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Ba3aabIk nonaep/6a3osble nucuuniinibl/Basic disciplines




BIT
KKK/
Bl
BK/
BD

TBK
1202/
VYz

1202/

1202

Tin 6inimine
Kipicre/
Baezenue B
SI3BIKO3HAHKE/
Introduction to
linguistics

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

Kazax (Opsic) Timi (Mmexten kypcebr) Kasaxckumii (Pycckwmii) si3pIK (IIKOIBHBIH
kypc)/ Kazakh (Russian) language (school course)\

Tin reopusice\Teopus sizbika\ Theory of language

KypcThlH MakcaThl CTyJEHTTEp/iH Kasipri Tij OUTIMIH JaMBITY CajachIHIAFbI
OimiMzepiH urepyi, oieM TUILAEPiHIH SpTYpi KIaccudurarmsnapsH Oinyi./ Llens
Kypca — IpUOOpeTeHne CTYACHTaMH 3HAaHUI B 00JaCTH PAa3BUTHS COBPEMEHHOIO
SA3bIKa, 3HAKOMCTBO C Pa3JIMYHBIMH KJ'IaCCI/Id)I/IKB.I_II/IHMI/I MHUPOBBIX 513LIKOB./ The
purpose of the course is to master students * knowledge in the field of modern
linguistics development, knowledge of various types of classifications of world
languages.

byn Kypc IHMHTBUCTUKAHBIH HETI3Tl YFBIMIApHIH, KYPBUIBIMBIH, JKyHeciH,
KOTHUTHUBTIK CHIATBIH KAIBIITACTBIPYAbI KaMTHIbL. KypcThlH MiHAETTEpi: TNIiK
JAFABUIApABl TalJay, TUIMIK MaTepHalaplbl CHIATTAy, TUIMIK TYBICTBIK JKOHE
THITIOJIOTUA HeHFCﬁiHI{e CAJIBICTBIPY JarAbICBIH KaJ'IBIHTaCTI)Ipy./ 10T Kypc
BKJIIO4aeT B ce0si ()OpMHUPOBAHHE OCHOBHBIX IOHSTHI, CTPYKTYPBI, CHCTEMBI U
M03HABATENILHOM IPUPOJIBI A3bIKO3HAHUSA. 3ajJayd Kypca: aHalu3 s3bIKOBBIX
HaBBIKOB, OITMCAHUE SA3BIKOBBIX MAaTEPHUAJIOB, (bOpMI/IpOBaHI/Ie HaBBIKOB CpaBHECHUS
Ha ypoBHE s3bIKOBoro poxacrtsa u tumoioruu./ Clarification, underlining the
concept of systems of linguistics and language terms. The study of the basic
concepts of linguistics, the formation of the structure, system, cognitive nature,
meaning of the language Formed analysis of language skills, describes language
materials compares, distinguishes at the level of language affinity and typology.
Apmaiisl Ky3iperrinik/ CrieransHast komrereHuus/ Special competence

O3 MaMaHIBIFBIHBIH OJICYMETTIK MaHbI3bIH Oimim, TyciHeai, Oomamak Kociou
KBI3METIH OpBIHAYFa BIHTACHI )KOFAPHI; MIETENAIK aKIapaTThl OHICH/I )KOHE OHBI
KOCiOM KbI3METTe KOJNJaHanbl, COHBIMEH Karap OKy, 3epTTey XoHe Kociou
MoceseNnepAl Ienry YIIiH naiiganaHansl.\ 3HaeT M IOHUMAET COLMAJIbHYIO
3HaYMMOCTb CBOEH INpodeccuu, 00agaeT BEICOKOH MOTHBALMEH K BBIITOJHEHHIO
Oynymiell nmpoQeCCHOHANBHOM AEATENBHOCTH; 00padaThIBACT WHOCTPAHHYIO
UHOOPMALMIO H WCHONB3YyeT €€ Ul OCYIIECTBICHHUS MPO(ECCHOHATBHOM
JIeATENILHOCTH, U3y4EHHsl, UCCIIE0BAHMS U PELIEHHs TTPOPECCHOHABHBIX 3a1a4.\
Knows and understands the social significance of his profession, has a high
motivation to carry out future professional activities; processes foreign
information and uses it to carry out professional activities, study, research and
solve professional problems.

dunonorus
FBUIBIMAAPBIHEIH
KaHIUIaThl
Kymarynosa Mapusiu
Ibipraifkei3e1/
Kanjpunar
(HIOIOTHYECKUX HayK
Jxxymarynosa Mapusiu
lupnaesna Candidate of
philological sciences
Jumagulova Mariash




BIT
KKK/
Bl
BK/
BD

MKK
MBSh

1203/
BlYa
CMK
1203/
BFLCI
C1203

MoieHreTapaibik,
KapBIM-KaTBIHAC
MOHMOTIHIHETT

0a3aibIK LIeTes TiT
(B1)/ Bazossrit
HMHOCTPAHHbIH A3bIK
B KOHTEKCTE
MEKKYIbTYPHOU
KOMMYHHKAIHH
(B1)/

Basic foreign
language in the
context of
intercultural
communication (B1)

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

=

Ileren Tini/ UHOCTpaHHbIi 361K/ FOreign language

AFBUIIIBIH  TiMIHIE ToxipuOemk Kypcs/IIpakTuueckuif Kypc aHITIHMIICKOTO
si3eika/PracticalcourseoftheEnglishlanguage

ByJ1 KypcThIH MaKcaThl IIET TUTIHIH KbI3METI YIIIIH KaXeTTi Coilliey TaKbIpbIObIHA,
(hoHETHKAIBIK, TPAMMATHKAJIBIK JKOHE JICKCHKAJIBIK MaTepHagapFa HETi3e/lreH
ceitney OenceHIinmiriHig Oapiblk TOPT TYpiHAE CTYICHTTIH KOMMYHHKATHUBTIK
KY3BIPETTUNrH KaubImTacTelpy Oonbin Tabbutagsl. / Llenpro gaHHOrO Kypca
SBISIeTCsl (JOPMUPOBAHHE KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETCHIIMM CTYICHTA 110 BCEM
YeTBIPEM BHJAM pEYEBOH JCATENBHOCTH HAa OCHOBE pEYEBOM TEMAaTHKH,
(hOHETHYECKOro, TPaMMATHYECKOr0 M JIEKCHYECKOr0 Marephana HeoOXOIuMoi
Ut HHOsI3BIYHOM mesitenbHOCTH./ The purpose of this course is the formation of
the student's communicative competence in all four types of speech activity based
on speech themes, phonetic, grammatical and lexical material necessary for
foreign language activity.
«MoaeHneTapaIbIKKapbIM-KaThIHACKOHTEKCiH/1e0a3abIKILIETTi»
KyPCBIMYFalliMIEpAIOKBITYKY HeCIHIerKeTEKIiOpbIHAAPABIHOIPIOOIBIITA0BLIA ]
bl. CTymeHTTepaiHOM-epiCiHKeHEeHTeNl, ONapIbIHKAJIIBIMOICHUCTIMEHOLTIMIH,
OlITayMOICHHETIH, ceiinieymoieHreTi HKabInTacThipaasL./Kype
«ba30BBIIMHOCTPAHHBIHA3BIKBKOHTEKCTEMEKKYIIbTYPHOHNKOMMYHHUKALIH
3aHMMAETO{HON3BE LY LINXMECTBCHCTEMENPO(ECCHOHAILHOMITOATOTOBKHIIPEIIOA
Batesnell. B xone ypoka pacimpsiercs Kpyrozop CTYAEHTOB, IOBbIILIAETCS 00LIas
KynbTypa U O0Opa3OBaHHOCTb, KyJIbTypa MBIIUICHHS, OOIICHHS U pedn
crynenroB./ The course “Basic Foreign Language in the Context of Intercultural
Communication” occupies one of the leading places in the system of teacher
training. Course will expand the outlook of students, increas their overall culture
and education, culture of thinking, communication and speech.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence

Ller Timinmeri MOTIHAEPAl TYCIHIIPIN, TYCiHEi JKOHE SPTYPJl ACPEKKO3ACPACH
axnapat anajpl. JKa3yaslH rpadHKaibiK, IyHKTYaUHsUIBIK XKOHE Op(orpadusiibiK
cayaTTBUIBIFBIH MeHrepeni. MaTiHaepre, aKmaparrapra 03 OibIH OUTAIpe OTHIPHII
Tycingepme Oepe amanpl. MoneHHETapaiblK KOMMYHHKAI[HSHBI, OKbITBUIATBHIH
TiJIIe K9CiOM KapbIM-KaThIHAC JaFapuiapblH MeHrepreH.\ OOBSICHSIET U TOHMMaeT
MHOS3bIYHBIC TEKCTHI M M3BIEKAaeT MHGOPMALMIO M3 PA3IHYHBIX HCTOYHHKOB.
Brnaneer HaBblkamu rpadU4YecKod, ITyHKTYallMOHHOM u opdorpaduueckoit
TPaMOTHOCTH IIHCbMa. YMEeT JiaBaTh XapaKTePHCTHKY COOBITHSM, CBEICHHSIM,
HPOYMTAHHOTO TEKCTa C BBIPAXCHHEM cBoell mosuimu. OO6nazaer 3HaHUAMU
MEXKYIbTYPHOII KOMMYHHKAIIMH, BIIaJ€eT HaBBIKAMH IPOdeccHoHaIbHON
KOMMyHHKalMu Ha usydaemMoM si3eike.\ Explains and understands foreign
language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize
events, information, read text with expressing his own position. Possesses
knowledge of intercultural communication, possesses the skills of professional
communication in the target language.

Ara OKBITYIIBI, [TI€AAroruka
FBUIBIMJIAPBIHBIH MaI‘I/ICTpi
Abaninnaesa LIbIpbIHKYT
kenecOaikp3pl/ Crapmmit
npenoaaBaTeilb, MarucTp

NEAaroru4yeCKux HayK
Abamunnaesa bIpbIHKYIH
Kenecbaena/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna




BIT
KKK/
Bl
BK/
BD

OFD1
201/
FRSh
1201/
SDPh
1201

OKyuIbUIapabH
(DU3HOTOTUSLITBIK
naMybl/DH3n0NOTUst
pa3BuTHS
MIKOJTEHUKOB/
School Development
Physiology

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

N

Buonorus (mexren kypest)/bronorus (mkomnsHsit kype)/ Biology (school course)
Tlenaroruka/ Ileqaroruxa/ Pedagogy

KypctblH MakcaThl — axaM aF3achlHBIH JaMybl MeH OCYiHIH Herisri
3aHIBUIBIKTAPBIH, JKEKEe JaMyJIblH OpTYpJi Ke3eHIEpiHIe Myllelep MeH
anmapaTTap/blH KbI3MET €Ty epeKIIelmikTepiH MeHrepTy. / Kypc HampasieH Ha
OBJIaJICHUE OCHOBHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH POCTa M Pa3BUTUs YEJIOBEYECKOTO
opraHusma, 0COOEHHOCTIMU d)yHKHHOHPIpOBaHI/Iﬂ CHUCTEM OpraHoB W anrapaTroB
Ha pa3HBIX dTalaxX MHIUBUIyaldbHOTo pa3Butus./ Demonstrates knowledge and
understanding of the physiological basis of the optimal conditions of the
educational process, elements of age physiology and functional diagnostics.
[ToHIiOKBITY IBIHMIHACTTEPI
OiiMayIIbLUIap/IblaiaMaF3ac bl HBIHIaMybIMEHOCY 1 Hi HKAITBI3aHIbUIBIK TAPEIMEHT
aHBICTBIPY;
aFr3aHBIHKOPFaHBICKYIITEPIHAPTTHIPYIBIHHET 1310 AiCTepiMEHTAHBICTHIPY,
a/laMHBIHCAJIayaTThIOMIPCAITHITYPANIBITY CIHIKTEP JiKAIBIITACTHIPY./ 3agaun
HU3y4yeHMsT  AMCLUIUIMHBI 03HAKOMJICHHE 00y4aroImuxcst c 00IIMMHU
3aKOHOMEPHOCTSMH POCTa U Pa3BUTHS YeloBedeckoro oprannsma. /Objectives of
studying the discipline: familiarize students with the general patterns of growth
and development of the human body.

Apmaiisl Ky3iperrinik/ CrieransHast komrereHuus/ Special competence

AziaM aF3aChIHBIH ©CYi MEH JaMYybIHBIH HETI3r1 3aHIbUIBIKTAPBIH, )KEKe JaMyIbIH
OpTYpili Ke3eHAepiHAeri [eHe MyLIeNepiHiH KbI3MET €Ty epeKIIeTiKTepin
MCEHI'€PI'CH. HCL[aI‘OI‘I/[KaJII)IK ic-epeKe’rTe JACHE NaMYBbIH aHBIKTAay QI[iCTepiH
KOJIJaHAbl, ajaFaH OiTiMAepiH MEKTEN OKYLIBLIAPBIH OKBITY MEH TapOueseyne
KonjaHaupl\ Biageer OCHOBHBIMEH 3aKOHOMEPHOCTSAMH pOCTA W PasBUTHS
YEJIOBEYECKOr0 OpPraHM3Ma, OCOOCHHOCTAMH (YHKIHMOHHUPOBAHHS OPraHOB U
CUCTEM Ha pasHbIX dTanax HWHAWUBUAYAJIBHOI'O PAa3sBUTHA. HCHOHbSyCT MCTOABI
ONpEACIICHUA q)l/l3l/l‘iCCKOF0 pa3sButua B neaarom'{ecxoﬁ JACATCIIbHOCTH,
NIPUMEHSET IIOJYYEHHBIC 3HAHHUSA B 06y‘{eHI/II/I U BOCIIMTAHHUH H.IKO.TII)HI/IKOB.\
Possesses the basic patterns of growth and development of the human body, the
features of the functioning of organs and systems at different stages of individual
development. Uses methods for determining physical development in pedagogical
activity, applies the knowledge gained in teaching and educating schoolchildren.




BIT
KKK/
Bl
BK/
BD

EShT
1204/
BlYa
1204/
SFL1
204

ExiHmimerentinai
(A1) (xprrait, kopeit,
apab,
TYpik)/BropoiinHoct
paHHBIAs3EIK (Al)
(kuraiickui,
KOpEHUCKUHA,
apaOckuii,
typeukuii)/SecondF
oreignlanguage (A1)
(Chinese, Korean,
Arabic, Turkish)

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

=

Ileren Tini/ MHocTpannsrii s31k/ Foreign language

Exinmi  meren  Tim  (A2)(kbITail)/Bropoit  MHOCTpaHHBIA  s3BIK(A2)
(xuraiickuii)/Second Foreign language(A2)(Chinese)

ExiHmm mer Tt Kypehl eKiHI et Tt OoibiHIa 06a3aiblk OiTiMIIi, COHBIMEH
KaTap IIeT TIMH OKBITYy YAEpiCiHAe CTYASHTTEpAiH MOJCHHETapalblK MOHe
KOMMYHHKATHBTIK KY3BIPETTUTIKTEpiH KalblITacThlpyra OarbiTranran./ Kype
Bropoit HHOCTpaHHEI A3BIK HANpaBlIeH HA (OPMUPOBAHHE 0Aa30BBIX 3HAHHII IO
BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SA3BIKY, a TaK XK€ MEKKYIbTYPHO-KOMMYHHUKATUBHBIX
KOMIICTEHL[I OOYyYaIOIHMXCsl B IMpOLEcCe HHOA3BIYHOrO obpaszoBaums. / The
course Second Foreign Language is aimed at the formation of basic knowledge of
the second foreign language, as well as intercultural and communicative
competencies of students in the process of foreign language education.

Kypc GapbIChIHIa CTYISHTTEp eKiHIIi HIeT TiMiHAe OKY JKOHE Xa3y JaFJbUIapbIH
MEHIepe/li, OKBITBLIATBIH TiJ €TiHIH MOACHHUETI Typasbl Oa3aiblK OitiM anaasl./ B
xoze Kypca oOydaromuecs: MpUOOpeTyT HABBIKM YTEHUs. M IHChbMa Ha BTOPOM
HWHOCTPAHHOM sI3bIKE, 110Jy4aT 0a30Bble 3HAHUA O KYJbTYpe CTpaHbl 00y4yaeMoro
s3bika./ During the course, students will acquire reading and writing skills in a
second foreign language, gain basic knowledge about the culture of the country of
the language being taught.

Apmaiisl Ky3iperrinik/ CrieransHast komrereHuus/ Special competence

Ller Timinmeri MOTIHAEPAI TYCIHIIPIN, TYCiHEH jKOHE SPTYPIl JEPEKKO3AepaAcH
akmapar anazsl. JKa3yaplH rpaduKaiblK, TyHKTYALHSUIBIK KOHE opdorpadusuibik
cayaTTBUIBIFBIH MeHrepeni. MoTiHzepre, aKnaparrapra 03 oibIH OUIAIpe OTHIPHII
TyciHzepme Oepe ananpl. MojeHHETapajiblK KOMMYHHKAILMSHBI, OKbBITBUIATHIH
TiJe KOCciOM KapbIM-KaThiHAC JaFabuiapbid MeHrepren.\ OObsICHSIET U OHMMAaeT
UHOA3BIYHBIC TCKCTbl M H3BJICKACT I/IH(bOpMaI_II/IIO U3 pa3INYHbIX HUCTOYHUKOB.
Brnageer HaBbikamu rpauuecKol, MYHKTYaLUHOHHOW H opdorpaduueckoit
TPaMOTHOCTH IMUCbMa. YMEET J1aBaTh XapaKTEPUCTHUKY COOBITHSM, CBEACHHUSM,
NIPOYUTAHHOT'O TEKCTa C BBIPAXKCHUEM CcBOEH TIO3HUIINH. OGnauaeT 3HAaHUSIMH
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALMH, BIAACET HAaBBIKAMH MPO(ECCHOHATLHOM
KOMMyHHMKalnMu Ha wusydaemoM si3eike.\ Explains and understands foreign
language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize
events, information, read text with expressing his own position. Possesses
knowledge of intercultural communication, possesses the skills of professional
communication in the target language.

Ilegaroruka
FBUIBIM/IAPBIHBIH

kanauaareiKamumesa I,

/Kanguaat
MeIarOTMYECKUX HayK
Kamumesa I'.

/ Candidate of pedagogical

sciences Kamisheva G




BIDK
K/
BB
K/
BD

Ped22
05/
Ped22
05/
Ped22
05

Tlegaroruka/
Tlegaroruka/
Pedagogy

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

=

Tcuxonorus/Icuxonorus/Psychology

lerrinmik 6imiM  Oepyminomicremeci\ MeToanKa HHOS3BIMHOTO0OPA30BAHHS\
Methods of foreign language education

ITonHiH MakcaThl - JKOFapbl OUIIKTI MaMaHAapIbl HICOJIOTHSIIBIK JKOHE
TY)KBIPBIMIAMAJIBIK JKOHE OJICHAMANIBIK OKBITYIbIH MaHBI3bl Oeuiri 0oJbl
TaOBUIATBHIH MEJATOTHKAHBIH JaMy TEOPHSCHI MEH MPAKTHKACHIH, HAKTHI OLTiMIl
K&HBIHT&CTBIpy./ Hem, JUCIHUIIIIMHBI - q)OpMHpOBaHPIe YEeTKUX 3HAHUH 110 TEOpUU
N TIPAKTHUKE pa3sBUTHUA MNEAArOoruku, 4YTO SBJIACTCA 00s13aTENILHON  COCTaBHOM
4acThl0 MHMPOBO33PECHYECKON M KOHLEHTYalbHOMETOIOJIOINYECKOH IOArOTOBKI
crienpanucra Beicuiel kanmdukanuu./ The purpose of the discipline is the
formation of clear knowledge of the theory and practice of the development of
pedagogy, which is an essential part of the ideological and conceptual and
methodological training of highly qualified specialists.

ITonniy MiHzeTTepi - Ooamiak MyFamiMAepAi OKallbl —MocelelepMeH,
NearOrMKAHbIH 9/iCHAMAIIBIK JKOHE TEOPUSUIBIK Heri3iepiMeH, Kas3ipri 3aMaHFbl
JKOCTIapiiay TEXHOJOTHSIAphl MEH OKBITY MEH TOpOWeHi YHBIMAACTBHIPYBIMEH
TaHBICTBIPY, JKOFAphl MEKTENTIH MYFaNIMiHIH KoCiOM JKoHE IeNarOrHKaJIbIK
MOJICHHETIHIH Heri3aepin MeHrepy./ 3afaya QUCUUIUIMHBI OBJAJACHHE OCHOBAMHU
npohecCHOHaTBHO-TIEAArOrHYECKON KYIbTYPhl MPEMOAaBATEN s BBICIICH MIKOIbI,
O3HAaKOMJICHHE Oyaymmx mperojasareieil ¢ o0med  npobieMaTHkoif,
METOAOJOTMYE€CKUMHU U TCOPECTUUCCKUMU OCHOBAMH IEAArOTMKHA, COBPEMEHHBIMU
TEXHOJIOTHSAMH [UIAHMPOBAHUS W OpraHu3alid oOydeHust W BocnuTanus./ The
task of the discipline is to master the basics of the professional and pedagogical
culture of a higher school teacher, to familiarize future teachers with the general
problems, methodological and theoretical foundations of pedagogy, modern
planning technologies and the organization of training and education.

XKanmer  GimiMmik — Ky3bIpeTTLTIKTEp/001IIe00pa30BaTEIbHBIE  KOMITETCHIIMH/
General education competences

Kanbimractelpymibl Oaranay/ipl xkoHe OaranayablH OajgaMalibl TYpJEpiH KoJigaHa
anajbl; OAICTEMENIK MNPHUHIMOTEPAI eCKepe OTBIphIN, opOip  cabakThl
JKOCTIApNIalibl JKOHE YHbIMIACThIpabl. MHTErpaTuBTI OKBITY 97ici OoMbIHIIA
OakplIay Haparsl HeriziHJe o3 cabarblHa ©3IHIIK Tanjay skacaid anangsl. [ToH MeH
TII MHTETPATUBTI OKBITY YILIH camaibl MaTepualiapbl, KOpHEKi Kypaaapibl
JKOHE TYIHYCKA MOTIHAEpIi o3ipieijii xoHe TaralbIHAalAbL\ YMeeT npUMeHsTh
Ha IIPaKTHKE QJopMpriomee OIICHUBAHHUEC U AJIbTEPHATUBHBIC q)OpMBI
OLICHUBAHWUA; IUIAHUPYET MW OPraHU30BBIBACT KaXJO€ 3aHATHE, C YUYCTOM
METOAOJIOTHYCCKUX MPUHIIUIIOB. Vmeer MPOBOAUTE CaMOAaHAJIM3 CBOUX 3aHATHH
Ha OCHOBC IIPOBEPOYHOI'0 JIMCTA IO METOAUKE HMHTEIPUPOBAHHOI'O 06y‘ICHPIH.
PazpabarbiBaeT 1 MonOMpPaeT KaueCTBEHHbIE MaTepHaIbl, CPEJICTBA HATIIAAHOCTH
U ayTeHTHYHBIE TEKCTHI JUIsi HHTETPUPOBAHHOIO O0YYEHHUs MPEAMETY U S3BIKY.\
Knows how to apply formative assessment and alternative forms of assessment in
practice; plans and organizes each lesson, taking into account methodological
principles. Able to conduct self-analysis of his classes on the basis of a checklist
according to the methodology of integrated learning. Develops and selects high-
quality materials, visual aids and authentic texts for content language integrated
teaching.

Ilegaroruka
FBUIBIMIaPBIHBIH
KkaHauaTelAKOeMbeToB b
/Kaugumar
NEAarorn4eCKux HaykK
Axb6emberoB b
/ Candidate of pedagogical
sciences Akbembetov B
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Binim G6epyneri
MEHEIKMEHT/
MeHeKMEHT B
obpazoBanun/
Education
Management

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

N

Tlcuxonorus/ Icuxonorus/Psychology

Backapy ncuxomnoruscei\ [lcuxonorus ynpasnexns\ Management of psychology
MeHemKMeHTTIH — Kocibu  OuriMi  MeHeDKepiepAiH Yl Typiai — Oackapy
KypalngapbIMeH: YHbIMAapMeH, 0acKapyIIbUIBIK HepapXusuIapiaH OiTiM alyblHa
GaiinmanbicTel  OlmiMaepin  aiikeiHmaiael./ IlpodeccroHanbHbIE 3HAHWS 11O
MEHEKMEHTY 06yCHOBJll/lBa}OT OCO3HaHUEC yIpaBJICHLIAMH, CBA3aHHBIMH C
o0pa3oBaHHEM, TpeX pa3IMYHBIX HHCTPYMeHTOB ympasienus./ Professional
knowledge of management determines the awareness of managers associated with
education of three different management tools: organizations, management
hierarchies.

BiniMbepyneriMeHeKMEHT- neaaroruka, TICHXOJIOTHS, MEHEIKMEHT,
MEHE/KMCHTKOHEMAPKETUHT QHCyMCTTaHyblHKaMTMTblH6aCKapyF bIJIBIMBIHBIHHAK
ThICAJIaChl.
biniMbepyMeHeKMEHTITEKO3IHeTOHEpeK ek TepiMe Y Iriepinene./MeHemkme
HT B cepe oOpa3oBaHusA — 3TO creuuduyeckas oTpacib YIpaBIeHYCCKHX HayK,
BO6paBIJ.la$l B ceOs MCTOKHU NEAaroruky, ICUXoJjoruu, COUMOJIOruM yrpaBJI€HUA,
MCHC/[PKMCHTa " MapKETHUHTa.
O0pazoBarenbHbBIHMEHEPKMEHTHMEETCBOKOCTICIIM PUKYHITPUCYILIHETOIBKOEMY3aK
onomepHoctu./Management in education is a specific branch of managerial
sciences that incorporates the origins of pedagogy, psychology, sociology of
management, management and marketing. Educational management has its own
specifics and patterns inherent only in it.

Apmaiisl Ky3iperrinik/ CrieransHast komrereHuus/ Special competence

3eprrey margbuiapblH - MeHrepren. Kocibum  makcatrap  yumnH  opTypoi
JIePeKKe3ep/i calbiCThipa anafbl. TYIMHYCKAMEH JKYMBbIC icCTeyi, KaXeTTi
JiepeKTep i Oaranaybl Oiesti. AJIBIHFaH aKMapaTThl ©3iHAIK 3epTTeyJep Kyprizy
yuwid naiiganaHa anaael\ Braseer uccnenoBaTeNbCKUMHU HaBBIKAMH. YMeeT
COIIOCTABJIATE U CpPaBHHUBATh PA3HbBIC UCTOYHUKH B HpO(l)eCCI/IOHaH]:HbIX esax.
BJ'IaI[BCT HaBbIKaMH pa6OTLI C TICPBOUCTOYHHUKAMH, OLCHUBAHUSA W HU3BJICUCHUS
HEOOXOIUMBIX JIaHHBIX. Hcnone3yer modydeHHYI0 HHGOPMALHIO  [UIS
caMoCTOsATeNbHBIX HMccnenoBanuii\Possesses research skills. Can collate and
compare different sources for professional purposes. Has the skills to work with
primary sources, and evaluate and extract the necessary data. Uses the received
information for independent research.

Ilegaroruka
FBUIBIMIaPBIHBIH
KkaHauaTelAKOeMbeToB b
/Kaugumar
NEAarorn4eCKux HaykK
Axb6emberoB b
/ Candidate of pedagogical
sciences Akbembetov B
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207/
10220

IE220

MHK103UBTI OiiM
6epy/ Unximo3uBHOE
obpasoBaHue/
Inclusive education

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

=

INenaroruka/ Ilenaroruxa/Pedagogy

lerrinmik 6imiM  Gepyminomicremeci\ MeToanKa HHOS3BIMHOTO0OPA30BAHMS\
Methods of foreign language education

KprTI)IH MakKcaTbl — CTy[IeHTTepZ[i KaBaKCTaHZ{aFIﬂ JKOHEC meTeJmeri ﬁpHaﬁbI
Oimim  Oepy  kyieciHIH  KaibllTacy  Ke3eHAepiMeH, Oamamap  MeH
JKacecmipiMIAepIiH KAJIBIITAH ThIC JaMy 3aHIbUIBIKTAPHIMEH, apHailbl JKoHE
MHKIIO3UBTI OimiM Oepy camachlHIarbl MEMIIEKETTIK casicaTIieH, OimiM Oepyxni
JAMBITYIBIH MIApTTaphIMEH TaHBICTHIPY. JlaMybIHIA OpTYpIi aybBITKyIdaphl Oap
Gananapra apHaiibl OinimM Gepy./ Llens Kypca — O3HaKOMIICHHE OOYYaIOLIHXCS C
JTarraMu CTaHOBJICHHS CUCTCMBI CIICHIHAJIBHOT'O O6paSOBﬁHI/I$I B Kazaxcrane u 3a
py6e)KOM, 3aKOHOMEPHOCTSIMU AaHOMAJIBHOI'O Pa3BUTHUSA aeTeﬁ n TOAPOCTKOB,
TOCYJApCTBEHHOM MOJUTUKOW B 00JACTH CHELMAIBHOIO M HMHKJIIO3MBHOTO
06pa3OBaHI/Iﬂ, YCIOBUAX CIENUAIIBHOI'O 06pa30BaHI/IfI I aeTeﬁ C pa3iIMYHBIMUA
oTKJIOHEeHHsIME B paszBuTun./ The purpose of the course is to familiarize students
with the stages of formation of the system of special education in Kazakhstan and
abroad, the patterns of abnormal development of children and adolescents, the
state policy in the field of special and inclusive education, the conditions for
special education for children with various developmental disabilities.
TIoHCTYAEHTTEP AITEOPUSITBIK-OIICHAMATIBIKIKOHEI ICTEMETIKHET13IEPMEH,

Heri3ricaHaTTapMeH, COHJIaM-
AKHHKITIO3UBTIOUTIMOepY N1y BIMAACTHIPY ABIHEPEKIIETi K TePIMEHTAHBICTBIPA/IB;
HHKJTIO3UBTIOUTIMOEPYAiHOOBEKTICI, I19Hi, MaKcaTTapsbl, MiHIETTEpI,

KarugaTTapsl, KaJblITacyKoHeIaMyKe3eHIepiTypanblOiTiMAIKaIbIITaCTRIPaIb],
HHKJIO3UBTIOUTIMOEPY HiHOICyMETTiK-MOICHH PO HAHKBIH AN TBI.
Kypckasiprizamaussi6iniMbepy (rysery)
MeKeMellepiHIHKbI3MeTiHKoHeepeKIeoi1iMOepyMeHIIeJar OTHK JIBIKOKY Hemnep Aiyit
BIM/IACTHIPYHBICAHIAPBIHKAPACTHIPAIbl.\ JIMCIUIUIMHA 3HAKOMUT CTYIEHTOB C
TCOPETUKO-METOAOJIOTMYECKUMUA U  METOAUYCCKMMHU OCHOBAMH, OCHOBHBIMH
KaTeropusiMu, a TaKXKkE C 0COOEHHOCTAMU OpraHusan  UHKIJIFO3UBHOI'O
oOpa3oBaHusi; (opMupyer 3HaHMS 00 0ObeKTe, MpeaMere, LEeNsX, 3anaqax,
TMPUHIHUIIAX, dTamax CTAHOBJICHUA W PA3BUTHUA HHKIFO3UBHOT'O 06pa3OBaHI/I$I,
OIpenCysIeT COLUUOKYJIBTYPHYIO POJIb HHKIIFOSUBHOI'O 06paBOBaHI/IH. Kpr
paccMaTpuBaeT JIEATENBHOCTD COBPEMEHHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX
(KOpPeKIHOHHBIX) ~ YYPeKICHHH ©  (GOPMBI  OpPTaHU3alMH  OCOOEHHOTO
obpasoBanust u menarornyeckux cucrem.\ The discipline introduces students to
the theoretical, methodological and methodological foundations, the main
categories, as well as the features of the organization of inclusive education;
forms knowledge about the object, subject, goals, objectives, principles, stages of
formation and development of inclusive education, determines the socio-cultural
role of inclusive education. The course examines the activities of modern
educational (correctional) institutions and forms of organization of special
education and pedagogical systems.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHaas koMmrerenuus/ Special competence

AZIaM ar3aCbIHbBIH chi MEH NaMYbIHbIH Heri3ri 3aHABUIBIKTaPBIH, KEKE NaMyIbIH
OpPTYpNi Ke3eHAEpiHAeri [eHe MyIIeNepiHiH KbI3MET €Ty epeKIIeNiKTepiH
MeHrepreH. [lefarorukaiblK ic-opeKeTTe JeHE JaMyblH aHBIKTay oSIiCTepiH
KOJIJaHaJpbl, ajFaH OimiMaepiH MEKTel OKYLIBUIAphIH OKBITY MEH TopOuerneyne
KonmaHanel.\ Brameer OCHOBHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSMH POCTA W Pa3BUTHS
YENOBEUECKOTO0 OpraHu3Ma, OCOOCHHOCTSMH (YHKIMOHMPOBAHUS OPraHOB M
CUCTEM Ha pasHbIX dSTallaX WHAWBHUAYAJIbHOI'O PAa3BUTHS. I/Icnonmye'r METObI
OIPCACIICHUA (bI/I?)I/I‘IeCKOFO pa3sBuTUA B ne;[aromqecxoﬁ JCATCIBHOCTH,
TMPUMCHACT MOJYYCHHBIC 3HAHUA B 06yqu1/11/1 M BOCIUTAHUU IIKOJGHUKOB.\
Possesses the basic patterns of growth and development of the human body, the
features of the functioning of organs and systems at different stages of individual
development. Uses methods for determining physical development in pedagogical
activity, applies the knowledge gained in teaching and educating schoolchildren.

A¥a OKBITYIIIBI,
TeJaroruKa
FBUIBIMAAPBIHBIH
MmarucTpi EcembexoBa
Ieipsrakyn TykenoBHa/
Crapiumii
MIperoaBaTelb, MaruCTP
NeJarOTHYeCKUX HayK
EcembexoBa
Ieipsiakyns TykeHoBHA/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences
EsembekovaShirynkul
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BaszansikHerisrimniere
NTUTHIHTOXIpHOETiK
kypcbl (B2uenreii)/
IIpaktrueckuii kypc
6a30BOr0 OCHOBHOT'O
HMHOCTPaHHOTO
s36IKa (ypoBeHs B2)/
Practical course of
basic major foreign
language (level B2)

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

MopeHuer apanblK KapbIM-KaTbIHAC MOHMOTIHIHZAEr 0asanblk ImeTen Timi/
BazoBblif MHOCTpaHHEIA S3BIK B KOHTEKCTE MEXKKYIbTYPHOH KOMMYyHHKAIAH/
Basic foreign language in the context of intercultural communication

Ileren Tinin apHaiibl MakcaTTa OKbITY (C1)/ SI3bIK st cnenuanbHbIx neneit (C1)/
Language for specific purposes (C1)

KypcTbi 6acTbl MaKcaThbl IETTUIAIK Oi1iM any GapbIChiHaa 0a3ajblK JKETKUTIKTI
Z[eHFeﬁﬂe MOACHUETAPAJIBIK  KaTBICBIMIBIK K,¥3I)IpeTTiJ'IiTiH Ka_]'IbII'ITaCTI)Ipy./
OcHOBHas nejiab Kypca - pa3sBUTHE KOMHeTeHHHI’I Me)KKyJ'II;TypHOfI KOMIICTCHIIH
Ha 6a30BOM ypoBHE B o0nact 00y4eHHs] HHOCTpaHHBIM si3bika./ The main goal of
the course is the development of intercultural competence competencies at a basic
level in the field of foreign language teaching.

«bazanplk Herisri mieten TUTIHIH ToxipuOemik Kypceb» (B2newreiii) - 6imim
aTylIBUIAp/bIH MOJICHUETApAIIBIK ACHIelIe IET TIIIepiHe coley KabineTTepin
OoaH opl KaNbINTacTHIPY, OHIMAI JkoHe KaObulmay KaOLTeTiHIH —TiIAik
MaTepuaiapblH TepeHueTy jkoHe KeHelTy. / «[Ipaktuyeckuit kypc 6a30BOro
HHOCTPAHHOI'O 53bIKa» YpoBeHb B2 - 3TO naybHellee pa3BUTHE Pa3rOBOPHBIX
HaBBIKOB o6yqa}011mxcs{ Ha MHOCTPAaHHBIX fA3bIKaX Ha MEXKYJIbBTYPHOM YPOBHE,
yriyOlieHHe U PacIIMpEeHUe JIMHTBUCTHYECKOTO CO/EPKAaHUs NPOJIYKTUBHOCTU U
Bocnpusitus./ Practical course of basic foreign language"(level B2) is the further
development of students' conversational skills in foreign languages at the
intercultural level, the deepening and expansion of the linguistic content of
productivity and perception.

Apmaiibl Ky3iperrinik/ Crienmanstast komrereHuus/ Special competence
AKaIeMHSUTBIK KOHE ICKEPJiK TaKbIPHINTAPAbl TAIKbLUIAIb, COMIey dpeKeTiHiH
GapJbIK THUNTEPIH - OKY, THIHZAAY, aybI3IIa jKoHE jka3balia ceiley opeKkeTTepin
xKy3sere acbipa anajpl. e TiTiHIH rpaMMaTHKAChIH, (POHETHKACHIH, JICKCUKACHIH
meHrepred. lller Tinmik KapbIM-KAThIHAC HaFIbLIapbIH MEHIEpreH, Kociou
KBI3METTE JKOHE MOICHHETAPANBIK OpPTaga KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTLIIKTEpAi
KonmaHa anagpl\ OOCyXIaeT akaJeMHYecKHe W JeNOBBIC TEMbI, yMeeT
UCIIOJIb30BAaTh BCE BUIbI PEUYEBOM JEATEIbHOCTH - YTEHUE, ayAUPOBAHHUE, YCTHYIO
U MUCPMEHHYIO pedb. Brajgeer rpamMmaTtHieckuMu, (OHETHUYECKUMH,
JICKCHYCCKUMH 3HAHUSIMH HWHOCTPAHHOI'O SI3bIKA. Bnaz{eeT HaBBIKaMH
HWHOA3BIYHOTO 06IJ_ICHI/I$I, U TIPUMCHACT KOMMYHHUKATUBHBIC KOMIICTCHIIUUA B
npo(ecCHOHANLHON  JIEITENBHOCTH U MEKKYyIbTypHOW cpeme.\ Discusses
academic and business topics, knows how to use all types of speech activity -
reading, listening, speaking and writing. Owns grammatical, phonetic, lexical
knowledge of a foreign language. Possesses the skills of foreign language
communication, and applies communicative competencies in professional
activities and intercultural environment.

Ara OKBITYIIBI, [TI€AAroruka
FBUIBIMJIAPBIHBIH MaI‘I/ICTpi
Abaninnaesa LIbIpbIHKYT
kenecOaikp3pl/ Crapmmit
npenoaaBaTeilb, MarucTp

NEAaroru4yeCKux HayK
Abamunnaesa bIpbIHKYIH
Kenecbaena/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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Binim 6epyneri
OaranaybiH
OIIIEMIIK
TEXHOJIOTHSLIaphl/
Texnonoruun
U3MEpEHHS
OLICHUBaHHS B
o0Opa3oBaHuii/
Dimension of
assessment
technology in
education

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

=

Icuxonorus/Icuxonorus/Psychology
IMonpik-TinAik wuHTErpaTHBTIK OKBITY/IIpeqMeTHO-A3bIKOBOC HHTEIPATHBHOE
obyuenne/ Content-language Integrative Learning

Byn  KypcThIH — MakcaTel —  CTyIEHTTepre  OarajaylblH  OJIIEMIIK
TEXHOJIOTHSJIAPBIH  AQHBICTHIPBIN, TEAAarOTHKANBIK TXKipuOenepre naibIiHAAY
Gosnbin  Tabbutazpl\ Llenb JaHHOrO Kypca — II03HAKOMUTb CTYJACHTOB C

NU3MEPUTEIBHBIMU TCXHOJIOTHAMA OLCHUBAHUA " IIOATOTOBHUTH Hux K
nexarorndeckoii npakruke.\ The purpose of this course is to introduce students to
measurement assessment technologies and prepare them for teaching practice.
By xypcra 6inim amymisliap oKy JKeTICTIKTepiH KpUTepHalsl Oaranay xKyilecin
MPaKTUKANBIK TYPFBIIAaH JKY3€re achlpy TOCUIIEpiH JKOHE FBUIBIMH HeETi3ZepiH
6ineni. Kpurepuanapl Garanay jyleciHae eH MaHbI3/Ibl HOPCE — OKY MPOLECIHIH
031, COJ apKbUIBl OKYIIBl ©3iH-031 Oaramaynsl yiipeHinm, o3 OLTIMiHIH
apTHIKIIBUIBIKTAPEl MEH KEMIIITIKTepiH Kopil, opi Kapall Kalail 1aMy KepeKTiriH
TyciHenmi, siFHM OyJ OKyiiene OKYIUBIHBIH Kajail J>KYMbIC jKacaFaHbl, Kajiai
oiinanranbl Oaranmanagsl\ Ha nanHOM Kypce oOydarouguecs 3HAKOMSTCS C
OCHOBaAaMH U HAYYHBIMHA OCHOBaMH HpaKTM‘IeCKOﬁ peanusanu  CUCTEMbI
KpUTEpHAJIbHON OLIEHKH 00pa3oBaTeNbHBIX AocTeHUd. CaMasi BakHas Bellb B
CucremMe OLGHKM KPHUTEPUEB - 3TO Hpolecc o0y4eHus, Onaronapsi KOTOpOMY
YUYE€HUK npnoGpeTaeT CaMOOILIEHKY, BUAUT INPEUMYLIECCTBA U HEAOCTATKH CBOUX
3HaHUKM M TIOHUMAET, KaK pPa3BMBAThCS Jalbllle - KaK YYEHUK padoTaer u
ouenusaer cucremy\ In this course, trainees know the methods and the scientific
bases of the practical implementation of the system of criteria-based assessment
of educational achievements. The most important thing in the Criteria Assessment
System is the learning process, by which the student learns self-esteem and sees
the advantages and disadvantages of his / her knowledge and understands how to
grow further - how the student works and evaluates the system.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence
KanpinracTeIpyiibsl Oaranayzbl jxoHe Oarajay/blH Oanamaibl TypiepiH KoJIaHa
anajgpl; OmICTEMENIK TMPUHLUITEPAI eCKepe OTBIPBIN, dpOip  cabakThl
JKOCTIApIIalibl JKoHE YHbIMIACThIpaabl. MHTErpaTuBTI OKBITY 97ici OoMbIHIIA
OakplIay Haparsl HeTiziHJe o3 cabarblHa ©3IHIIK Tanjay skacaid anangsl. [ToH MeH
T MHTETPATUBTI OKBITY YIIIH camnaibl MaTepualiapibl, KOpHEKi Kypainapabl
JKOHE TYIHYCKA MOTIHAEPI o3ipiieiijii KoHe TaralbIHAaNAbL\ YMeeT npUMeHsTh
Ha IIPAaKTHKE (bopMpr}omee OIICHUBAHHUE U AJIbTEPHATUBHBIC (1)0pMBI
OLICHUBAHUA; IUIAHUPYET W OPraHU3O0BBIBACT KaXJO€ 3aHATHE, C YYCTOM
METOAOJIOTHYCCKUX MPUHIIUIIOB. Vmeer MPOBOAUTE CaMOAaHAJIM3 CBOUX 3aHATHH
Ha OCHOBC IIPOBEPOYHOTO JIMCTA IO METOAUKE HHTEIPUPOBAHHOI'O 06y‘IeHI/I$I.
PazpabarbiBaeT 1 MonOMpPaeT KaueCTBEHHbIE MaTepHabl, CPEICTBA HATIISAAHOCTH
U ayTeHTHYHBIE TEKCTHI JUIsi HHTETPUPOBAHHOIO OOYYEHHs MPEAMETY M A3BIKY.\
Knows how to apply formative assessment and alternative forms of assessment in
practice; plans and organizes each lesson, taking into account methodological
principles. Able to conduct self-analysis of his classes on the basis of a checklist
according to the methodology of integrated learning. Develops and selects high-
quality materials, visual aids and authentic texts for content language integrated
teaching.

Ara OKBITYIIBI, [TI€AAroruka
FBUIBIMJIAPBIHBIH MaI‘I/ICTpi
Abaninnaesa LIbIpbIHKYT
kenecOaikp3pl/ Crapmmit
npenoaaBaTeilb, MarucTp

NEAaroru4yeCKux HayK
Abamunnaesa bIpbIHKYIH
Kenecbaena/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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Ilerrinmix 6imimM
Oepyninoaicremeci*/
Meroauka
HHOS3BIYHOT000pa30
BaHUS*/
Methods of foreign
language education*

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Topbue >XyMBICHIHBIH Teopusickl MeH omicremeci/ Teopus u Meroxmuka
BocruTaTenbHoi padotsl/ Theory and methods of Educational Activities
lerringik OinimM Oepyuid 3amanayu omicHamachl\ COBpEMEHHAash METOJOJIOTHS
nHos3bI9HOTO 06pasosanmst\ Modern methodology of teaching foreign language
ITonni oKpITY MakcaThl - OinmiM Oepy MIHAETTEpiHIH THIMALINIH >KOFapbUIATY
MaKcaThlHIa TOKIpHOEe HOTHIKETEpiH i3ACYAl JKOHE JKAIMBLIAYAbl 9iCTEMENiK
Herizz{ey./ ]_IGJ'IB npenogaBaHusl AUCHUILINHBI- 00ecIeynTh METOJOJIOTUYECKYIO
OCHOBY IJId HAy4YHO-UCCJIEAOBATCIILCKOI'O IIOMCKa U 0606IlIeHI/I§I PE3yIbTATOB
NPaKTUKH C LEIbI0 HOBBIIICHUS 3((PEKTUBHOCTH pelIaeMblX  yueGHO-
BocrutaTenbHbIX 3a1a4./ The purpose of teaching the discipline is to provide a
methodological basis for the research search and generalization of the results of
practice in order to increase the efficiency of the educational tasks being solved.
Alerringix 6imim OepymiH omiCTeMeCiHIH 3epTTey IoHI - 3aHAapsl MeEH
KYPBUIBIMAAPhI, KOHOCNTYAJIAbl KOHE KaTCrOPUSJIBIK allapaTbl XKOHE FBUIBIMH
3epTrey omicTepi 0ap Toyenci3 FBUIBIM PETiHAE CTYACHTTEpPAIH FbUIBIMH
KO3KapachlH KajlbINTacThlpy. / IIpeaMeroM M3yuyeHus METOJUKHM HHOS3BIYHOI'O
oOpa3oBanus sBysieTCs (pOpMHUPOBaHHE y OOYYAIOIIMXCS HAYYHOrO B3IUIsja Ha
METOJIMKY KaK CaMOCTOSITEIbHYIO HayKy, KOTOPasi IMEET CBOH OOBEKT U MPEAMET,
CBOMU 3aKOHBI U 3aKOHOMEPHOCTH, ONPECACIIAONIME €€ Pa3BUTHUEC, MOHATHITHO-
KaTeropuaibHBIH anmapatr U MeTojsl HaydHoro uccienoBanus./ The subject of
study of the methodology of foreign language education is the formation of
students' scientific view of the technique as an independent science, which has its
own object and subject, its own laws and patterns that determine its development,
conceptual and categorical apparatus and methods of scientific research.

Apmaiibl Ky3iperrinik/ CniennansHas komnerenuus/ Special competence
MekrenTe IIeT TUTIH OKBITYIBIH 3aMaHayH oOIiCTEMEINiK IKyHenepi MeH
OafyapiamaiapblH  ChIHM  TYpFblgaH  Tangaiiasl.  O3bIK  HEJarorukalibik
TEXHOJOTHSUIAP/Bl IIBIFAPMAIIBUIBIKIICH Naiaananagsl. Ller TimiH OKBITYIBI
JTAMBITYIBIH Herisri OarbITTapsl MeH NpuHIuNTepiH Oineni. Kasipri sxamsl 6imiM
OepeTiH MeKTenTe IIeT TUTIH OKBITY/bI YHBIMIACTBIPYIBIH TEOPHUSUIBIK HEri3aepin
cunarraiiapl\ Kputudeckn aHaIu3upyeT COBPEMEHHbBIE METOMMYECKHE CHCTEMBI
1 IporpaMMsbl OGy‘IeHHH HWHOCTPAHHOMY A3BIKY B IIIKOJIC. TBOp‘ICCKH HCIIOJIB3YET
MEPCAOBBIC TICAATOTUYECKUE TEXHOJIOTHUH. 3HaeT OCHOBHBIE HampasJICHUSA U
MIPUHLMUIBL Pa3BUTHA HHOS3BIYHOTO 00pa3zoBaHus. OIUCHIBAET TEOPETUUECKHE
OCHOBBI Oprafnusanu HWHOA3BIYHOTI'O o6pa3013a1—ms{ B COBpeMeHHOﬁ
obmeobpasosarensbhoii mkone.\ Critically analyzes modern methodological
systems and foreign language teaching programs at school. Creatively uses
advanced pedagogical technologies. Knows the main directions and principles of
the development of foreign language education. Describes the theoretical
foundations of the organization of foreign language education in a modern
secondary school.

Ara OKBITYIIBI, [TI€AAroruka
FBUIBIMJIAPBIHBIH MaI‘I/ICTpi
Abaninnaesa LIbIpbIHKYT
kenecOaikp3pl/ Crapmmit
npenoaaBaTeilb, MarucTp

NEAaroru4yeCKux HayK
Abamunnaesa bIpbIHKYIH
Kenecbaena/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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[eren TidiH apHaiibI
MAaKCaTTa OKbITY
(C1y
SI3BIK 15t
CricnyaIbHbIX ueneﬁ
(C1y
Language for
specific purposes
(€1

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Koci6u-6armapmanran meten Timi (C1)/ IIpodeccHOHATbHO-OPHEHTHPOBAHHBIH
uHocTpaHHsli A3k (C1)/ Professional oriented foreign language (C1)

Lleren TiiH apHaiibl MakcatTa OKbITY (C2)/ SI3bIK s crieruanbHbix nenei (C2)/
Language for specific purposes (C2)

Byn kypc OapbichlHIa [IET TUIH OKBITYABIH MaKCaThbl  CTYICHTTEPIiH
MOJICHHETapaJblK JKOHE KOCiOM KapbhIM-KaThIHAC [aF[bUIapblH KaJbITACTHIPY|
0OJIBIT TaGI)IJ'IaZ[BI.\ I_[CJ'II)IO O6y‘IeHI/I$I HWHOCTPAHHOMY S3BIKY B XO01€ TaHHOI'O KypCa|
SBJIAETCS (dopmupoBaHue MEXKKYJIBTYPHBIX " npo¢ecCHOHaTbHbIX]
KOMMYHHKATUBHbBIX HaBbIKOB oOyuarommxcs.\ The purpose of teaching a foreign
language during this course is the formation of intercultural and professional
communication skills of students.

KOoMMyHHKaTHBTI MOICHHETTI KAJIBIITACTBIPY MAaKCaThl OoOJallak MaMaHIap.bH
KociOM  ic-OpeKeTiHAe  MaHbI3Ibl  OONBIT  TaOBLUIATBIH  JIMHTBUCTHKAJIBIK,
IUCKYpCUBTIK  (ceiiney),  MoJCHH, QNIEYMETTIK ~ JKOHE  CTPaTerUsUIbIK|
KOMIIOHEHTTEePJICH TYPAThIH KYpIENi HHTErPAaTHUBTI TYTACTHIK OOJNBIN TaObLIa[IbL|
KypcTblH MakcaThl — IIET TUTIH OKBITYyAa OiTiM Oepy KyHeciHiH epeKIeTiKTepiH|
TOJIBIK €CKEpPE OTBIPBII, IIETEN TLTIH MEHIepy JCHIeHiH XaJbIKapasblK OiliM Oepy|
craHpaprTapbiHa  kakeiHaaty.\ Lenbio  GOpMUpOBaHMS — KOMMYHHKATHBHOM|
KYJbTYPbI SIBJIICTCA CJIOXKHOEC HMHTErpaTUBHOC 1eioe, cocTosmee n3|
JINHIBUCTUYECKOTO (SI3BIKOBOTO), JIACKYPCUBHOTI'O (peueBoro),
KYJbTYPOJIOTHYECKOI0, COLUAIIBHOIO U CTPATErMYCCKOr0 KOMIIOHCHTOB, KOTOPBIE
SIBJIIFOTCSI BAXKHBIM B PO(ECCHOHAIBHON JETENHbHOCTH OYAYIIHX CIICHHATICTOB,
33[[3‘13. Kypca - HpI/IGHI/I)KBHI/IC YPOBHsI BJIAICHUS HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM K|
MEX/yHapOJHbIM CTaHJapTaM OOy4YEeHUs C IIOJHBIM Y4YETOM OCOOEHHOCTEH|
cucTeMbl 00pa3oBaHus B 00yueHMHM WHOCTpaHHOMy s3biky.\ The purpose of the
formation of a communicative culture is a complex integrative whole, consisting of
linguistic (linguistic), discursive (speech), cultural, social and strategic components,
which are important in the professional activities of future specialists. The objective
of the course is to bring the level of foreign language proficiency closer to
international standards of education, taking full account of the peculiarities of the
education system in teaching a foreign language.

ApHaiibl Kysiperrinik/ CriennanbHas kommereHmus/ Special competence
Ier timingeri MOTIHAEPAI TYCIHAIPIN, TYCIHEAI XKOHE OpPTYpIi JEpeKKe3Aep/cH|
aknapat ananpl. JKaszynpH rpadukaibik, TyHKTYaUUSUIBIK JKoHE opdorpadusiibg
cayaTTBUIBIFBIH MeHrepezi. MoTiHepre, akmaparrapra €3 OWbIH OLIipe OTHIPHIT]
Tycinzepme Oepe anajbl. MoieHueTapanblk KOMMYHHKAIMSHBI, OKBITBUIATBIH TiJ/e)
KOciOM KapbIM-KaThlHAC JaribUiapbiH  MeHrepren.\ OObsACHSET U [OHUMAET]
UHOSA3BIYHBIC TEKCTbI W M3BJICKACT I/IH(iJOpMaI_H/IIO U3 pa3jIMYHBIX HCTOYHUKOB.|
Brnaneer HaBblkamu rpadu4eckod, NYHKTyallMOHHOW u  opdorpaduueckoi
TPaMOTHOCTH THCbMa. YMEET IaBaTh XapaKTEPUCTUKY COOBITHSM, CBEACHHSIM,
TPOYUTAHHOTO TEKCTAa C BBIPAKECHUEM CBOEH TIO3HUITNH. O6naz{aeT S3HAaHUAM
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAllUM, BIIQJICET HABBIKAMU  NPOQECCHOHATBHON
KOMMYHHKaIMK Ha u3ydaemoMm s3sike.\ Explains and understands foreign language
texts and extracts information from various sources. Possesses the skills of graphic,
punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge ofi
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in|

the target language.

Ara OKBITYIIBI, [TI€AAroruka
FBUIBIMJIAPBIHBIH MaI‘I/ICTpi
Abaninnaesa LIbIpbIHKYT
kenecOaikp3pl/ Crapmmit
npenoaaBaTeilb, MarucTp

NEAaroru4yeCKux HayK
Abamunnaesa bIpbIHKYIH
Kenecbaena/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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udpasik 6inim
6epy OpTaChIHBIH
MeIarOruKabIK
3aiHber*/
Tlemarornueckmii
nu3aitH nudpoBoi
00pa3oBaTenbHON
cpenbr*/ Pedagogical
design of digital
educational
environment*

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

=

Icuxonorus/Icuxonorus/Psychology

lleren TimiH OKBITY ic-opekeriHmeri 3eprreynep/HccrnenoBanme neiicTBHU B
00yueHHH HHOCTpaHHOMY s3bIKy/Action research in teaching foreign language
Kypctel wurepynaiH MakcaTbl: OiTiM aJylIbUIApJABbIH IE€AAarOTHKAIBIK JW3aiiH
Kypangapsl MeH oficTepi Typaisl TYCIHIriH KaibmTacTeipy./ Llens ocBoeHms
Kypca: (opMUpOBaHUE Y O0YUAIOIIMXCS NPEACTABICHHS O CPEICTBAX M METO/AX
nexarorndeckoro qusaitHa./The purpose of the course is to form students' ideas
about the means and methods of pedagogical design.

Kypc OapbichiHAa: MeIarorukanblk AW3alHHBIH HETi3nepi, MPUHLMITEp],
YIBIMIACTBIPYIIBUIBIK CXEMalapbl MEH CIIEHApHINIEpi, MEeJaroruKaliblK U3aiH
CXeMaJlapblH KOPCETYAiH MOTIHAIK JKOHE KOPHEKi TuIAepi KONIAHBLTYbIH
3epAeNneHeni; Ou3aiiH JKoHEe MeTa-Iu3aiiH Keifctepi Kapacteippuiansl./ B xome
Kypca HM3y4arOTCs: OCHOBBI, IIPUHIMUIIBI, OPraHU3allHOHHBIE CXEMBI U CLCHApHUU
IeIaroru4yeCKoro 1:[1/13a171Ha, HCTOJIB30BAHNE TEKCTOBOI'O M BU3YAJIBbHOI'O SA3BIKOB
HPEACTaBICHHS CXEM IIe/[arOrMYecKoro [u3aiiHa; paccMaTPHBAIOTCA KEHCHI
nu3aitHa u Mera-am3aiiHa./ During the course, the following are studied:
fundamentals, principles, organizational schemes and scenarios of pedagogical
design, the use of textual and visual languages for representing schemes of
pedagogical design; design and meta-design cases are considered.

Apmaiisl Ky3iperrinik/ CrieransHast komrereHuus/ Special competence
JKahauoplk KONMOmEHHETTI onleMae ©Mip Ccypyre KaOimeTTi — TysiFaHbl
KaNBIITACTBIPY ~ OMICTEpiH KonmaHyasl Oitemi. OKyIIBUTApABIH — pyXaHH-
auaMrepminiK KYHJBUIBIKTapbl MEH IaTPUOTTBIK CeHiMI[epiH KaJIbIIITaCThIpabl.
Tin yiipery ToxipubeciHae skoHE FBUIBIMU-3€PTTEY KBI3METIHAE AJCTYPIL JKOHE
MHHOBALIMSUIBIK OKBITY S/ICTEpiH KonpaHa ananpl. Kocibu Kpi3MeTke GailiaHbICThI
Msceneneplli memy YIJ_IIH JKaHa MbBIFapMallblIBIK HACAIapAbl  YCbIHAJbI,
SKAHKAIL[BI JKaFaiiiap bl allIbIH allyFa skoHe 0ei0iT JoIMeH menryre Kabinerri.\
YMeeT OPHMEHSITh METOAbl (OPMUPOBAHUS JHMYHOCTH, CIIOCOOHOH JKHUTH B
TI00aIEHOM IOJIUKYJIBTYPHOM  MHUPE. KDopMpreT JAYXOBHO-HPAaBCTBECHHBIC
LEHHOCTH M TaTpUOTHYECKHe YyOexaeHus oOywarouuxcs. Mcmonbsyer
TPAaJUIOHHBIE W  HMHHOBAlIMOHHBIE  METOIBl  OOY4YeHMS B  S3BIKOBOM
nez[arornqecr(offl TIpaKTHKE U B HCCHGI{OBaTeHBCKOﬁ JCATCIBHOCTH. HpeIUIaraeT
HOBBIC KPEaTHBHBIC UICH [UISl PELICHHUS 3314, CBSI3aHHBIX C MPO(ECCHOHATBHOM
NIeSITENIbHOCTBIO;  CIIOCOOEH NpeNoTBpaliaTh M pa3peniath  KOH(IMKTHBIE
curyaunn MupHbeIM mytem.\ Knows how to apply the methods of forming a human
capable of living in a global multicultural world. Forms spiritual and moral values
and patriotic convictions of students. Uses traditional and innovative teaching
methods in language teaching practice and in research activities. Offers new
creative ideas for solving problems related to professional activities; capable of
preventing and resolving conflict situations peacefully.

Ara OKBITYIIBI, [TI€AAroruka
FBUIBIMJIAPBIHBIH MaI‘I/ICTpi
Abaninnaesa LIbIpbIHKYT
kenecOaikp3pl/ Crapmmit
npenoaaBaTeilb, MarucTp

NEAaroru4yeCKux HayK
Abamunnaesa bIpbIHKYIH
Kenecbaena/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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AKaJIEMUSIIBIK
MaKCaTTaFbIaFbIIIIBI
H Timi/
AHTIIAHACKUH SI3BIK
JUTSL aKaJIEMUYIECKIX
neseit/
English for academic
purposes

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

Koci6u-6armapmanran  merten  Tim/  IIpodecCHOHATbHO-OPHEHTHPOBAHHBI
MHOCTPaHHBII s13bIK/ Professional oriented foreign language

[leren Tini (kaciou)\ MHOCTpaHHbIi 361K (MpodeccuonanbHbiii)\ Foreign language
(professional)

KprTBIH MaKcaTbl CTyZ[eHTTepI[iH 6aﬂHaaManap JKacayra, FBIIBIM!
JKapUsUTaHBIMIAPAbl YCBIHYFA, FBUIBIMH oJcOUeTTepre IIONYy jKacayFa Yipery.
I_[em, Kypca pa3BuBaTh y CTYACHTOB HAaBbIKU U YMCEHHS NMPEACTABIIATH JOKJIAJbl
Hay4HBIC ITyOIMKAUH, PEIeH3UPOBATh HAYIHYIO JTUTEPATypy, OOIaThCsl B YCTHOH
U TMHCbMEHHON (opme it peuieHus 3agad npohecCHOHATBHOW AesITeNbHOCTH.
The content of the course develops students’ skills and abilities to present reports|
and scientific publications, to review the scientific literature, to communicate in|
oral and written forms to meet the challenges of professional activity.

KypcThIH Ma3MyHB KOMMYHHUKAaTHBTIK KY3BIPETTLIIKTI KaJbIITacTBIPYFa, KOCiO:
TEPMHUHACP/, TPaMMATHKAaIBIK KYPbUIBIMIAP/bIL, AFbUILIBIH TiTIHAETT FBHUIBIM
IUCKYPCTapAbl KOJIaHA OTHIPBIN, LIET TUTH KOCIOM JKOHE —aKaJIeMHUsUIBI
MakcatTapa KojgaHa Ginyre GaillaHbICTBI Macesenep KelleHiH KaMTHabL.. Kacio
KBI3METTIH MiHJCTTEpiH MIelly YIIiH aybl3[Ia >oHe jxazdamia Typhe ceiinecy|
[MaFapuIapbl MeH KabiaeTTepin nambitansl./ JIaHHBIT KypC OXBAThIBAET KOMILIEKC
BOIIPOCOB, CBS3aHHBIX C (OPMHUPOBAHMEM KOMMYHHMKATHBHBIX KOMIICTEHIIMHA,
YMEHUEM HCIIOJIb30BaTh PIHOCTpaHHBIﬁ S3BIK B HpO(beCCI/IOHa.TIBHBIX n
aKaJeMHYECKUX LEIAX C MPUMCHEHHEM 3HAHUH MPO(ECCHOHATBHBIX TEPMUHOB,
rpaMMaTH4YEeCKUX KOHCTPYKLHMH, XapakTepUCTHK HAy4HbIX IHUCKYPCOB  Ha
anrmmiickoM sizeike./ The content of the course covers a range of issues related to
the formation of communicative competences, ability to use a foreign language for|
professional and academic purposes applying knowledge of professional terms,
grammar constructions, and characteristics of scientific discourses in English.
Beitinai ky3piperrinikrep/npodunupyromue kommnerenimu/Profil competences
JKahaHIpIK KOTTMOAECHUETTI SJIEMIE OMIp CYpyre KabiieTTi TYJIFaHbl KaJIbITACTHIDY]
omicTepiH  KonmaHynel  Oinmemi. OKymIbUIapIblH ~ pyXaHH-aJaMIepIIiIiK
KYH/BUIBIKTAPBl MEH MNATPHOTTHIK CEHIMIAEPIH KaJbIMTacTeipamsl. Tin yiipery|
TOXIPUOECIH/IE JKOHE FHUIBIMU-3€PTTEY KBIZMETIHJIE IOCTYPJIi ’KOHE WHHOBAIUSIIBIK
OKBITy 9licTepiH KoijaHa amajasl. KociOu Kel3MeTke OailIaHBICTBI Mocernenep/i
mienly yOoIH = JKaHa I[IbIFapMallbUIBIK — WASSUIApABI  YCHIHAJBL,  IKaHXKaJI/b]
JKarailnapapl ajblH anyFa >koHe Oeii0iT >konMeH miemyre kabOimerti.\ Vmeer
TPUMEHATh METOJBI (POPMHUPOBAHUS JIMIHOCTH, CIIOCOOHOH XKUTh B TIIOOATHHO
NMOJUKYJAbTYpHOM MHpe. DopMmHpYyeT TyXOBHO-HPABCTBEHHbIC ILIEHHOCTH
MaTpuoTHUYECKUe yOexaeHus oOyuaronmxcsa. Mcmonb3yeT TpaaulnoHHbIE :ﬂ
WHHOBAITMOHHBIC METObI 06y‘{€HI/I$I B SI3BIKOBOI nez[arornqecrcoﬁ TIPAaKTHKE U B
HCCIIEA0BATEIbCKON JlesiTebHOCTU. [Ipe/iaraer HOBBIE KpeaTUBHBIE MJCH M|
pelieHusi 3a/ad, CBA3AHHBIX C MPO(PECCHOHANBHOU NEATENBHOCTHIO; CIOCOOEH
NpeaoTBpamaTh U paspeniatb KOH(i)J'H/IKTHBIe CUTyallul MHPHBIM HyTeM.\ Knows
how to apply the methods of forming a human capable of living in a global
multicultural world. Forms spiritual and moral values and patriotic convictions of
students. Uses traditional and innovative teaching methods in language teaching
practice and in research activities. Offers new creative ideas for solving problems|
related to professional activities; capable of preventing and resolving conflict
situations peacefully.

Ara OKBITYIIBI, [TI€AAroruka
FBUIBIMJIAPBIHBIH MaI‘I/ICTpi
Abaninnaesa LIbIpbIHKYT
kenecOaikp3pl/ Crapmmit
npenoaaBaTeilb, MarucTp

NEAaroru4yeCKux HayK
Abamunnaesa bIpbIHKYIH
Kenecbaena/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna

Beiiinaeyui nonnep/Ipoduanpyromue aucuuniannbl/ Profiling discipline
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Tin Teopusicsl/
Teopus s3b1Ka/
Theory of language

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

=

Tin 6inimine kipicrie/BBenenue B s3p1K03HaHue/ Introduction to linguistics
AFBUIIIBIH  TUTHIH TEOpUSUBIK IpamMmarHkacel/ Teopermdeckas TIpaMMaTHKa
anrimiickoro sizeika/ Theoretical grammar of the English language

ByJ1 IoH CTYZeHTTIiH JMHTBUCTUKAIBIK 3epTTEYJIePIHAer] TApUXU-CATBICTIPMAIIB
omici Typabl Oimimin KeHe#Tim, 9KCTPATMHIBUCTUKAIIBIK JKOHE
MHTPAIMHIBUCTHKAIBIK (DaKTOpIapAbIH ocepiHeH OONaThlH T oKyiteciHmeri
e3repicTepiH ce0eOiH OUIIIpeTiHAIKTeH Tl OlTiMiHe Kipiclie MOHIHIH JIOTUKAIIBIK
JKaJIFachl OOJIBIIT Ta6r,1nazu,1./ I[aHHI)IfI NpEeAMET pacHInpsACT 3HaAHUA CTYACHTa 00
HCTOPUKO-CPABHUTEIBHOM METOAE B JIMHIBUCTHUYECKUX HUCCICAOBAHUAX U
NPEACTABIIACT MNPUIYHNHBI M3MEHEHHUH S3BIKOBOM CHCTEMBI IoJa BIIHMAHHUEM
OKCTPAJIUHIBUCTUYECCKUX W  BHYTPUIMHIBUCTUYECKUX (l)aKTOpOB, TIO3TOMY
SIBJIICTCSI JIOTHYECKUM MPOAODKEHHEM TIpeAMeTa BBeaeH s B s3biko3Hanue./ This
subject expands the student’s knowledge about the historical-comparative method
in linguistic research and presents the reasons for changes in the language system
under the influence of extralinguistic and intralinguistic factors, therefore it is a
logical continuation of the subject of introduction to linguistics.

Tin TEOPUSACHI KypPChI OKBITBIJIATBIH TiJ'IHiH JICKCUKOJIOT U, CIZ)OHGTI/[Ka, IpaMMaTHKa
KypcTapbIMeH  THIFBI3  OalaHpICTBI, anmaiima Oyl TUImIK  [OHAepAeH
affBIPMALIBUIBIFBL:  KYPC CHHXPOHJABIK JKaFrgailiarbl TUIAIK  (axTinep MeH
K¥6};IIIBICTapI)IH eMec, KepiciHme JUHaMHUKaJlarbl, JTUaXpPOHUAAAFBI, SFHU TapUXU
9BOJIIOLHSI MPOLECiHAeri TUIMIH OapiblK acmekTinepiH (JIexcuka, (OHeTHkKa,
opdorpacdus xoHe rpaMmaTrKa) OUTAipeni. AFBUILIBIH TUTIHIH AHATUTHKAIIBIK TiM
peTiHae O3IHIIK epeKIIeNiKTepiH KopceTe OTHIPHIIN, OFaH TEOPUSUIBIK CypeTTeMe
6epe OTBIPBII, IIETEN KIHE COBETTIK JIMHTBUCTEPAIH MKipIepiH 3epTTey, aHa Titi
rpaMMaTHKACBIHBIH TEOPHUSACHIMEH CANBICTHIPY./ Kypc Teopus si3bIka TECHO CBSI3aH
C KypcaMH JIEKCHUKOJIOI'HH, d)OHeTI/IKI/I, TpaMMaTUKH COOTBETCTBYIOLIETO S3bIKA, B
OTJIMYHE OT JTHX SI3BIKOBBIX MPEAMETOB: KYpC (OKYCHpPYETCS HE Ha S3BIKOBBIX
(baKTaX " SABJICHUAX B CHHXPOHHBIX YCJIOBHAX, 4 Ha BCEX acCHEKTaxX A3BIK B
JIUHAaMKKe, IUaXpPOHUH, TO €CTh B MPOLIECCEe UCTOPUUECKOM 3BOJIIOIMH (JICKCHKA,
touetuka, opdorpadus u rpammaTika) cpeacts. Vizyuas MHEHUsI 3apyOeKHBIX U
COBCTCKHX A3BIKOBCIOB M COIIOCTABIAA HX C Teopneﬁ TpaMMaTHUKHA POJHOTO
S3BIKA, MTOKa3bIBaA 0COOEHHOCTH aHTIIMICKOTO A3bIKa KaK aHAJIMTHYECKOTO s3BIKa,
JlaBas €ro TeopeTuueckyro xapakrepuctuky., The course of the theory of a
language is closely connected with the courses of lexicology, phonetics, and
grammar of the corresponding language, in contrast to these language subjects:
the course of the history of a language does not focus on linguistic facts and
phenomena in synchronous conditions, but on all aspects of language in
dynamics, diachrony, that is in the process of historical evolution (vocabulary,
phonetics, spelling and grammar) means. Studying the opinions of foreign and
Soviet linguists and comparing them with the theory of grammar of the native
language, showing the features of the English language as an analytical language,
giving its theoretical characteristics.

Beitinai ky3piperrinikrep/npodunupyromue kommnerenimu/Profil competences
3eprrey  marmputapelH  MeHrepreH. Kocibum  Makcatrap  ymiH - opTypi
JIEPEKKO3epIi CcajbICThipa ananbl. TYIMHYCKaMEH JKYMBIC ICTEy[Ii, KaKeTTi
nepekTepi Oaranayzbl Oinesi. AJBIHFAH aKNapaTThl ©3IHAIK 3epTTeyJIep XKYpPrizy
ywin mafinanana amansl.\ Brageer ucclienoBaTeNbCKMMH HaBBIKAMH. YMeer
COIIOCTAaBJIATh U CPaBHHBATh PAa3HBIC MCTOYHUKH B HpOCI)eCCI/IOHaHI)HI)IX eisx.
Bna):[eeT HaBbIKAMHU pa6OTLI C NECPBOMCTOYHUKAMHU, OLCHUBAHHSA U HU3BJICUYCHUA
HEOOXO/IMMBIX  JaHHBIX. HVcnonesyer mnomydeHHyro uH(OpManuoo s
caMoCTOATENbHBIX HcciaenoBannii\Possesses research skills. Can collate and
compare different sources for professional purposes. Has the skills to work with
primary sources, and evaluate and extract the necessary data. Uses the received
information for independent research.

Dunonorus
FBUIBIMAAPBIHEIH
KaHIUIaThl
Kymarynosa Mapusiu
HIs1praifiKeI3sy/
Kanjpunar
(HIOIOTHYECKUX HayK
Jxxymarynosa Mapusiu
lupnaesna Candidate of
philological sciences
Jumagulova Mariash
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AFBUINIBIH TUTIHIH
TCOPHUAIIBIK
rpaMMaTHKachl/
Teoperuueckas
TpaMMaTHKa
AHIIMHCKOTO s13bIKa/
Theoretical grammar
of the English
language

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Kocibu-6armapmanran meren Tim/ IIpodeccnoHansHO OpHEHTHPOBAHHBIA
MHOCTPaHHBII s13bIK/ Professional oriented foreign language

AFBUIIBIH  TUTIHIH JIEKCHKOJIOTHACHI MEH CTHIIMCTHKAchl/ Jlekcukomorus u
CTWIINCTHKA  aHraumiickoro s3eika/ Lexicology and stylistics of the English
language

TeopusuIbIK IpaMMaTHKa KypPCBIHBIH HETi3ri MakcaTbl CTYASHTTepAl Kasipri
TpaMMaTHUKAJIBIK 3€PTTCY MecenenepiMeH JKOHC TiJ'I,I[iK MaTtepuajgbl TECOPUSIIBIK
Tajnjay OXiCTepiMEH TaHBICTBIpAa  OTBIPBIN, Ka3ipri  aFbIIBIH  TUTHIH
rpaMMaTHKaJIbIK KYpbUIBIMBIHA XaH-)KaKThbl curarrama oepy./ OCHOBHOMN LE/bIO
Kypca TeOpeTH‘{eCKOﬁ TpaMMaTHKHU  SABJIACTCSA obecreueHne  KOMILIEKCHOTO
ONMCaHUsA rPaMMaTUYIECKOTO CTPOst COBPEMEHHOI'O AHTIIUHCKOTO SI3bIKA, BBEJICHUC
CTYICHTOB B NpPOOJIEMAaTHKYy COBPEMEHHBIX I'PAMMATHUYECKHX HCCICAOBAHUI U
METOMUKY TEOPETHIECKOro aHaIn3a s3bIKoBOro Matepuana./ The main goal of the
theoretical grammar course is to provide a comprehensive description of the
grammatical structure of modern English, introducing students to the problems of
modern grammatical research and methods of theoretical analysis of language
material.

BigiM anymsuiapasl aFbUIIIBIH TUTIHIH TEOPHSUIBIK TPAMMATHKACBHIHBIH HErisri
OarpITTAPBIMEH, FBHUIBIMH 3€pPTTEYJEePIMEH, CO3 TANTAPBIHBIH TPAMMATHKAIBIK
KaTeropusjiapbIHbIH epeKmeniKTepiMeH; CO3 JKaCaMHbIH AaHAJIWTHUKAJIBIK KOHC
CHHTETUKAJIBIK TYPJICPIHIH epeKLIeNniri, coleMali KYpbUIbIMBI MEH aWThLTybIHA
Kapail TONTAacCTBIPY, OHAAFbl CO3MCPAiH OpBIH TOPTIOIMEH TAHBICTBIPY,
coitmemuepre MOP(GONOTHSUIBIK JKOHE CHHTAKCHUCTIK Taliay jacayra YHpery;
tdonema, Mmopbdema, ce3 KOHE COWIEMHIH aHBIKTAMAachl, ONAPIbIH TLIAIK
opeKeTTeri MaHbI3BIH TYIHAIPY, aHA TUTI MEH aFbUIIBIH TUTIHIH IPAMMATHKAIBIK
KyiteciH  cambicThlpy./  O3HakOMJIEHHE  OOy4YarUIMXCsi C  OCHOBHBIMHU
HanpaBJICHUAMU u HCCJICJOBAHUAMH o TCOpCTH'—ICCKOﬁ TpaMMaTHUKE
AHIVIMICKOTO 53bIKa C OCOOCHHOCTSIMU TPAMMATHYECKUX KAaTErOpHid YacTeil peuu,
OCOOCHHOCTH aHAJMTHYECKOr0 W CHHTETHYECKOTO CII0OCO00B B 00pa3oBaHHH
CJIOB, KJIacCH(pUKaLUS NPEIUIOKEHUH 110 CTPYKType U MHTOHAIMH, TIOPSAI0K CIIOB
B OTHX MPEIOKCHHUSX, HAYIUTH IeiaTh MOP(OIOTHUECKUI M CHHTAKCHYECKUIA
aHAIN3 TPE/UIOKCHHUIT; onpeneneHne GpoHeMbI, MOP(EMBI, CIIOB U TIPEUIOKEHHUIH,
U UX ponu B peueBoil mestenbHocTH./ To introduce students to basic directions
and researches on theoretical grammar of the English language, main features of
the grammatical categories of parts of speech, analytical and synthetic ways of
word formation, their peculiarities, classification of sentences according to the
structure and intonation, word order of these sentences; to teach to make
morphological and syntactical analysis of the sentences, definitions of phoneme,
morpheme, word and sentence, their roles in speech activities, compare
grammatical structures of English and native languages.

beitinai Ky3siperrinikrep/mpodumupyrompe komnerenuun/Profil competences
3eprrey jmaraputapsiH - MeHrepren. KociOum  makcarrap  ymiiH - opTypii
JIepeKKOe3ep/li cajbIcThipa anajabl. TYNMHYCKAMEH J>KYMbBIC iCTEy.i, KaXeTTi
nepexTepai Garanaynsl Oineni. AJBIHFAH aKIMapaTThl ©3IHIIK 3epTTeyIep KYprizy
yurH maiinanana amamsl.\ Biameer wucClIemoBaTENbCKUMH HABBIKAMH. YMEET
COIIOCTABJIATh U CpPaBHHBATh PA3HBIC UCTOYHUKH B HpOCI)eCCI/IOHaHI)HBIX eisx.
Bnanee'r HaBbIKaMH pa6OTLI C NEPBOMCTOYHUKAMH, OLECHHUBAHUA U H3BJICUCHUSA
HEOOXOIUMBIX JIaHHBIX. Hcnonp3yer modydeHHy0 HHPOpMALUIO LIS
caMoCTOsATeNbHBIX HcciaenoBannii\Possesses research skills. Can collate and
compare different sources for professional purposes. Has the skills to work with
primary sources, and evaluate and extract the necessary data. Uses the received
information for independent research.

A¥a OKBITYIIIBI,
nmcaaroruKa
FBUIBIMIAPBIHbIH
Maructpi Abajinnaesa
I b1peIHKY T
kenecOaiikp3pl/ Crapimit
npenoaaBaTeilb, MarucTp
NEAarorn4eCKux HaykK
Abanuiaesa
I bIpBIHKYTH
Kenec6aeBna/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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PYal
0330

CLIL
3303

TTonmik-Timmix
HMHTETPATHBTIK
OKBITY*/
IIpenmerHo-
SI3BIKOBOE
HHTErpaTHBHOE
o0yuenme*/
Content-language
Integrative
Learning*

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

IerTinmix Oimim Oepynig omictemeci/MeToauka HMHOSI3BIYHOTO
obpasosanus/Methods of foreign language education

Lleren TimiH OKBITY ic-opekeriHzeri 3eprreyiep/HccnenoBanue neiicTBuu B
00yueHHN HHOCTpaHHOMY s3bIKy/Action research in teaching foreign language
CLIL TexHONOTHACH— IIOH Ma3MYHBI MEH Tili Oipiiece OKBITYy TEXHOIOTHSCHL
MyHail OKBITYBIH MaKCaThl IOH MEH TUINI OKBITY OOJIBIN TaObLIAMABI, SFHH Til
OKy o0ObBekTici peTiHme emec, Oacka moHzmepai Oidy Kypaiasl peTiHae
kapactbipbutaasl./ Texsomornst CLIL — 3T0 TEXHOIOTHSI COBMECTHOTO 00y4eHHS
HPEAMETHOMY COZAEPKAHUIO ¥ s3bIKy. Llenbio Takoro oOpa3oBaHUs SBIAETCS
o0y4eHHe MpeIMETy U 53bIKY, TO €CThb SI3bIK PACCMATPHBACTCS HE KaK OOBEKT
U3Y4YeHHs, a KaK CpeJICTBO u3ydeHus Apyrux npeamero./CLIL is a collaborative
content and language learning technology. The purpose of such education is to
teach the subject and the language, that is, the language is not considered as an
object of study, but as a means of studying other subjects.

CLIL omici OiniM  anmymbUiapablH —MOACHH OUTIKTLNITIH, TUAIK JKOHE
KOMMYHHKATHBTIK KY3BIPETTUIINH KaJbIITACTBIPYFA CENTIriH THridedi, am Oy
Ka3ipri KoramJia >KYMbIC OepyIIUIEepAiH €H KaXeT eTETiH JIarbUIapbIHBIH Oipi
Gonbim  Tabbutamel/  Merox  CLIL  cmocoGetByeT  (hOopMHPOBAHHIO
KYJbTYPOJIOTHYECKOH  KOMIIETGHTHOCTH, SI3bIKOBOM W KOMMYHHKATHUBHOW
KOMITCTEHTHOCTH CTYJCHTOB, a 3TO OJWH M3 CaMbIX HEOOXOJMMBIX HABBIKOB
paboronateneii B coBpemenHom obmectse./ The CLIL method contributes to the
formation of cultural competence, language and communication competence of
students, and this is one of the most necessary skills of employers in modern
society.

Beitinai ky3piperrinikrep/npodunupyromue kommnerenimu/Profil competences
JKahaHIbIK ~KONMOICHHWETTI olemae oMip cypyre KaOinerTi TymraHbl
KaNBIITACTBIPY ~ OMICTEpiH KoimaHyasl Outemi. OKyLIBUTapABIH — pyXaHH-
aJlaMrepIIiTiK KYHABUIBIKTAphl MEH MATPUOTTHIK CEHIMAEPIH KaJbIITACTBHIPAIbL.
Tin yiipery ToxipuOeciHIe >koHE FBUIBIMU-3€PTTEY KBI3METIHJE AOCTYPI JKOHE
MHHOBALIMSUIBIK OKBITY SMICTEpiH KonpaHa anansl. Kociou Kpi3meTke GaimaHbICTh
Macenenepii WICHly YIINH JkaHa IIBIFAPMAIIBUIBIK HACSTIAPABl  YCHIHAMBI,
JKaHKaJIIbl JKaFjaiinap/sl allbIH allyFa xoHe 6ei0iT sxkonMeH wmenryre Kadinerri.\
VMeeT NpUMEHSITh MeTofbl (OPMHUPOBAHHUS JMYHOCTH, CIOCOOHON JKHUTH B
ra06anbHOM —HOJUKYIBTYPHOM Mupe. QDOpMHPYET IyXOBHO-HPABCTBCHHBIC
[EHHOCTH ¥ [aTPUOTHYECKHE YyOexmeHHs oOydarommxcs. Vcmonesyer
TpaJUIMOHHBIC W  WHHOBALIMOHHBIC METOJAbI  OOy4eHHs B  SI3BIKOBOH
MeIarorn4eckoil MpakTUKe U B UCCIIEN0BaTeNbCcKol nesrensHoctu. [lpeanaraer
HOBBIC KPCATHBHbIC HICH UL PEIICHHUSI 3a/1a4, CBSI3aHHBIX C MPOQecCHOHaTbHOM
JIeTEIPHOCTBIO;  CIIOCOOCH —MPEAOTBpamaTh UM paspeliaTh  KOH(IMKTHBIC
curyanuu mupHbiM ytem.\ Knows how to apply the methods of forming a human
capable of living in a global multicultural world. Forms spiritual and moral values
and patriotic convictions of students. Uses traditional and innovative teaching
methods in language teaching practice and in research activities. Offers new
creative ideas for solving problems related to professional activities; capable of
preventing and resolving conflict situations peacefully.
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Development of
critical thinking at
foreign language
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Dx3amen/
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IerTinmix Oimim Oepynig omictemeci/MeToauka HMHOSI3BIYHOTO
obpasosanus/Methods of foreign language education

lerringik OinimM Oepyuid 3amanayu omicHamachl\ COBpEMEHHAash METOJOJIOTHS
nHos3bI4HOTO 06pasosanmst\ Modern methodology of teaching foreign language
Ileren Tini cabakTapblHIa CHIHH TYPFBIIAH OHIAayIbl JaMBITY KYPCHIHBIH HETi3Ti
MaKcaThl XaJbIKapallblK CTAHAAPTTAPFa Call ChIHM TYPFBIIAH OIail anaTelH TYpIi
KociOM meHreiieri Mocenenepai mremryre KaOineTTi maes MeH OoibkaM skacaid
QJIATBIH INbIFapMamibll TYJIFaHbI Z[aﬁblH[[aH mmfapy./ OcHoBHas oeinp Kypca
Pa3BuTHe KpPUTHYECKOrO MBIIUIEHUS HA YPOKaX MHOCTPAHHOIO si3blKa -
TIOATOTOBUTL TBOPYUECKOIO YEJIOBEKA, KOTOpLIfI CMOXKET TpUAyMaTb HACIO U
crocobeH peuaTtse pasiIn4HbIC Hqu)CCCI/IOHaJ'IBHLIe BOIIPOCBHI, KPUTHYECKH
BaXKHbIE Ul MEeXIyHapoaHbIX ctaHgaptoB./ The main objective of the course
Development of critical thinking at English lessons is to prepare a creative
person, which can be guided by the ideology and the ability to solve various
professional issues, critical to the international standards.

AFpUIIIBIH  TiTi  cabakTapblHOA CHIHM OiIay[bl JaMBITY-OKY MpOLECiHe
WHHOBaAIUAJIBIK KO3Kapac, OHAA OKBITYIbIH MaKCaTbl oM ATymbUIapablH JKaHa
TOKIpHOEHI Urepy MYMKIHAIKTEPiH AaMbITy GOJBINT TaObLUTaabl. MyHIai Urepymis
HEri3i IIBIFAPMAIIBUIBIK JKOHE CHIHH OWIAyIbl, OKY-3€PTTEY iC-OpEeKETiHIH
TOKIpUOECi MEH KYpajgapblH, POJIIK KOHE MMHUTALMSIIBIK MOICIbICY, ©3iHIH
JKeKe MarblHAIapbl MEH KYH/BUIBIK KATBHIHACTAPBIH 137yl JKOHE AHBIKTAYIbI
MaKCaTThl TYpJe KAaJbIITACTIPYy OObIl TaObuiansl.\ PasBurue KpUTHYECKOTO
MBIIUJICHUS Ha YpPOKax AHIJIMHCKOr0 s3bIKA — I/IHHOBaLII/[OHHLIi;I IoaxoJa K
yueOHOMY TIpOLecCY, B KOTOPOM IIENbI0 OOYUEHHUS SBISCTCS pa3BUTHE Y
y4Jamuxcs BO3MOXKHOCTEH OCBaMBAaTh HOBBIM OMBIT. OCHOBOH TaKOrO OCBOEHUS
CIY)KUT LeJCHANPABICHHOe (POPMHUPOBAaHHE TBOPYECKOTO M KPHTHYECKOIO
MBILIUIEHUS, ompiTa ¥ MHCTPYMEHTapus  Y4eOHO-MCCIIeIOBATENbCKON
JACATCIIPHOCTH, POJEBOr0 W HMHUTALMOHHOIO MOJCIMPOBAHUA, IIOUCKa H
ONIPEACIICHUS COOCTBEHHBIX JIMYHOCTHBIX CMBICIIOB U IOCHHOCTHBIX OTHOLHSHPIf/'I.\
The development of critical thinking in English lessons is an innovative approach
to the educational process, in which the goal of teaching is to develop students'
abilities to master new experiences. The basis for such development is the
purposeful formation of creative and critical thinking, experience and tools for
educational and research activities, role-playing and simulation modeling,
searching and defining one’s own personal meanings and value relationships.
Beitinai ky3piperrinikrep/npodunupyromue kommnerenimu/Profil competences
MekTente meT TUTIH OKBITYIbIH 3aMaHayd o;IiCTEMENIK >kyhenmepi MeH
6a¥z[apnaMaﬂapLIH CBbIHH TYPFBIIaH TaIIZ[aﬁI[LI. O3LIK TIe1arOoruKaJbIK
TEXHOJIOTHSAIAPbl LIbIFAPMAIIBIIBIKIICH NaiaanaHansl. lller TimiH OKBITYZABI
JAaMBITYZBIH HETi3ri OaFbITTapbl MEH NpHHIMNTEpiH Oineni. Kasipri xanmsl 6inim
OepeTiH MEKTENTe IMIET TiTH OKBITY/BI YHBIMAACTEIPYABIH TEOPHSIBIK HETi31epiH
cunarraiiapl\ Kputudeckn aHaIu3upyeT COBPEMEHHbBIE METOIMYECKHE CHCTEMBI
U IpOrpaMMbl OOYYEHUS] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B IIKOJIE. TBOPUYECKU UCIIONB3YET
NEPEAOBBIE TIEAATOTHYECKUE TEXHOJIOTHUH. 3HaeT OCHOBHBIE HampaBJICHUA H
MIPUHLMUIBI Pa3BUTHA HHOS3BIYHOTO 00pa3zoBaHus. OIUCHIBAET TEOPETUYECKUE
OCHOBBI ~ OpPTaHM3allMd  HMHOSA3BIYHOTO  OOpa3oBaHMS B COBPEMEHHOMU
obmeobpasosarensroii mkone.\ Critically analyzes modern methodological
systems and foreign language teaching programs at school. Creatively uses
advanced pedagogical technologies. Knows the main directions and principles of
the development of foreign language education. Describes the theoretical
foundations of the organization of foreign language education in a modern
secondary school.
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Ileren TiniH OKBITY
ic-opekeTiHaeri
3eprreynep*/
HccnenoBanne
JICWCTBUH B
o0yueHHn
HMHOCTPaHHOMY
S3BIKY™*/
Action research in
teaching foreign
language*

EmTuxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

Kocibu-6armapmanran meren Tim/ IIpodeccHonanbHO-OpHEHTHPOBAHHBIH
MHOCTPaHHBII s13bIK/ Professional oriented foreign language

Ileren TimiH OKbITY ic-opekerrinzeri 3eprreyiep\ MccnenoBanue peiicTtBum B
oby4enun nHocTpaHHOMY s13bIKY\ Action research in teaching a foreign language
Ileren TiniH OKBITY ic-OpeKeTiHIEri 3epTIeyliep — OKy ToXipHOeciH KeTinmipy
npoueci. OHBIH oficTepiHe opeker, Oaranay >koHe peduiekcus xaTajpl. byi
Toxipubere e3repicTepai €HT13y YIIiH MoJiMeTTep Al JKHHAY
npoueci.\lccienoBanne AedcTBUE B OOy4CHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKYy— 3TO
Ipolecc yIydlleHus oOpa3oBaTelbHOH mpakTukd. Ero Meroasl BKIIOYAIOT
Z[eﬁCTBPIe, OLECHKY MU pa3sMBIINIJICHUE. 910 mpouecc cGopa (l)aKTI/I‘ICCKI/IX JaHHBIX
UL BHECeHHMs M3MeHeHWil B mpaktuky.\ Action research is a process for
improving educational practice. Its methods involve action, evaluation, and
reflection. It is a process to gather evidence to implement change in practices.
Illeren TiMiH OKBITyHAFbl iC-OpeKeTTeri 3epTIey YAepici apKbUIbl NpPaKTUK-
MaMaHJap MeKTel MpoOiieManapblH KapacTBIbIN, OJapFa >aH-)KAKThl jKayarl
Oepy My™mKingirine ue Oomazasl. Llleren Timi MyraniMiHiH MiHZETi ©3iHIH JKeke
TOXIpHOEHI TYCIHYy XOHE XKeTUINIpyMeH Karap, ©3iHAIK Pe(IeKCHUIBIK 3epTTey
ylepiciHe KbI3BIFYLIBUIBIKIICH —TAPThUIYBI, yMThUTybL\Biiarogapst mpoueccy
UCCIIEZIOBaHUS JICHCTBUN B 00Y4E€HHH MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM Y IPAKTUKOB €CTh
BO3MOXXHOCTB PaCCMOTPETH HIKOJIBHBIC HpO6J’IeMI)I " JaThb HA HUX BCGCTOpOHHI/[ﬁ
OTBCT. 3a/:laqa y4uTeId HUHOCTPAHHOI'O A3bIKA COCTOUT B TOM, 4TOOBI
3aHHTEPECOBaTbCS U CTPEMHUThCS K IIpoleccy — caMOpe(UIeKCHBHOTO
HCCICNOBaHUs, HApsAAy C NOHMMaHHUEM U COBEPIICHCTBOBAHHUEM COOCTBEHHOTO
onbita. O3HAKOMJIEHHE C TIPOLECCOM pEIU3ALUM B JICHCTBUUM C 1IENBIO
yIIy4IeHus: OOy4eHus U NperolaBaHus, Hapsly ¢ CUCTEMAaTHYECKUM H3YYeHUEM
neiictBuil 1 ux mocnenctsuil.\ Through the process of action research in teaching
foreign languages, practitioners have the opportunity to consider school problems
and give a comprehensive answer to them. The task of a foreign language teacher
is to become interested in and strive for a process of self-reflective exploration,
along with understanding and improving one's own experience. Familiarization
with the process of implementation in action to improve learning and teaching,
along with a systematic study of actions and their consequences.

Beitinai ky3piperrinikrep/npodunupyromue kommerenimu/Profil competences
3eprrey garaputapsiH - MeHrepren. KociOm  makcarrap  yIIiH - opTypii
JIEPEeKKO3ep i CalbICThIpa alaabl. TYIHYCKaMeH JKYMBIC ICTeYHi, KaKeTTi
nepekTepi Oaranayzbl Oineni. AJBIHFAH aKNapaTThl ©31HAIK 3epTTeyJIep XYprizy
yuwid naiiganana anaael\ Brameer uccienoBaTeNbCKUMH HaBBIKAMH. YMeeT
COIIOCTABJIATE U CpaBHHUBATb Pa3HbIC UCTOYHHUKH B HpO(i)eCCI/IOHaHBHLIX OeIaX.
BJ'IaHCCT HaBbIKAMHU pa60T1>1 C NEPBOMCTOYHUKAMH, OLCHUBAHUA U H3BJICUYCHHUA
HEOOXOIUMBIX  JIaHHBIX. Hcnonp3yer mnodydeHHy0 HHGOpMALUIO  JUIs
caMocTosTeNbHBIX HccienoBannii\Possesses research skills. Can collate and
compare different sources for professional purposes. Has the skills to work with
primary sources, and evaluate and extract the necessary data. Uses the received
information for independent research.
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AFBUIBIIIH TiT
(bOHCTTI/IKaCLI MCH
rpaMMaTHKachy/
®doneTrka u
TpaMMaTHKa
AHTJIMICKOTO SI3bIKa/
Phonetics and
grammar of the
English language

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Ileren Tini (MexTen Kypest)/ IHOCTpaHHBIH 361K (IIKONBHEIN Kype)/ Foreign language
(school course)

AFBUIIIBIH TUTIHIH TEOPUSIIBIK TpaMMaTHKackl/ TeopeTndeckas rpaMMaTHKa
anrmiickoro s3bika/ Theoretical grammar of the English language

HSHZ[i MCHI'€PY MaKCaTbl: OKY, TBIHAAY, ANTBUIBIM KOHE JKa3y apKbUIbl CbIHU TYPFBIJaH
OiIay CHSAKTHI KOMMYHHKATUBTI KOHE HEri3ri sKaibl Oi1iM Oepy JaFbUIapbiH 1aMbITy.\
I_ICJ'IL OCBOCHUS TUCHUIIINHBI: Pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX U 06a30BBIX 06111ey!1e6m;1x
HaBBIKOB, TAKUX KaK KPUTHUYICCKOE€ MBIIIJIICHUE, ITOCPEACTBOM aKTHUBHOI'O YTCHHUA,
ayaupoBaHus, roBopenus u macbma.\The purpose of mastering the discipline: the
development of communication and basic general educational skills, such as critical
thinking, through active reading, listening, speaking and writing.

Kypc niex6epinie aFbUIILIBIH TUTIHIH (OHETHKACHI, TEKCHKACH JKOHE IPaMMaTHKAChI
OKBITBUIAJBL. Byl cTyeHTTep iR HOPMATHBTI alTHUTY JaFAbLIapbIH UIepy YIIiH KaKeTTi
aFBUTIIBIH ()OHETUKACH! Typallbl TEOPUSUIBIK aKIapaTThl UTepyiH, COHfai-aK
rpaMMaTHKaIbIK KYPBUIBIMAAPIBI YPHIC KOJIAHYIbl KAMTaMAacChl3 €TETiH aFbUILIbIH
TUIHIH rpaMMaTHKAaIBIK epeerepin xyieni Typae MeHrepTy i Kamtupl.\ B pamkax
Kypca u3yqaercs d)OHeTI/IKa, JICKCHUKA U rpaMMaTHKa AHTJIMICKOrO A3bIKa. JTO
MPEIoJaracT OCBOCHHE CTYICHTAMU TEOPETHICCKHUX CBEACHUI 10 (POHETHKE
AHIIMICKOTO SI3bIKA, HEOOXOUMBIX JJIsl IPUOOPETEHUS HABBIKOB U YMEHHIH
HOPMAaTUBHOTO IMPOU3HOIICHHUS, a TAKIKE CUCTEMHOE OIMMCaHUE I'PAMMATUIECKOT'O CTPOsT
AHIJIMICKOTO SI3bIKA, IPEyCMAaTPUBAIOIIEE KOPPEKTHOE YIIOTPEOICHUE IPAMMATHYECKUX
crpykryp.\ As part of the course, phonetics, vocabulary and grammar of the English
language are studied. This involves the development of theoretical information on the
phonetics of the English language, necessary for acquiring the skills and abilities of
normative pronunciation, as well as a systematic description of the grammatical structure
of the English language, which provides for the correct use of grammatical structures.
Apmnaiibl Kysiperrinik/ Crienuansaas komierenuust/ Special competence

AKaJeMHSUITBIK JKOHE ICKepITiK TaKbIPBINTAPABI TATKBUIAN/IBI, COMICY dPEKeTiHIH OapIIbIK
TUITEPIH - OKY, THIHJIAY, aybI3IIa KOHE XKa30alla ceilyiey opeKeTTepiH xKy3ere achipa
ananpl. et TiniHiH rpaMMaTHKAChH, HOHETHKACHIH, JISKCHKAChIH MeHrepreH. Lller
TUIIIK KapBIM-KaThIHAC JaFbUIAPBIH MEHTEPIreH, KaCiOM KbI3METTE KaHE
MaJICHUETapalbIK OpTaga KOMMy'HI/IKaTI/IBTiK K¥3]:Ipe’l"1'iIIiKTep[1i KoJigzaHa anam)l.\
O0cy)IaeT akaJIeMUYECKUE U JEIOBbIE TEMBI, yMEET HCIIO0JIb30BaTh BCE BU/bI PEUEBO
JIeSITETIbHOCTH - YTEHUE, ayJUPOBaHUE, YCTHYIO M MUCHbMEHHYIO pedb. Biageer
TrpaMMaTHICCKUMHU, (l)OHeTPI‘{eCKI/IMI/I, JIEKCUYICCKUMHU 3HAHUAMU NHOCTPAHHOI'O sA3bIKA.
BnaneeT HaBBIKaAMH HHOSA3BIYHOI'O 06LHCHI/I${, U NIPUMEHACT KOMMYHUKATUBHBIC
KOMIIETEHIMH B PO(ECCUOHATILHOMN JESITENBHOCTH M MEXKYIBTYpHOH cpezie.\ Discusses
academic and business topics, knows how to use all types of speech activity - reading,
listening, speaking and writing. Owns grammatical, phonetic, lexical knowledge of a
foreign language. Possesses the skills of foreign language communication, and applies
communicative competencies in professional activities and intercultural environment.

A¥a OKBITYILIBI,
nmcaaroruKa
FBhUIBIMIAPBIHbIH
Maructpi Abajinnaesa
I b1peIHKY T
kenecOaiikpi3pl/ Crapimit
npenoaaBaTeilb, MarucTp
NEAarorn4eCKux HayK
Abanwiiaesa
I bIpBIHKYIH
Kenec6aeBna/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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AFBUINIBIH TUTIHIH
KOMMYHHUKATHBT1
rpaMMaTHKachy/
KommyHUKaTHBHAS
rpaMMmaTHKa
AHIJIMICKOTO SI3bIKa/
Communicative
Grammar of the
English Language

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Ileren Tini (MexTen Kypest)/ IHOCTpaHHBIH 361K (IIKONBHEIN Kype)/ Foreign language
(school course)

AFBUIIIBIH TUTIHIH TEOPUSIIBIK TpaMMaTiKackl/ TeopeTndeckas rpaMMaTHKa
anrmiickoro s3eika/ Theoretical grammar of the English language

KoMMyHHKaTHBTIK rpaMMaTHKaHBI OKBITY CTYCHTTEP/l MOJEHHETapAIbIK KapbIM-
KaThIHACKA JAibIHIAY KOKETTLIIriHeH TybiHAaiapl. Ceiiney GapbIChIHIA TypPBIC
TpaMMaTHUKAJIBIK KYPBUIBIMIBI Haﬂ)lanaHy MoA€HUETapAJIbIK KapbIM-KaTBIHACTBIH
TaOBICTBUIBIFBIHA JKOHE COMIIECYIIiIep apachIHIarkl ©3apa TYCIHICTIKKE KO JKEeTKi3yTe
anbin Keneai.\ 3yyeHne KoOMMyHUKaTHBHON MPaMMATUKU 00YCIIOBJICHO
HBO6XOI[I/IMOCTLIO COBEPIICHCTBOBAHUSA ITOATOTOBKU CTYJICHTOB K MeX(KyHLTypHOﬁ
KOMMYHHUKaIIUH. HpaBHJ’ILHOC TpaMMaTU4Y€CKOE Od)OpM.TIeHI/[e pedau BO MHOTOM
ONpeacIACT YCICIIHOCTh MEXKYJIIBbTYPHOI'O 061.uen1/1$1 1 TOCTHKCHUEC B3aUMOIIOHMMaHUA
Mexay kommyHnukantamu.\ The study of communicative grammar is conditioned by the
need to improve the preparation of students for intercultural communication. The correct
grammatical structure of speech largely determines the success of intercultural
communication and the achievement of mutual understanding between communicants.
KoMMyHHKaTHBTIK IrpaMMaTHKaHBI OKBITY OapbICBIH/A CTYISHTTEP I TUIIK Oif-opiciH
KEHEeHTyTe, (PUITONOTHAIBIK MOICHHETIH apTTHIPYFa, KOMMYHHKATHUBTIK KY3bIPETTLIITIH
KaJIBIITACTBIPYFa KAXKETTI JKAIIIBI )KOHE apHAYJIbl OKY IaFIbLIaPbIH, COMIEY, TAHBIM/IBIK
JKOHE HIBIFAPMAIIBLIBIK KaOiJIeTTEePiH JaMBITHIIL, JKETIIIIPyre KOJTaIbl )KaFaaiiap
skacanajpl.\ B npolecce u3yueHuss KOMMYHUKATUBHOM IPAMMATHKK CO3/AIOTCSI
OJIaroNpUATHBIE YCIOBUS JUIS PACLIIMPEHUs JIMHIBUCTHYECKOTO KPYro3opa CTy/I€HTOB,
TIOBBIIICHHUA UX (bPIJ'[OJIOI‘I/[‘ICCKOﬁ KYJIBTYpPBI, pa3BUTHA U COBEPIICHCTBOBAHUSA O6I]_II/[X u
CHELUAIbHBIX Y4eOHBIX YMEHUI, peueBbIX, KOTHUTHBHBIX U TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH,
HeoOXOAMMBIX Juist (JOPMUPOBAHKS KOMMYHUKATUBHOM KommeteHnun.\ In the process of
studying communicative grammar, favorable conditions are created for expanding the
linguistic horizons of students, improving their philological culture, developing and
improving general and special educational skills, speech, cognitive and creative abilities
necessary for the formation of communicative competence.

Apmnaiibl Kysiperrinixk/ CrienuansHas komrerenuus/ Special competence

AKaIeMHSUIBIK KOHE ICKEPIIiK TaKbIPBINTAP/Ibl TATKbUIAWIbI, COMICY OpeKeTiHIH 0apJIbIK
THITEPIH - OKY, TBIHJAY, aybI3Ila KOHe jKa30allla coiliey opeKeTTepiH XKy3ere acsipa
ananpl. [ller TiniHIH rpaMMaTHKACBIH, (OHETUKACHIH, JICKCUKAChIH MeHreprex. [ller
TUIIIK KapBIM-KaThIHAC JaFIbUIAPBIH MEHTEPIreH, KaCiOM KbI3METTE KaHE
MOJICHUETapalIbIK OpTa/ja KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTITIKTepAl KOJIJaHa amajibl.\
O0cy)IaeT akaJIeMUYECKUE U JEIOBbIE TEMBI, YMEET HCIIO0JIb30BaTh BCE BU/bI PEUEBOI
JIeSITETIbHOCTH - YTEHHUE, ayJUpOBaHUE, YCTHYIO U MUCbMEHHYIO peub. Biageer
TrpaMMaTHICCKUMHU, CI)OHGTM‘{CCKHMH, JIEKCUYICCKUMHU 3HAHUAMU NHOCTPAHHOI'O sA3bIKA.
BJ'IaHCeT HaBBIKaMH HHOS3BIYHOI'O O6].LICHI/I$I, 1 IIPUMEHACT KOMMYHUKATUBHBIC
KOMIIETEHIMH B IPO(ECCUOHATILHOMN JEITENBHOCTH M MEXKYIBTYpHOH cpezie.\ Discusses
academic and business topics, knows how to use all types of speech activity - reading,
listening, speaking and writing. Owns grammatical, phonetic, lexical knowledge of a
foreign language. Possesses the skills of foreign language communication, and applies
communicative competencies in professional activities and intercultural environment.

A¥a OKBITYILIBI,
nmcaaroruKa
FBhUIBIMIAPBIHbIH
Maructpi Abajiniaesa
I b1peIHKY T
kenecOaiikpi3pl/ Crapimit
npenoaaBaTeilb, MarucTp
NEAarorn4eCKux HayK
Abanwiiaesa
I bIpBIHKYIH
Kenec6aeBna/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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Ilenarorteix ceiiney
MOJCHUETI/
Kynprypa peun
regarora/

The speech culture
teacher

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

O3iH-031 TaHy (MekTen Kypcbl)/Camono3Hanue (1koabHbI Kype)/Self-knowledge
(school course)

IMenaroruka/ [lenaroruka/ Pedagogy

Kypc Heri3ri Tianik HopManap/pl KOJIaHa OTBIPBII, MOJMIEMEIepIiH TUIIK
JIM3aiHBIHBIH CallachlH jKaKcapTaabl, MyFaTiMACP/IiH KoCiOH KOMMYHUKAaTUBTIK
KY3bIPETTLIriH KasbinTacTeipa bl Kype coBeplieHCTByeT KauecTBO S35IKOBOTO
o(hopMIIeHHS! BBICKa3bIBaHHII C HCIIOIB30BAHHEM OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX HOPM,
(opmupyeT npodeccHOHaNbHYI0 KOMMYHHKATHBHYO KOMIIETEHTHOCTB Iiexaroros.\ The
course improves the quality of the language design of statements using the basic
language norms, forms the professional communicative competence of teachers.

Kypc KOMMyHHKaTHBTI MOJICHHETTIH )KEKE TYJIFAHBIH PyXaHH JaMyblH KaJaii
QHBIKTAUTHIHBIH, OHBIH aJaMIepLILTiK OSHHECIH KaIbIITaCTHIPATHIHBIH )KOHE aIlaMHBIH
OHeTeNi OMipiHiH KOPiHiCi )KoHe XKeKe aJaMHBIH XKaJIIbl MOACHUETIH KaIbIITacThIPY/IBIH
axpIpamac Geriri 60BN TaOBLIATHIHBIH KopceTeai.\ B kypce packpbiBaercst Kak
KOMMYHHKATHBHAs KYJIbTypa 00yCJIOBIHBAET JyXOBHOE Pa3BUTHE JIMYHOCTH, (POPMHUPYET
€€ HPAaBCTBEHHBIN O0JIMK U SABJISETCS BBIPAXKEHHEM HPAaBCTBEHHOW JKM3HU YeJIOBeKa U
COCTABHOM 4acThi0 (OPMHUPOBaHHMs OOLIEH KyIbTyphl IMYHOCTH B estom.\ The course
reveals how communicative culture determines the spiritual development of an
individual, forms its moral image and is an expression of a person's moral life and an
integral part of the formation of a general culture of an individual as a whole.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence

©3 MaMaHIBIFBIHBIH 9JIEYMETTIK MaHBI3bIH OLIiM, TyCiHe i, Gomamnak Kacion KpI3MEeTiH
OpBIHJIayFa BIHTACHI JKOFapBI; IETEIIK aKIIapaTThl OHICH/I )KOHE OHBI KOCiON KbI3MeTTe
KOJIJaHA/Ibl, COHBIMEH KaTap OKY, 3epTTey XKOHE KICiOu Moceneaep i menry yiiH
naiigananazpl.\ 3HaeT ¥ IOHUMAET COLMAIbHYIO 3HAUMMOCTD CBOEH npodeccuu,
o0JazaeT BEICOKOH MOTHBAIMEH K BBIIOJHEHUIO Oyaymieil mpogeccnoHaIbHOM
JIeITeIIbHOCTH; 00pabaThIBaeT HHOCTPAHHYIO HH(OPMALIUIO M HCHIOJIB3YET ee UL
OCYILIECTBIICHHS MPO(PECCHOHANBHOM eATEIbHOCTH, U3YUCHHS, HCCIEI0BAHHS U
perenust ipodeccuonanbHbIX 3am1ad.\ Knows and understands the social significance of
his profession, has a high motivation to carry out future professional activities; processes
foreign information and uses it to carry out professional activities, study, research and
solve professional problems.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
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IlemarorukanbIk
mebepiix/
Ilenaroruyeckoe
MacTepcTBo/
Pedagogical
excellence

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

O3iH-031 TaHy (MekTen Kypcbl)/Camono3Hanue (1KoabHbI Kypce)/Self-knowledge
(school course)

IMenaroruka/ [lenaroruka/ Pedagogy

KprTBIH MaKCaThl - CTYACHTTEPIC N€AarorukajibIK me6epni1< TYypaJibl ¥bUIBIM, OHBIH
MOHI MEH QJISyMETTiK MaHbI3bI Typajbl HETi3ri akmapaT Oepy, IeAarorukaibik
11e0epIIiKTiH KOMIIOHEHTTEPIH 3epTTey: TYMaHHCTIK OarbIT, KICIITIK OLTiM,
IeaarorukalibIK KaGiHeTTep, TICaar OoruKaJIbIK TCXHI/IKa.\ I_[CJ'II) Kypca — 1aTb
06y‘{a}OIlII/IMC$( OCHOBHBI€ CBECICHUA O HAYKE NIEAArOrm4€CKOro MacTeépCcTBa, €ro
CYIIHOCTHU M COLIMAJIBHOI'O 3HAYCHUSA, UBYYUTh TAKHE KOMIIOHEHTBI II€Aaroru4yeCcKoro
MaCTEPCTBA, KaK: TYMaHUCTHYECKOE HAIIPABJICHUE, Hqu]eCCI/IOHaJ'IBHOG 06pa30BaHI/Ie,
Hefarornyeckue crocooHoCTH, rexarorndeckas rexuuka.\ The purpose of the course is
to provide students with basic information about the science of pedagogical skill, its
essence and social significance, to study such components of pedagogical skill as:
humanistic direction, vocational education, pedagogical abilities, pedagogical technique.
[Nenarorukanbik meGepiik-OKbITY XKIHE TopOHeney oHepi. by oky-TopOue )KYMBICBIHBIH
GapIIbIK TYPJIEPiH OKYIIBIHBIH JKaH-)KAaKThl JAMYbIH, OHbIH 1YHUETAHBIMbI MCH
KabineTTepin 6acKapbII, KypyaslH Kociou medepiriri.\ [Temarornyeckoe MacTepcTBO - 9TO
HCKYCCTBO OOYYEHHUsI U BOCIIUTAHHUs. JTO NPOHEeCCHOHATIPHOE YMEHUE HATIPABIATH BCE
BU/IbI y4eOHO-BOCIIMTATENILHOM PaOOThI HA BCECTOPOHHEE Pa3BUTHE YUAILErocs, BKI0Yas
ero MupoBo33penue u criocooroctr.\ Pedagogical excellence is the art of teaching and
education. This is the professional ability to direct all types of educational work towards
the comprehensive development of the student, including his worldview and abilities.
Apmnaiisl Ky3iperrinik/ CrieransHast komrereHuus/ Special competence

©3 MaMaHIBIFBIHBIH 9JIEYMETTIK MaHBI3bIH OLil, TyCiHe i, Gonamak Kacion KpI3MEeTiH
OpBIHAYFa BIHTACHI JKOFAPhI; IIETEIIIK aKIMapaTThl OHICH Il JKOHE OHbI KOCIOH KpI3METTE
KOJIZIaHa/[bl, COHBIMEH KaTap OKY, 3epTTey jKoHE KOCIOM Mocernenepi ety yIuid
naiigananazpl.\ 3HaeT ¥ IOHUMAET COLMAIbHYIO 3HAUMMOCTD CBOEH podeccuu,
00J1a/1aeT BHICOKOW MOTHBALMEH K BBIOJIHEHUIO OyayLiel npoghecCHOHAIBHOM
JCATCIIBHOCTH, 06pa6aTBIBaeT HWHOCTPAaHHYIO I/IH(bopMaI_H/HO U UCIIOJIB3YET €€ ISt
OCYLIECTBIICHHS NPO(eCcCHOHaNbHON IEITENLHOCTH, U3YUCHHUS, UCCIICAOBAHUS U
peenus npodeccuonansHbix 3ama4.\ Knows and understands the social significance of
his profession, has a high motivation to carry out future professional activities; processes
foreign information and uses it to carry out professional activities, study, research and
solve professional problems.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
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MeJaroruIecKux HayK
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/ Candidate of
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AFBUINIBIH TUTIHIH
TOXIpHOENiK Kypchl/
IIpaktrueckuii kypc
QHTTIMICKOTO S3bIKa/

Practical course of
the English language

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

lleren Tini/MuocTpannsli 361K/ Foreign language

BazanbIx Herisri meren TimiHIE TOXipHOenik Kypcsl (B2nenreiti)/ [lpaktudeckuit kype
6a30BOro OCHOBHOTO HHOCTPAHHOTO s13bIKa (ypoBeHb B2)/Practical course of basic major
foreign language (level B2)

KypcThIH MakcaTsl: 6acKa IoHIEepMeH OaiilaHbIca OTBIPHII, CTYACHTTEP AN KociOn
JIaFbUIAPBIH KAIBIITACTBIPYFa BIKIAN €TETiH JKAJIbI TUIIIK, IParMaTHKAIIBIK KOHE
MoJIeHHeTapalblK KY3bIPETTUTIKTep Il AaMBITY HETi3iH/Ie IIeT TUTIHIH aybI3IIa )KOHe
kazbara KapeIM-KaTblHAaC MoJIeHHeTiH yiipery.\ Llenbto Kypca siBisieTcst 00ydeHne
KyJIbTYpE HHOA3BIYHOIO YCTHOTO ¥ MHUCHMEHHOTO OOIICHHSI HA OCHOBE Pa3BHTHsI OOLIEH
J'II/IHI‘BPICTI/I‘{ECKOP’I, HpaFMaTI/I‘IeCKOfI " MeX(KyHBTypHOﬁ KOMIICTCHIIH,
CHOCO6CTBYIOII_II/IX BO BBaHMOHeﬁCTBHH C IpYyruMu JUCHUIUIMHAMA q)OpMI/[pOBﬁHPI}O
npodeccuoHalbHbIX HaBbIKOB y cTynenToB.\ The purpose of the course is to teach the
culture of oral and written communication of foreign language based on the development
of general linguistic, pragmatic and intercultural competence, which, in cooperation with
other disciplines, contribute to the formation of students' professional skills.

Kypc ceiiney opekeTiHiH Gapiblk TOPT Typi OolibIHIIA (coiiey, ixKa3y, THIHIAY, OKY)
aFBUIIIBIH TUTIHIH JaF[bUIAPEIH JaMBITY YIIiH oJIapb! OoJamak Kocibu ic-opekerrep
KOHTEKCTIH/Ie aybI3IIa KOHE jKa30ala KapbIM-KaThIHACTA KOJIIAHY YIIIH [1e KaXKeTTi
MPaKTUKAIBIK OLTIMAI KaMTaMachl3 eTe/li, aFbUILIBIH TUTIHEH TYpJIi Oailikaynapra,
KOH(epEeHIHsIapFa, EMTUXaH/IapFa KaThICyFa KaXKeTTi Ky3bIpeTTep i aambity.\ Kypc
Jact HCO6X0[[I/IMI>IC TMPAKTAYCCKUEC 3HAHUA IJI1 Pa3BUTHSA SA3BIKOBBIX HABBIKOB
AHIIMICKOTO SI3bIKA BO BCEX YETHIPEX BHJAX PEUEBOU JEATEILHOCTH (TOBOPEHUH,
MMMCBbME, ayJUPOBaHUH, I{TeHI/II/I) KakK U1l UX IPUMEHEHUS IIPU YCTHOM U ITNCbMEHHOM
0O0ILIEHNH B KOHTEKCTE Oyaylei npodhecCHOHaIbHON IEITeNbHOCTH, TaK U JJIs Pa3BUTUS
KOMIICTEHIIHI, HEOOXOIMMBIX [UISl yIaCTHs B PA3IHYHBIX KOHKYpCaX, KOHQEpeHIHsX,
9K3aMeHax IMo aHrIhicKoMy s3biky.\ The course provides the necessary practical
knowledge for the development of English language skills in all four types of speech
activity (speaking, writing, listening, reading) both for their application in oral and
written communication in the context of future professional activities.

Apmnaiibl Kysiperrinixk/ CrienuansHas komrerenuus/ Special competence

AKaIeMHSUIBIK KOHE ICKEPIIiK TaKbIPBINTAP/Ibl TATKbUIAWIbI, COMICY OpeKeTiHIH 0apJIbIK
THITEPIH - OKY, TBIHJAY, aybI3IlIa )KOHe jka30allla coiliey opeKeTTepiH XKy3ere acsipa
ananpl. [ller TiniHIH rpaMMaTHKACBIH, (OHETUKACHIH, JICKCUKAChIH MeHreprex. [ller
TUIIIK KapBIM-KaThIHAC JaFIbUIAPBIH MEHTEPIreH, KaCiOM KbI3METTE KaHE
MOJICHHETapalIbIK OpTa/ja KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTITIKTepAl KOaHa anabl.\
O0cy)IaeT akaJIeMUYECKUE U JEIOBbIE TEMBI, YMEET HCIIO0JIb30BaTh BCE BU/bI PEUEBOI
JIeSITETIbHOCTH - YTEHHUE, ayJUpOBaHUE, YCTHYIO U MUCbMEHHYIO peub. Biageer
TrpaMMaTHICCKUMHU, CI)OHCTPI‘{CCKHMH, JIEKCUYICCKUMHU 3HAHUAMU NHOCTPAHHOI'O sA3bIKA.
BnaneeT HaBBIKaAMH HHOSA3BIYHOI'O O6].LICHI/I$[, 1 NIPUMEHACT KOMMYHUKATUBHBIC
KOMIIETEHIMH B IPO(ECCUOHATILHOMN JEITENBHOCTH M MEXKYIBTYpHOH cpezie.\ Discusses
academic and business topics, knows how to use all types of speech activity - reading,
listening, speaking and writing. Owns grammatical, phonetic, lexical knowledge of a
foreign language. Possesses the skills of foreign language communication, and applies
communicative competencies in professional activities and intercultural environment

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat
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XKazbamma sxoHe
aypI3lIa coilney
[paKTHUKAChL/
IIucbmennas u
YCTHasI IPaKTHKa/
Writing and
speaking practice

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Lleren Tini/MuocTpannsli 361K/ Foreign language

BazanbIx Herisri meren TimiHIE TOXipHOenik Kypcsl (B2aenreiti)/ [IpakTuaeckuii Kypc
6a30BOro OCHOBHOTO HHOCTPAHHOTO s13bIKa (ypoBeHb B2)/Practical course of basic major
foreign language (level B2)

HSHZ[i I/Irepyz[i}{ MaKCaTbl MOACHUETAPAJIBIK Kocion KapbIM-KaTbIHAC KYpaJlbl peTiHI[C meT
TLIH XKeTiAipy %oHe ojiaH opi MeHrepy Oounbin Tabbutaasl.\ Lensio ocBoeHus
JVUCHUINIUHBI SIBJISIETCSI COBEPIICHCTBOBAHUE U I[aJ'IBHefIIJ.Iee OBJIAA€HUE NHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM KaK CPEACTBOM MEXKYJIbTYPHOro npodeccronansHoro obuenus.\ The purpose
of mastering the discipline is the improvement and further mastering of a foreign
language as a means of intercultural professional communication.

KypcThIH MiHAETTEpiHE: - IIET TiTiHAE OKY; - IIeTeN aKmapaT Ko3/AepiHeH aKIapaTThl
aly, ayzapy; - 3epTTeJIeTiH TaKbIPBINTAap bl TANKbLIAY; - Oenrini 6ip Mocenenep
OOMBIHIIIA ©3apa 9PEKETTECY KIHE qUAJIOTTap KYPY,; - HAKTBI MICEJIEIEPTE KaThICThI
TaKBIPHINTAp OOMBIHIIA T TUTIHAE OassHIaMaIap MeH Ipe3eHTaIMsuIap XKacay CHUSKTBI
ap TYpUIi ceiliiey apeKeTTepiHiH JaFAblIapbiH KAIBIITACTHIPY XKoHE AaMbITy Kipeni.\ B
3a7a4u Kypca BXOAUT (HOPMUPOBAHKE U PA3BUTHE TAKHX HABBHIKOB M YMEHHU B
Pa3iIMIHBIX BUAAX pequoix’I JACATCIBHOCTH, KOTOPBIC NAal0T BO3MOKHOCTL: - UATATh Ha
HUHOCTPAHHOM A3BIKE; - U3BJICKATH l/IH(bOpMaHI/I}O 13 MTHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB,
MEPEBOAUTD; - JUCKYTUPOBATh HA U3YYaC€MbIC TCMBI; - B3aHMOﬂCﬁCTBOBaTb u
KOHCTPYHPOBATh JAUAJIOTH 110 ONPEACIEHHBIM BOIIPOCAM; - IeNIaTh COOOLICHHS 1
MPE3CHTAllNN Ha HHOCTPAHHOM A3BIKE Ha TEMbI, CBA3aHHBIC C KOHKPETHBIMHU BOHpOCaMl/I.\
The objectives of the course include the formation and development of such skills and
abilities as: - reading in a foreign language; - to extract information from foreign sources,
translate; - to discuss the topics studied; - to interact and construct dialogues on certain
issues; - make reports and presentations in a foreign language on topics related to specific
issues in various types of speech activity.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komrerenuus/ Special competence

AKaJeMHSUITBIK JKOHE ICKepITiK TaKbIPBINTAPABI TATKBUIAN/IBI, COMICY dPEKeTiHIH OapIIbIK
TUITEPIH - OKY, THIHJIAY, aybI3IIa KOHE XKa30alla ceilyiey opeKeTTepiH xKy3ere achipa
ananpl. et TiniHiH rpaMMaTHKAChIH, HOHETHKACKIH, IEKCHKAChH MeHrepreH. Lller
TUIIIK KapBIM-KaThIHAC JaFbUIAPBIH MEHTEPIreH, KaCiOM KbI3METTE KaHE
MaJICHUETapalbIK OpTaga KOMMy'HI/IKaTI/IBTiK K¥3BIpeT’1'iIIiKTep[Ii KoJigzaHa anamﬂ.\
O0cy)IaeT akaJIeMUYECKUE U JEIOBbIE TEMBI, yMEET HCIIO0JIb30BaTh BCE BU/bI PEUEBO
JIeSITETIbHOCTH - YTEHUE, ayJUPOBaHUE, YCTHYIO U MUCbMEHHYIO peub. Biageer
TrpaMMaTHICCKUMHU, CI)OHCTPI‘{GCKHMH, JIEKCUYICCKUMHU 3HAHUAMU NHOCTPAHHOI'O sA3bIKA.
BJ'IaHCCT HaBBIKaAMH HHOSA3BIYHOI'O OﬁmeHI/IS{, U NIPUMEHACT KOMMYHUKATUBHBIC
KOMIIETEHIMH B IPO(ECCUOHATILHOMN JESITENBHOCTH M MEXKYIBTYpHOU cpeze.\ Discusses
academic and business topics, knows how to use all types of speech activity - reading,
listening, speaking and writing. Owns grammatical, phonetic, lexical knowledge of a
foreign language. Possesses the skills of foreign language communication, and applies
communicative competencies in professional activities and intercultural environment

A¥a OKBITYIIIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat




BII
TK/
B/l
KB/

EC

EShT
2204/
VIYa
2204/
SFL2
204

Exinmi meren Tini
(A2)(xpITail, KOpet,
apab Typik)/
Bropoii
HMHOCTPAHHBIH SI3bIK
(A2) (kuTaiickui,
KOpEHUCKUHA,
apaOckuii,
Typeukuii)/
Second Foreign
language
(A2)( Chinese,
Korean, Arabic,
Turkis)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Exinmi meren Tini (Al) (xprtait)/ Bropoit nHOCTpaHHEI! s13bIK (A1) (kuTalickuii)/
Second Foreign language (A1) (Chinese)

AWTBUTBIM MEH THIHIAJIBIM IPAKTHKYMBI (KbITail)/ [IpakTHKYM 110 TOBOPEHHUIO U
ayaupoBanuto(kuTaiickuit)/Practicum in Speaking and Listening (Chinese)

Ileren Tini (eKiHIII) CTYASHTKE KEHIJ IPaMMATUKAIBIK KYPBUIBICTAP/IBL, XKaTTaH bl
ce3Jiep MEH €e3 TipKecTepiH KOJIJaHa OTHIPHII, OHAll TaKbIPIITap/a KbICKAllla ceiieyre
o31 KalibIH/Ia, KYHACNIKTI cabaKTapbl )KaibIH/Ia aiiTyFa, oJlap HEe iCTelTiHI, Kaiiia
TYpaThIHBI )KaiIbl Xabapayra MyMKiHAIK 6epeni.\ NHOCTpaHHBIIH 53bIK (BTOPOIT)
HO3BOJIAET CTY/ICHTY KPATKO TOBOPUTH Ha JIETKHE TEMBI, HCIIOJIb3Ys JIETKHE
rpaMMaTHYeCcKue KOHCTPYKIINH, 3ay9eHHBIe cI0Ba H (pasbl, paccKkas3aThb O cebe, CBOMX
©KEIHEBHBIX 3aHATHAX, YeM 3aHuMaercs, rae xuser.\ A foreign language (second)
allows the student to speak briefly on light topics, using light grammatical constructions,
memorized words and phrases, to talk about himself, his daily activities, what he does,
where he lives.

Kypctsin nexcukanbik MuHuMyMbl 1000-1300 siekcukanslk TYprbIIaH Oeiitapar xoHe
KYHJENIKTi-aybI3eKi TUIIeri, co3/iep MeH TYPaKThl o3 TIpKeCTepiH KaMTHIbL.\
Jlexcnueckuit MuanMyM Kypca Bimodaer 1000-1300 nexcuuecku HEHTpaIbHBIX U
OBITOBBIX PA3rOBOPHBIX CIIOB 1 ciioBocoderanuii.\ The lexical minimum of the course
includes 1000-1300 lexically neutral and everyday colloquial words and phrases.
Apmaiisl Ky3iperrinik/ CrieransHast komrereHuus/ Special competence

Ller Timinaeri MOTIHAEPII TYCIHIIPII, TYCIHEA! )KOHE SPTYPJIi AePEKKO3ACPACH aKmapar
anazsbl. JKa3yabiH rpaduKaibk, MyHKTYaHsUIbIK XKoHE opdorpadusibK cayaTThUIbIFbIH
MeHrepeai. MoTiHaepre, aknapaTrrapra 3 OibIH OUIIIpe OTHIPBII TYCiHIepMe Oepe
anazpl. MoJieHHueTapasIblKk KOMMYHHKALHUSHbI, OKBITBUIATBIH TiJe KOCIOH KapbIM-
KaTblHAC JaF/(blIapbiH MeHrepren.\ OObSICHSIET U IOHUMAET HHOSI3bIYHbIC TeKCThI 1
n3BJIEKaeT HH(OPMAIMIO U3 Pa3IMYHBIX HCTOYHHKOB. Briaeer HaBbIKaMu rpadudaeckoii,
MYHKTYaIHOHHO# 1 ophorpadpuueckoil r(paMOTHOCTH HCbMA. Y MEeT IaBaTh
XapaKTepPUCTUKY COOBITHSM, CBE/ICHUSIM, IPOYUTAHHOTO TEKCTa C BHIPAKEHUEM CBOCH
no3unun. O6agaeT 3HaHUSIMI MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIHH, BlIaJieeT HaBBIKAMHU
npodeccuoHaIbHOW KOMMYHHUKAIUK Ha u3ydaemoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
T.
/Kangumar
MeJaroruIecKux HayK
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Exinmi meren
TiTiHIH TEOPHUSIIBIK
(oHeTHKack (KbITai,
Kopeii, apab Typik)/
Teoperuueckas
(oHeTHKa BTOPOro
HMHOCTPaHHOT'O
SI3BIKA
(kuraiickui,
KOpEHUCKUHA,
apaOckuii,
Typeukuii)/
Theoretical
phonetics of the
second foreign
language (Chinese,
Korean, Arabic,
Turkis)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Exinmi meren tini (A1) (kprtait)/ Bropoii ”HOCTpaHHBIH s13bIK (A1)
(xuraiickuii)/ Second Foreign language (A1) (Chinese)

AWTBUTBIM MEH THIHJIJIBIM NIPAKTUKYMBI (KbITail)/ [IpakTrkyM no
TOBOPEHUIO U aynupoBaHuio(kuTalickuii)/Practicum in Speaking and
Listening (Chinese)

ExiHnn meren TUTIHIH afThITY epeKIIeTiKTepiH OHbIH KOMMYHUKATHBTI
JKOHE ayMaKThIK TYpJCPiH/Ie KyHeli )oHe KaH-KaKThl 3epTTeH i\
CrcTeMaTHIecKu M BCECTOPOHHE N3y4aeT OCOOCHHOCTH
MPOU3HOLIEHHUSI BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SA3bIKA B €TO
KOMMYHHKATHBHOW M TeppUTOpHAbHO# popmax.\ Systematically and
comprehensively studies the pronunciation of the second foreign
language in its communicative and territorial forms.

DoHeTHKaNbIK OipiKTepIi, OJapAbIH TAOUFaThl MEH (QYHKIUSIAPHIH,
(hoHEeTHKANBIK XKYHEHIH JaMybIHJaFbl HEri3ri OarbITTap bl
KapacTblpansl. bitiM anynisuiap/ipiH NpaKTHKAIBIK GoHeTHKa
OoiipIHIIA anFaH OUTIMIEPIH TEPEHIETY XKOHE KeHEHTY Till OimiMi
KyHecinie poHEeTHKaHBIH OPHBI MEH POJIiH aHBIKTayFa MYMKIHJIIK
6epeni.\ PaccmatpuBarotcst GOHETHUYESCKHE SHHHIIBI, X IPUPOIA U
(hyHKITMH, OCHOBHBIE HAIIPABJICHHUS Pa3BUTHS (POHETHUECKOTO CTPOSL.
Yraybnenue U pacmmpeHne MOoTyYeHHBIX CTyICHTaMH 3HaHUH 110
MPaKTHIECKOH (POHETHKE MTO3BOJISET ONIPEAETUTH MECTO U POIIb
(doHeTHkH B cucTeMe si3pIKkoBOro odpaszosanus.\ The phonetic units,
their nature and functions, the main directions of development of the
phonetic system are considered. Deepening and expanding the
knowledge gained by students in practical phonetics makes it possible
to determine the place and role of phonetics in the system of language
education.

ApHaiib Ky3ipertinik/ CnenpansHas kommereris/ Special
competence

et Tinmingeri MOTIHAEGPAI TYCIHAIPIIN, TYCIHE/ )KOHE SpTYpII
JIepeKKe3/Iep/ieH aknapar ana/sl. JKa3yapiH rpadukansik,
MYHKTYaIHsUIBIK XKaHE opdorpaHsuIbIK cayaTThIIIBIFEIH MEHTEPei.
Mortirnepre, aknapaTTapra 3 OWbIH OUTAIpe OTHIPHIN TYCiHACpME Oepe
anazpl. MoieHreTapablKk KOMMYHHUKAIUSIHBL, OKBITBUIATBIH T1I/IE
KOCiOM KapbIM-KaThIHAC JaFIbuIapblH MeHrepreH.\ O0bscHseT u
IIOHUMACT UHOA3BIYHBIC TCKCThHI U U3BJICKACT I/IHq)OpMaHI/IIO nus3
Pa3IMYHBIX ICTOYHUKOB. Biaeetr HaBbIKaMu rpad)iIecKoii,
IMyHKTYallMOHHOM U opdorpadraeckol TpaMOTHOCTH IIHCbMa. Y MeeT
JaBaTh XapaKTCPUCTUKY COGBITI/ISIM, CBCICHUAM, IIPOYUTAHHOI'O TEKCTA
¢ BEIpaKeHHEM cBoeil mo3ummn. O0nagaer 3HaHUAMH MEKKYIbTYPHOI
KOMMYHHKAITIH, BlIaZiceT HaBBIKaMU PO EeCCHOHATBHON
KOMMYHHKaLUK Ha u3ydaeMoM sizbike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources.
Possesses the skills of graphic, punctuation and spelling literacy of
writing. Able to characterize events, information, read text with
expressing his own position. Possesses knowledge of intercultural
communication, possesses the skills of professional communication in
the target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
T.
/Kangupat
MeJaroruIecKux HayK
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Ickepaik aFbUIIIBIH
TiIi/
Jenosoit
AHTJIMACKUN SI3BIK/
BusinessEnglish

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

=

leren tini/WMHocTpanHslii s3b1k/ Foreign language

Kacibu-6armapnanran  meren Tt/ IIpodeccrnoHanbHO-OpHEHTHPOBAHHBII
WHOCTpaHHBIH s13b1K/ Professional oriented foreign language

KypcThIH Heri3ri MakcaThl — iCKEpIIiK KapbIM-KaThIHAC asChIHIA CTYACHTTEPIIH
TIIIK, KOMMYHUKATHBTI JKOHE ayIapMaIlbUIBIK KY3BIPETTUIINH
KanbInTacTeipy.\ OCHOBHOM IEJBI0 Kypca ABISETCS (OPMHUPOBAHKE SI3BIKOBOM,
KOMMYHUKAaTHBHOW U MEPEBOJUECKON KOMIICTEHIIMU OO0YJarOUIMXCs B paMKax
nenosoro obmenus.\ The main goal of the course is the formation of language,
communicative and translation skills of students within the framework of
business communication.

Kypc OapricbiHma cTynmeHTTep HIeT TUTHIE iCKepIiK Kericce3uep XKyprizy
NPUHIUINTEP] Typamsl 0a3anblk OUTIM amajgbl, ©3 JXYMBICBIH IIET TUTIHIE
¥ChiHYyta  MalllbIKTaHa/bl, COHBIMEH KaTap TYIHYCKa MQTiHZ[ep MCH
MOJICHUETaPAIIBIK TalnceIpMaiapra HETI31eNrex MOJECHHUETapabIK
KY3BIPETTUNITiH JaMbiTagel. KypeTBIH apKachblHOa CTYOCHTTEp IIeTelne
TarbUIBIMAaMaJaH ©TYy TYPFbICBIHAH NYHUCTAHBIMBI KCH 6OHaHBI, COHBIMCH
KaTap iCKepiiK KapbIM-KaTbIHAC cailachblHAa Oail cesmik KopeiHa ue Ooais
JKOHE aFbUIIIBIH TUTIHAE OpPTYpPJi iCKepiiK TakKpIphIITapAa OHail ceiiiece
ananpl\ B xozme kypca oOydarommecs: nmosydatr 6a30Bble 3HAHHS MPUHIIUIIOB
JCIOBBIX TIIEPETOBOPOB B HHOCTPAHHOM  SA3BIKE, 6yI[yT MPaKTUKOBATHCA
IMpE3€HTOBAaTh CBOU pa60TBI B MHOCTPAHHOM S3BIKE, a TAKKE 6y£[yT pa3BuUBaThH
MEXKYJIBTYPHYHO KOMIIETCHIIUIO Ha OCHOBE€ aYTCHTUYHBIX TCKCTOB U SaHaHI/Iﬁ
MEXKYJIbTYpHOTO THIA. braromaps kypcy oOydwarommecss OyayT HMeETh
OIMPOKUI KPYro3op B IUIAaHE CTAXXKHPOBKH 3apyOe:koM, a Takke Oorarhid
CIIOBapHBIA 3amac B cdepe HenoBOro OOIMIEHHS M CMOTYT C JIETKOCTBIO
MeperoBapyuBarh Ha pas3HbIC [EJI0BbIC TEMbI B aHrHiACKOM s3bike.\ During the
course, students will gain basic knowledge of the principles of business
negotiations in a foreign language, will practice presenting their work in a
foreign language, and will also develop intercultural competence based on
authentic texts and tasks of an intercultural type. Thanks to the course, students
will have a broad perspective in terms of internships abroad, as well as a rich
vocabulary in the field of business communication and will be able to easily
communicate on various business topics in English.

Apnaiisl Ky3iperTinik/ CrienpansHas kommerenumst/ Special competence

[eT TimiHAETT MOTIHACPAI TYCIHIIPII, TYCIHEI KOHE dPTYPIi JCPEKKO3IEPACH
aKrnapar anajbl. Kazynbig rpaduKabIK, IIYHKTYalUsJIBIK J)KOHE
opdorpadusIIbIK cayaTTBUIBIFBIH MeHrepeni. MotiHzaepre, akmaparrapra o3
OWBIH Olmmipe OTHIPHIN  TyciHAepMe Oepe amaapl. MoJeHHETapabIK
KOMMYHUKAIIUAHBI, OKBITBUIIATBIH TiHI[e Kocion KapbIM-KaTbIHAC JarAbLIapbIH
MeHrepreH.\ OOBsCHAET M IIOHHMAeT HHOS3BIYHBIE TEKCTHI M H3BJICKAET
WHQOPMAIHIO U3 Pa3IUYHBIX UCTOYHUKOB. BiajeeT HaBbIKaMu rpaduyeckoi,
MYHKTYallMOHHOH 1 opdorpaduueckoil TpaMOTHOCTH NMUChMa. YMeeT JaBaTh
XapaKTEPUCTUKY CO6bITI/I$[M, CBCACHUAM, IIPOYUTAHHOI'O TEKCTA C BBIPAXKCHUEM
cBoeil mosunuu. OOnagaeT 3HAHUAMH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIUH,
BJ1aACCT HaBbBIKAMHU HpO(beCCHOHaJT]:HOﬁ KOMMYHHKAIlUK Ha HU3Yy4aeMOM
s3pike.\ Explains and understands foreign language texts and extracts
information from various sources. Possesses the skills of graphic, punctuation
and spelling literacy of writing. Able to characterize events, information, read
text with expressing his own position. Possesses knowledge of intercultural
communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat
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AKaIeMHSIIBIK Kazy
Mozeni/
Mopenb

AKaAACMHUYCCKOT O
nucsma/
Model of academic
writing

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

=

leren tini/WMHocTpanHslii s3b1k/ Foreign language

Kacibu-6armapnanran  meren T/ IIpodeccrnoHansHO-OpHEHTHPOBAHHBII
WHOCTpaHHBIH s13b1K/ Professional oriented foreign language

Tlonni wrepymiy MakcaTbl: OLTIM — aIyIIBUIAPIBIH — aKaIeMHSIIBIK  kKazy
TEOPUSICHIH JKYiie peTiHze, COHAal-aK aKaJeMUSUIBIK JKa3yAblH KOHLETIHATaPhI
MeH Mozmenbaepin MeHrepyi.\ LlensMu OCBOGHHMs AHCLHMIUIMHBI SIBIISFOTCS:
OBJaZieHHEe 00YJaIOIUMUCS TEOpHell akaJleMUUECKOro MUChbMa KaK CHCTEMOM,
a TaKKe KOHLEMIMIMH U MOJEISIMU aKaaemuueckoro muceMa.\The objectives
of the discipline are mastering the theory of academic writing as a system, as
well as concepts and models of academic writing.

IloHHIH MiHZETTEpiHE CTYNEHTTEPIiH aKaJeMHUSUIBIK YKOHE FBUIBIMHA MOTIHJI
JKa3y JaFabpUIapblH KaNBIITACTHIPY Kipenmi.\ B 3amauy IUCHHIUIMHBL BXOIUT
Tatoke (opMHpoBaHWE Yy CTYJCHTOB HAaBBHIKOB M YMEHHI HaIHCAHHA
akaziemuueckoro u HayuHoro tekcra.\ The tasks of the discipline also include
the formation of students ' skills and abilities of writing academic and scientific
text.

Apnaiibl Ky3iperTinik/ CrienpansHas kommereniust/ Special competence

[eT TimiHACTI MOTIHACPAI TYCIHIIPII, TYCIHEI XKIHE dPTYPIi ICPEKKO3IEPIACH
akmapaT  amamel.  JKasynmelH — TpadUMKanblK, — IYHKTYalUsUIbIK — JKOHE
opdorpadusIIBIK cayaTTBUIBIFEIH MeHrepeni. MotiHzaepre, akmaparrapra o3
OWBIH Olnmipe OTBHIPBIN TyciHZepMe Oepe anaipl. MoneHHeTapabIK
KOMMYHHKAIUSHBI, OKBITBUIATBIH TiNJE KociOM KapbIM-KaThIHAC AAFIbUIAPHIH
MeHrepreH.\ OOBSCHAET W MOHMMAeT HMHOS3BIYHBIE TEKCTBI W H3BICKAET
nH(OPMAIHIO U3 Pa3IHYHBIX UCTOYHUKOB. Biageer HaBbIKamu rpadudeckoi,
MyHKTYAIlMOHHOW M op¢orpapuyeckoil TpaMOTHOCTH MHUCBbMa. YMEET AaBaTh
XapaKTEePUCTHUKY COOBITUSIM, CBEICHUSIM, IIPOYNTAHHOTO TEKCTa C BEIPAXKEHHEM
cBoeil mozummu. OOnagaer 3HAHUSIMH MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIUH,
BJIaJieeT HaBBIKAMH NPOPECCHOHAIBHOW KOMMYHHMKAIIMM Ha H3y4aeMOM
s3pike.\ Explains and understands foreign language texts and extracts
information from various sources. Possesses the skills of graphic, punctuation
and spelling literacy of writing. Able to characterize events, information, read
text with expressing his own position. Possesses knowledge of intercultural
communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

A¥a OKBITYILIBI,
nmcaaroruKa
FBhUIBIMIAPBIHbIH
Maructpi Abajinnaesa
I b1peIHKY T
kenecOaiikpi3pl/ Crapimit
npenoaaBaTeilb, MarucTp
NEAarorn4eCKux HayK
Abanwiiaesa
I bIpBIHKYIH
Kenec6aeBna/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna




E2206

$2206

CS22

Enrany
(¥ne16bpuTanus,
AKII)/
CrpaHoBeeHHE
(Bemuxobpuranus,
CHIA)Y/
Countrystudy
(GreatBritain,USA)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

N

Ileren Tini/ MnocTpanusrii s3e1k/Foreign language

Anrmus opebuerti noyipiepi/Onoxu murepatypst Anriun/PeriodsofEnglishliterature
CryneHTTepai opTypJi eiepAiH MOACHUETIH, deT-FYPIIbIH, iCKepIIiK KaciOn 3THKET
KoHe Oacka J1a epeKIIeTiKTepiH Aypbic Kabbuinayra yiipery.\Hay4nTs cTyneHToB
TIPpaBUJIBHO BOCIIPUHUMATH KYJIBTYPY, 06])1‘{211/[, I[CHOBOP'I HpOd)eCCI/IOHaJ'ILHLIC OTHKETHI 1
JIpyrue acreKTsl ocobeHHocTell pasnnunbix crpan.\ To teach students to correctly
perceive the culture, customs, business professional etiquette and other aspects of the
characteristics of different countries.
Yneiopuranusoxone AK L ennepininreorpadusuIbIKOpHbI, TAOHFUOAIIBIFI,
MeMJICKeTTiHCasCHKYPBUIBIMBI, OHBIOACKapyKyiieci, caiinay, 6iniMmbepy,
JIeHCayIIBIKCAKTay XKy HenepiHiHepeKIIeKTepi,oMipcypycaTsl,
OyKapanblKaKapaTKypanapbHbIHIAH1a00IyTapUXbl , )KAHATEXHOJIOT U, casicat,
SKOHOMUKAMEHFBUIBIM, CasCHNIapTUsIapTypabloiTiMoepy,
eKienIiHMeMIeKeTTIKKYPBUIBIMBIH, OLUTIM , caiiayxoHeneHcayIbIKcaKTayKyiienepis,
MeMJICKETTIOaCKapyepeKLIeKTepiHCaIbICTRIPY, aiiKbiHaay.\ O3HaKOMIICHHE C
reorpadM4ecKUM MOJIOKEHUEM, IPHUPOAHBIM PECYPCOM, OOraTCTBOM, C OCOOCHHOCTSIMH
rOCYapCTBEHHOTO CTPOsL, YIPABICHUEM UMH, N30HpaTeNbHOM, CHCTEMO, 00pa3oBaHus,
31paBooxpaneHus, uctopueid CMU, HOBOH TEXHOJIOTUEH, SKOHOMHUKOH , ITOTMTHYECKOM
CUCTEMOM M NOJIMTUYECKUMH napTusimu B Benukobpuranuu CILIA . Hayunts
CpaBHHBATh, ONIPEACIIUTE U TOKa3bIBaTh 0COOEHHOCTH CHUCTEM 06pa30BaHI/I${,
3/1paBOOXPAHEHHS, TOJIUTHYECKON, N30MPATEIbHON APTHH, FOCYJAPCTBEHHBII CTPOI
nByx crpan.\ Introduction to the geographical position, natural resources, wealth,
governmental structure and management, electoral system, features of educational
system, health care and service, mass media and their history, economy, modern
technology and a political system, parties and their history in the UK and the USA.
Teach to compare, define and prove features of education systems, health care, political,
electoral and political parties, the state system of the two countries.

Apmaiibl Ky3iperrinik/ CnienmansHas komnerenuus/ Special competence

ANBIHFaH aKIrapaTka aHJIn3 )KaCaﬁHBI JKOHE XaHa aKIapaTThl 03 OeriHIe CHHTeBL{eﬁI{i;
KOCi0M KapbIM-KaThIHACTA AYbI3IIa MAIMAEME Kacay YIIiH JICKCHKAIBIK JKOHE
rpaMMaTHKAJBIK KypaJiapAbl AypbIC NalaanaHa/bl; aHbIK, JJIENIl XKaHE JOTHKAJIBIK
aybI3IIa JKoHE jka30amia KapbIM-KaThIHAC )Kacaii/(bl; aFbIIIIBIH TiTiHIH epexernepin
caKTaiipl\ AHAIM3UPYET MONYYEHHYIO U CAMOCTOATENLHO CUHTE3UPYET HOBYIO
nH(OPMALINIO; TPABUIBHO HCIOJIB3YET JEKCUKO-TPAMMATUYECKHE CPEICTBA IS
CO31aHHsl YCTHOI'O BBICKA3bIBaHUS B Hqu)eCCI/IOHaHBHOM 06U.IGHI/II/I; CO31a€T YETKYIO,
apryMEHTUPOBAHHYIO U JIOTHYHYIO YCTHYIO M IIMCbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIHIO; COOIIOAaeT
HOPMBI U y3ychl aHrmiickoro s3bika.\ Analyzes the received information and
independently synthesizes new information; correctly uses lexical and grammatical
means to create an oral statement in professional communication; creates clear, reasoned
and logical oral and written communication; observes the norms and rules of the English
language.

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat
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CS22
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Enrany (kpiTaif,
Kopeit, apad)/
CrpaHoBeeHue
(xuraiickui,
kopetickuii)/Country
study (Chinese,
Korean, Arabic)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Exinmi meren Timi (Al) (xbITait, kopei, apa6)/ Bropoit nHocTpaHHSIil 351K (Al)
(xuTaiickuii, kopeiickuii, apabckuii)/ Second Foreign language (A1) (Chinese,Korean,
Arabic)

Anrnus oneduerti noyipnepi/ Omoxu murepatypsl Anrmun/ Periods of English literature
Ennin (eHipAiH) xKaH-KaKThl OHIPIIK MPOQUIIH Kypy YIIiH KaXXeTTi Herisri OiriM, 61tk
JKoHe arabuiapasl 6epy. CTyAeHTTep/l SpTYpIl enAepAiH MOCHUETIH, SAET-FYPIIbIH,
iCKepIIiK KociOM ITHKET jKoHe 0acKa Jia epeKIIelikTepin qypsic Kabbuiiayra yipery.\
IIHTB 06a30BEIE 3HaHU, YMECHUSI, HABBIKH, H806XOHI/IMBIC JJIA CO3IaHUs KOMIUICKCHOM
CTPaHOBEAYECKOW XapaKTEPUCTUKH CTPaHbl (pernoHa). Hayuutsk cTyeHTOB IPpaBUIbHO
BOCIIpUHHUMATD KYJIBTYPY, 06])1‘131/1, HCHOBOﬁ HpO(lJeCCI/IOHaJ'IBHI)Ie OTUKETHL U APYTrUe
acekThl ocobeHHOCTeH pasmuuaHbix crpan.\ Provide the basic knowledge, skills and
abilities necessary to create a comprehensive regional profile of the country (region). To
teach students to correctly perceive the culture, customs, business professional etiquette
and other aspects of the characteristics of different countries.

"Enrany" Kypchl TapuX, reorpagus, 3KOHOMUKA, MOICHUET )KOHE KOFAMIIBIK-CasCH
KYpBUIBIMJIBL, O11iM Oepy KyiteciH 3epaeney i KapacTbIpabl, OHbIH MaKCaThl
MQI[EHI/[CTapaIILIK-KOI‘HI/ITI/IBTi, JIMHI'BOCTPAHTAHYIIBUIBIK KOHE QJ'[eyMeTTiK-MQI[eHI/I
KY3BIPETTLTIKTI KaJbIITACTHIPY, 63r€ TLIAI MOICHH OpTaa GaraapiaHy Kabinerin
JIaMBITY JKOHE MOJICHHETapaJIblKk KOMMYHHUKALUSHBI Oapadap jxy3ere acsipy 60Jibin
tabbutasl\ Kype «CtpaHoBeeHHEe» IPEAyCMaTpHBAET H3yUEHNEe NCTOPHH, reorpaduy,
OKOHOMMKH, KYJIBTYPBI U OGI.LICCTBCHHO‘HOJ'H/ITI/I'-IGCKOFO CTpPOsA, CUCTEMBI 06pa303a1-1m{ B
CTpaHe U3y4aeMoro s3bIKa, LEJIbI0 KOTOPOro ABISETCS (POPMHUPOBAHUE MEKKYIBTYPHO-
KOTHP[TPIBHOfl, HHHFBOCTpaHOBCL{‘{eCKOﬁ n COLIHOKyHBTypHOﬁ KOMHeTeHLII/Iﬁ, pa3BUTHE
CHOCOOHOCTH OPUEHTHPOBATHCS B MHOS3BIYHON KYJIBTYPHOI Cpejie U aJIeKBaTHO
OCYLIECTBIIATH MEXKKYJIBTYPHYIO KoMMyHHKatuio.\ The course provides the study of
history, geography, economy, culture and socio-political system, the education system in
the country of the language learned, the purpose of which is the formation of intercultural
cognitive, linguistic, cultural and socio-cultural competencies, the development of the
ability to navigate in a foreign cultural environment and adequately implement
intercultural communication.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence

AnpIHFaH aKrapaTkKa aHJIn3 macaﬁz{m JKOHE JXaHa aKIlapaTThl ©3 GeTiHIe CHHTCBHeﬁHi;
KaciOM KapbIM-KaThIHACTA aybI3IIa MAIIMIIEME JKacay YIIiH JEKCUKAIIBIK jKOHE
rpaMMaTHKAJBIK KYpajlapAbl AyphIC i anaHabl; aHbIK, JIENIl XKHE JTOTHKAIIBIK
aybI3IIa KoHE jka30amia KapbIM-KaThIHAC Kacaii/[bl; aFbIIIIBIH TiTiHIH epexenepin
caKTaiijpl\ AHAIM3UPYET MONYYEHHYIO U CAMOCTOATEILHO CUHTE3UPYET HOBYIO
nH(OPMALINIO; TPABUIBHO HCIOJIB3YET JEKCUKO-TPAMMATUYECKHE CPEICTBA IS
CO31aHHsl YCTHOI'O BBICKAa3bIBaHUS B Hqu)eCCI/IOHaHBHOM OGU.IGHI/II/I; CO31a€T YETKYIO,
apryMEHTUPOBAHHYIO U JIOTUYHYIO YCTHYIO U IMCHbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIMIO; COONIIOAaeT
HOPMBI U y3ychl aHrimiickoro s3bika.\ Analyzes the received information and
independently synthesizes new information; correctly uses lexical and grammatical
means to create an oral statement in professional communication; creates clear, reasoned
and logical oral and written communication; observes the norms and rules of the English
language.

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat




ATP2
207/
PGA2
207/
PSL2
207

AWTBITIBIM MEH
THIHAAIIBIM
HPAKTUKYMbI
(xbITait, KOpEH, apabd
TYpiK)/
IpakTukym no
TOBOPEHUIO U
ayAUpOBaHUIO(KUTAH
CKUil, KOpencKui,
apaOckuii,
Typeuxkuit)/
Practicum in
Speaking and
Listening (Chinese,
Korean, Arabic,
Turkis)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ written
form, orally

Exinmii meren timi (A1,A2) (kbitait)/BTopoii HHOCTpaHHBIH SI3bIK
(A1,A2)(xuraiickuii)/SecondForeignlanguage (A1,A2 )(Chinese)

ExiHIi meren TiiHIH OPakTHKAIBIK FpaMMaTuKachl (kbitail)/ [lpakTuueckas
rpamMMarrKa BTOPOro HHOCTPaHHOTO si3biKa (Kuraiickwuit)/ Practical Grammar of a Second
Foreign Language (Chinese)

IToHHIH MaKcaThl- CTYJEHTTEP/IiH KOMMYHHKATUBTIK Ky3ipeTTiiiriy, 6enrini 6ip opraza
TaHJaJIFaH KOMMYHUKAIUAJIBIK TaKbIPBIIT OOMBIHIIIA KapbIM-KaTbIHAC JKacay, ceITmey
opexeTiHze Maiifa 60IFaH KOMMYHHKATHBTIK MoceNeNep i enry )KoHe aiThUIbIM,
TBIHJAJIBIM JaFAbUIAPBIH KalbITacThIpy.\ L{enbio AMCHHIUINHBI SIBIIsIeTCS. (POPMUPOBAHHUS
Y CTYAEHTOB KOMMyHPIKaTPIBHOfI KOMIICTCHIIUH, yMeHI/[ﬁ y4acTBOBAaTh B 06H_ICHI/II/I B
OIIpeIeTICHHOM KpyTe CUTyanuii n30panHoi cepbl KOMMYHHUKALUH, pelast
BO3HUKAIOIIME IIPU 5TOM KOMMYHUKATUBHBIC 3aJa49U [IPU IIOMOIIN aA€KBATHBIX OTUM
3aZlaqyaM pE€YEBBIX HCﬁCTBHﬁ; COBEPIICHCTBOBAHUE HABLIKOB U yMeHI/Iﬁ MIPaKTUIECKOTO
BiajgeHns yerHoit peusto.\ The purpose of the discipline is the formation of students’
communicative competence, the ability to participate in communication in a certain range
of situations in the chosen sphere of communication, solving the communicative tasks
that arise in this case with the help of speech actions adequate to these tasks;
improvement of skills and abilities of practical possession of oral speech.

Cabak GappIChIHIA CTYAEHTTEP eKiHII IIeTeN TUTIHAE COMIeY/i )KIHE ayTeHTUKAIIBIK
MaTepHaniaps! THIHAAIN TyciHy i yipeHeni. Cabak MpaKTHKAIBIK TalChIpMaliap
Heri3iH/e KypbUIajbl. (TONTHIK, JKYIITHIK KyMbicTap)\ B Xo1e ypoka cTyaeHTbl yuaTcest
TOBOPHUTH Ha BTOPOM MHOCTPAHHOM A3BIKE, a TAKXKE CIYIIAaTh U IIOHUMATh AYyTCHTUYHBIC
MaTepualibl. Yp01< CTPOUTCA Ha MPAKTUICCKUX 3alaHUAX. (T’pyHHOBBIe, TIapHBIC
pa6orsi).\ During the lesson, students learn to speak in a second foreign language, as well
as listen and understand authentic materials. The lesson is based on practical tasks.
(group, pair work).

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komrerenuus/ Special competence

Ller Timinaeri MOTIHAEPII TYCIHIIPII, TYCIHEA! )KOHE SPTYPJIi ASPEKKO3ACPACH aKmapar
aJlaabl. )Ka3yZ[BIH I‘pa(bI/IKaJ'IBIK, IIYHKTYalUSJIBIK JKOHE op(borpa(bmmbm CayaTTbUIBIFbIH
MeHrepeai. MaTinzaepre, akmaparrapra o3 OifbIH OUIIipe OTBIPHII TYCiHAepMe Oepe
anazapl. MoieHneTapablK KOMMYHUKAIMSHBI, OKBITBUIATBIH TiJ1JIe KSCIOM KapbIM-
KaTbIHAC JarAblIapbIH MeHrepreH.\ OOBACHSAET ¥ IOHUMAET HHOS3BIYHEIE TEKCTHI U
U3BJIEKaeT MH(POPMAIIMIO U3 PA3IMYHBIX HCTOYHUKOB. Braseer HaBbikamu rpaduueckoi,
MYHKTYaHOHHO# 1 ophorpaduueckoil rpaMOTHOCTH MHCbMA. Y MeeT IaBaTh
XapaKTEPUCTHKY COGLITI/I}IM, CBE€ICHUAM, IIPOYUTAHHOI'O TEKCTA C BLIPAXKEHUEM CcBOEH
TIO3HIIHH. O6na,:[aeT 3HAaHUAMHA Me)I(KyJILTypHOﬁ KOMMYHHUKAINH, BJIaJCCT HABbIKAMHU
npodeccuoHaIbHOW KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
T.
/Kangumar
MeJaroruIecKux HayK
Kamumea I'.

/ Candidate of
pedagogical sciences
Kamisheva




BIIT

BJIK
B/
BD
EC

EShT
K220
7/
KGVI
Ya22
o7/
CGSF
L2207

Exinmi meren
TIAIHIH
KOMMYHHKATHBTI
TpaMMaTHKaChI
(KpITal )/
KomMmyHukaTtuBHas
TpaMMaTHKa BTOPOTro
HWHOCTPAHHOT'O
s13bIKa (KMTaMCKUiA)/
Communicative
grammar of the
second foreign
language (Chinese)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Exinmii meren timi (A1,A2) (kbitait)/BTopoii HHOCTpaHHBIH SI3bIK
(A1,A2)(xuraiickuii)/SecondForeignlanguage (A1,A2 )(Chinese)

ExiHIi meren TiiHIH OPakTHKAIBIK FpaMMaTuKachl (kbitail)/ [lpakTuueckas
rpaMMaTHKa BTOPOTO HHOCTPAHHOTO s3bIKa (kuTaiickuii)/ Practical Grammar of a Second
Foreign Language (Chinese)

ITon GapbIChIH/IA OTLIETIH TIIIIK FPAMMATHKAJIBIK MaTepHaIapAbl TyciHe i, Oekireni,
JKATTBIFY KYMBICBIH OMIaFbIall JKy3ere achIpabl. [ paMMaTHKANIbIK epeKIenikTepal
aHBIKTAN/IBI, CUIIATTaibl, OEPIIIreH MAJTIMETTEP/Il €CTE CAKTa b, KOJIJaHy epeKeciH
GastHaiapL\ B xoe qucuuinebl 00yYaroUics IOHUMAET, 3aKPEIUISeT U3yJaeMblii
SI3BIKOBOM I‘paMMaTI/I‘{eCKI/Iﬁ MaTepuall, YCIICIIHO BBIIOJHACT YIIPAXKHECHUSA. BLIHBHHGT,
XapaKTepU3yeTrpaMMaTHYECKHe0COOCHHOCTH, H3JaraeTipasmiaynorpeoiesns.\During
the course of the discipline, the student understands, consolidates the studied
grammatical material, and successfully completes exercises; Identifies, characterizes
grammatical features, sets out the rules of use.

I'paMMaTHKaIBIKKaTErOpUsIap AbIAKBIPATAIbl, MbICATAapOEpe/i, CUIIaTTal b,
TaJIKblIalabl. Ce3TanTapblH, OJlapAbIHI PAMMATHKAJIbIKKaTErOpUsIIapbIHTAH 1AM 1Bl
I[¥pBICe’I‘iCTiKTepI{iKOJ’IL{aHaI[I)I, I‘paMMaTI/IKaHBIKTiIII[iKK¥paIII[apZ[BICaIIBICTLIpaZ[LI,
KOJIIaHBUTYepeKIIETKTePiHAKBIPATa [bl, TECTLICYKYMBICTAPbIHKACAlIbI. \Paznyaet
rpaMMaTH4YeCKUe KaTeropuu, JaeT MPUMEpBI, OIUCHIBAET, 00CyKaaeT. BoiOupaer yactu
peun, uX rpaMMaTUICCKUE KaTETOPUH, UCIIOJIB3YET IMPAaBUJIBHBIC IJI1aroJibl, CPaBHUBACT
rpaMMaTH4YECKHUE S3bIKOBBIE CPEJICTBA, Pa3JINYaeT OCOOCHHOCTH YHOTpeOIeHHUs,
BBINIONHsIET TecToBbIe pabotsl.\ Distinguishes grammatical categories, gives examples,
describes, discusses; Selects parts of speech, their grammatical categories, uses regular
verbs, compares grammatical language means, distinguishes usage features, performs test
work.

Apmnaiisl Ky3iperrinik/ CriermansHast komrereHuus/ Special competence

Ller Timinaeri MOTIHAEPII TYCIHIIPIM, TYCIHEI! )KOHE OPTYPIIi ACPEKKO3ACPICH aKmapar
anazpl. JKasynpiH rpapuKaibK, MyHKTYanHsUIbIK 5IHE op(orpadHsIiblK cayaTThUIBIFBIH
MeHrepeai. MoTiHaepre, akiaparrapra 3 oibIH OUIIIpe OTHIPBII TYCiHIepME Oepe
ananpl. MogeHreTapaibK KOMMYHHKALIUSIHBI, OKBITBLTIATHIH TiNIE KOC10H KapbIM-
KaTbIHAC JarAblUIapbIiH MCHFCpFCH.\ OOBACHAET ¥ MOHUMACT HHOSM3BIYHEBIC TEKCTHI K
H3BJICKACT PIH(I_)OpMaHI/I}O 13 pa3jIMYHbIX UCTOYHUKOB. Bnaz[eeT HaBBbIKaMH Tpa(pPI‘{eCKOﬁ,
MYHKTYaHOHHO# 1 ophorpadpuueckoil rpaMOTHOCTH MHCbMA. Y MEeT IaBaTh
XapaKTEPUCTUKY COOBITHSM, CBEICHUSIM, IPOYUTAHHOTO TEKCTA C BHIPAXKEHUEM CBOEH
TIO3HUIIUH. OGnaﬂaeT 3HAaHUSMH Me)KKyJ'[BTypHOﬁ KOMMYHHUKaINH, BJIAJCET HaBBIKaMHU
npodeccuoHaIbHON KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
T.
/Kangumar
MeJaroruIecKux HayK
Kamumea I'.

/ Candidate of
pedagogical sciences
Kamisheva
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TK/
B/l
KB/

EC

KBSh
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a3208

POFL
3208

Kocibu-
6aF,uapJ1aHraH meTeia
T/
IIpodeccuonansHo-
OPHEHTUPOBAHHBIH
WHOCTPAHHBIAA3BIK/
Professionalorientedf
oreignlanguage

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Lleren Tini/MuocTpannsli 361K/ Foreign language

lleren Tinin apHaiisl MakcaTTa OKbITY (C1)/ SI3bIK MIst cenmanbHbIX neneit (C1)/
Language for specific purposes (C1)

«Kocibu OarmapiaHFaH ST TiJ» MOHIH OKBIN YHPEHY MAaKCaThl KOCIOM IIET TIIIIK
celtneyniH 0apibIK TYpIepiHiH JaFbUIapbiH XKETUIpy, COHali-aK Oorammak
MaMaH/Iap/AbIH KOMMYHHKATUBTIK JKOHE MOICHHUETAPAIIBIK KY3bIPETTUIINH 1aMBITY
Gombin TabsutaneL\ Lenpio u3ydenns qucnuminas! «IIpodeccroHanbHo-
OpI/IeHTI/IpOBaHHHﬁ HHOCT‘paHHLIﬁ SA3BIK» SABJIACTCS COBEPIICHCTBOBAHUE yMeHPIfI BCEX
(hopM npodeccHoHaIbHO- OPHEHTUPOBAHHON MHOS3BIYHOM PEUH, a TAKKE Pa3BUTHE
KOMMYHHKATHBHOM W MEXKYJIBTYPHOH KOMIETEHIMH Oyaymumx crenuanucros.\ The
purpose of studying the discipline "Professionally-oriented foreign language" is to
improve the skills of all forms of professionally-oriented foreign language speech, as
well as the development of communicative and intercultural competence of future
specialists.

«KocibubarnapiaHFaHIIETENTLN IOHI — HKaJIBIOLTIMOEePYIIoHi,
OHBIHKYPaMbIHAIPaMMAaTUKAJIBIKKYPC,
KociOuCHIIaTTaFbICO3AIKKoHEeKociOnMaTiHaepKipeai. \{ucuuuinHa «IIpodeccronanbHO-
OpPHEHTHPOBAHHBIM HHOCTPAHHBIH S3bIK» ABJIAETCS 0043aTeIbHON 00111e00pa30BaTe/IbHOM
JUCLUILIMHOM, KOTOPAsk BKJIOYAET KYPC IPaMMAaTHKH, JIEKCHYECKUI MaTepran
po(eCCHOHAILHOTO XapaKkTepa M TEKCTHI MpodecCHoHalbHOM HanpasienHocTy.\ The
discipline "Professionally Oriented Foreign Language" is a compulsory general
educational discipline, which includes a grammar course, vocabulary of a professional
nature and professional texts.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence

Ller Timinaeri MOTIHAEPII TYCIHIIPII, TYCIHEIl )KOHE OPTYPIIi AEPEKKO3ACPICH aKmapar
aJlaabl. )Ka3yZ[BIH Fpaq)I/IKaJ'ILIK, ITYHKTYaIUAJIBIK KOHE Op(bOFpanI/IHIIBIK CayaTTbUIBIFbIH
MeHrepeai. MaTiHzaepre, akmaparrapra o3 OifbIH OUIIipe OTBIPHII TYCiHAepMe Oepe
ananpl. MogeHreTapaibK KOMMYHHKALUSIHBI, OKBITBLTIATHIH TiMI/IE KOCIOU KapbIM-
KaTbIHAC JarAblIapbIH MeHrepreH.\ OOBACHSAET ¥ IOHUMAET MHOS3BIYHEIE TEKCTHI ¥
U3BIICKaeT HH(OPMALIHIO U3 Pa3IMYHBIX HCTOYHHKOB. Brameer HaBbikamu rpaduyueckoii,
MYHKTYaHOHHO# 1 ophorpaduueckoil rpaMOTHOCTH MHCbMA. Y MeeT IaBaTh
XapaKTePUCTHKY COGLITI/I}IM, CBE€ICHUSAM, IIPOYUTAHHOT'O TEKCTA C BBIPAXKECHHUEM CBOEH
TIO3HIIHH. O6J'Ia£[aCT 3HAaHUAMHA Me)KKyJ'ILTypHOﬁ KOMMYHHUKAIUH, BJIAJCCT HABBIKAMU
npodeccuoHaNbHOW KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat




BII
TK/
B/l
KB/

EC

AKSh
T3208

SPlaY
3208/
SPFL
3208

ApHaiisl kocibu
nreren T/
CrienralIbHbIA
npodecCrOoHANbHBIN
MHOCTPAHHBIH SI3bIK/
Special professional
foreign language

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Lleren Tini/MuocTpannsli 361K/ Foreign language

Ileren Tinin apHaiiel MakcaTTa oKbITY (C1)/ SI3bIK M1 cienmanbHbIX Heneit (C1)/
Language for specific purposes (C1)

KypcThIH MakcaTsl — eKiHIII IIeT TiliH MeHrepy AeHTeiliH, MoJeHHeTapaIbIK KapbIM-
KaTbIHAC YIIIH TiNAI epKiH XoHe THIMAI Maiinanana Gixyai Kansmracteipy. \Lensro Kypca
SIBJIIETCsI (POPMUPOBAHKE YPOBHS BIaJACHHUS BTOPHIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, YMEHUSI
cB00OIHO 1 3()(HEKTHBHO MOIB30BATHCS SI3BIKOM [UISI MEXXKYIIBTypHOTro 00mmeHus.\ The
purpose of the course is to form the level of proficiency in a second foreign language, the
ability to freely and effectively use the language for intercultural communication.
KypcoapsicbinabiniMOepyaiHanIbIHFBICATEICBIHIAKODKETKI31 T e HITeTTUI HMEHT ep Y i H
OacTanKblIeHT eiliHIaMbITaIbDKOHECTY IeHTTeP i HKYHACNIKTIOMIp AIHOPTYpiIicaiaapblH
[IaFbIAJICYMETTiK-KOMMYHHKATHBTIKMACENIEIePiHILICIIyTe,
IHCTCJ'I[[iKCepiKTCCTCpMeHKapI)IM'KaTI)IHaCKe3iHZ[eM9Z[CHI/I,
KOCIOM)KOHEFBUIBIMUKBI3METKE, COHIA-aKOJaHopio3iH-
©3DKeTIIIipyreapHaFaHKOMMYHHKATHBTIKY3bIPETTUI K THKETKLIIK T IeHrefresxxeTkize .\
B xoze Kypca NOBBIIIAETCS UCXOAHBIN YPOBEHD BJIA/ICHUS HHOCTPAHHBIM S3bIKOM,
I[OCTPITHyTBIﬁ Ha npez{bmymefz’l CTYIICHU 06pa30BaHI/Iﬂ, OBJIAACBAOT HCO6XOZH/[MBIM "
JOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMyHPIKaTHBHOﬁ KOMITETCHIMHU IJIS1 PEIICHUA
COLMAJIbHOKOMMYHHMKATHBHBIX 33/1a4 B Pa3JIMYHBIX 00J1acTsAX OBITOBOM, KyJIbTYPHOM,
HpOd)eCCP[OHaHBHOﬁ n Hay‘{HOﬁ JACATCIIBHOCTH IIPU 06H_ICHI/II/[ C 33py6e)KHI)IMPI
napTHepaMH, a TAKKe JUls JalbHeliero camoodpasosanus.\ During the course students
increase the initial level of foreign language proficiency achieved at the previous stage of
education, master the necessary and sufficient level of communicative competence to
solve social and communicative problems in various areas of everyday life, cultural,
professional and scientific activities when communicating with foreign partners, as well
as for further self-education.

Apmaiibl Kysiperrinik/ CrietuanbsHas komrerenuus/ Special competence

Ller Timinaeri MOTIHAEPII TYCIHIIPII, TYCIHEA! )KOHE SPTYPJIi ASPEKKO3ACPACH aKmapar
aJlaabl. )Ka3yZ[BIH Fpaq)I/IKaJ'ILIK, ITYHKTYaIUAJIBIK )KOHE Opq)OFpanI/IHIIBIK CayaTTbUIBIFbIH
MeHrepeai. MaTinaepre, aknapaTrapra e3 OiblH OUTIipe OTBIPHII TyCiHaepMe Oepe
anazapl. MoieHneTapablK KOMMYHUKAIMSHBI, OKBITBUIATBIH TiJ1JIe KSCIOM KapbIM-
KaTbIHAC JarAblIapbIH MeHrepreH.\ OOBACHSAET ¥ IOHUMAET HHOS3BIYHEIE TEKCTHI ¥
U3BJIEKaeT MH(POPMAIIMIO U3 PA3IMYHBIX HCTOYHUKOB. Braseer HaBbikamu rpaduueckoi,
MTYHKTYallMOHHOM 1 opdorpaduyeckor TpaMOTHOCTH ITUChMa. Y MEET 1aBaTh
XapaKTEPUCTHKY COGLITPI}IM, CBE€ICHUAM, IIPOYUTAHHOI'O TEKCTA C BLIPAXKEHUEM CcBOEH
TIO3HIIHH. O6na,:[aeT 3HAaHUAMHA Me)KKyJ'ILTypHOfI KOMMYHHUKAIUH, BJIAJCCT HABBIKAMU
npodeccuoHaIbHOW KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat




4209/
ELA4
209/
PEL4
209

Anrius onedueri
noyipnepi/
OI10XH JIUTEPATYpHI
Anrmin/
Periods of English
literature

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Enrany (¥nsi6puranus, AKII)/ Crpanosenenue (Bemnkoopuranus, CILIA)/
Countrystudy (GreatBritain,USA)

KypcThIH Ma3MYHBI — aFbUIIIBIH OfAeOHEeTiHIH HETi3ri JaMy Ke3eH epi; Herisri onedu
OarbITTapABl, KOPKEMIIK oiCTep i, CTHIIBACP/I KOHE OapbIH YITTHIK epeKIIeTiKTepiH;
YIbI arbUILIBIH Ka3yIIbUIAPBIHBIH [IbIFapMallblUIbIFbI, OJIAPAbIH
srrapmanapsl.\CoepskaHue Kypcea - OCHOBHBIE HEPHO/IbI Pa3BHTHS aHIIHHACKOM
JINTEPATYPhbI; OCHOBHBIC JINTEPATYPHBIC HAITPABJIICHUS, XYyTO0KECTBEHHBIE METOAbI, CTUIIN
U MX HAIMOHAIIBHYIO CIELM(HKY; TBOPUYECTBO KPYIMHEHIINX aHIIIHHCKUX MUCATENeH,
coznannbie uMu npousBenenus.\The content of the course - the main periods of
development of English literature; main literary trends, artistic methods, styles and their
national specificity; creativity of the greatest English writers, works created by them.
Kypc 6armapiaamacsl CTyA€HTTEpA] JKeKellereH FachIpiap/ia OOJIbII KaTKaH o/1e0u
MPOIECTIH epeKIIeNTiKTepiMeH TaHbICTBIPAIbl: OpPTa FACHIPJaH arapTyIIBUIBIK Joyipre
neitid, 19 Faceipiarbl pOMaHTH3M MeH peann3mHed 20 Facklp onebuerine geiin.\
ITporpamma Kypca 3HAKOMHT O0Yy4arOIIUXCS C OCOOCHHOCTSIMH JINTEPATYPHOTO
porecca, IMPOUCXO/IIIETO B OT/ACIBHBIC CTONETHS: OT 1I0XH CPEeIHEBEKOBbBS K 3M0XE
TIpocsewienus, oT poManTu3Ma u peainsma XIX Beka k nuteparype XX cronerus.\ The
course program introduces students to the peculiarities of the literary process that takes
place in individual centuries: from the Middle Ages to the Enlightenment, from
romanticism and realism of the 19th century to the literature of the 20th century.
Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komrerenuus/ Special competence

JKahaHIBIK KOIIMOICHUETTI dJIeMIe OMIp cypyre KaOiIeTTi TYIFaHbl KaJIbIITacThIpy
oxictepin Kompanyapl Oineni. OKyIIbUTAPABIH PyXaHH-aIaMIepIIiTiK KYHIBLUIBIKTaph
MEH MaTPUOTTHIK CeHIMEPiH KabinTacThipaasl. Tin yiipery Taxipubecinae xoHe
FBUIBIMU-3EPTTCY KBI?;MGTiHL[e I[QCTYpJ'Ii JKOHE€ MHHOBALUSJIBIK OKBITY QZ[iCTCpiH KoJIgaHa
ananpl. Kocibn Kpi3MeTke GailiaHbICThI MOCETENep i LISy YIIiH KaHa IIBFApMAIIbLIBIK
UesIapabl YChIHABI; YKaHKAIIBI JKaFIailap bl al/IbIH alyFa jKoHe 0ei0iT sKomMeH
wenryre Kabizerri.\ YMeer npuMeHsITs METO/b!I YOPMUPOBAHHUS JIMIHOCTH, CIIOCOGHOM
SKUTh B ITI00aIbHOM MOJIMKYJIBTYPHOM MUpe. POpMUPYET yXOBHO-HPABCTBEHHBIE
LEHHOCTH ¥ MaTPUOTHYECKUE YOXKICHUs 00ydaroiuxcs. Fcnonp3yer TpauinoHHbIe 1
WHHOBAITMOHHBIC METO/IbI OGYI{GHHSI B SI3BIKOBOI1 ne;[arornquKof/'I TIPaKTHKE U B
HCCIIE0BATEIbCKOM e TeNbHOCTH. [Ipe/inaraetT HOBbIe KpeaTUBHbBIC UICH AT peIIeHUs.
3aj1a4, CBSI3aHHBIX C MPO(ECCHOHATBHON EATENFHOCTBIO; CIIOCOOEH PEI0TBPAIIATh 1
paspeniath KOH(IUKTHBIE cHTyaru MEpHBIM ImyTeM.\ Knows how to apply the methods
of forming a human capable of living in a global multicultural world. Forms spiritual and
moral values and patriotic convictions of students. Uses traditional and innovative
teaching methods in language teaching practice and in research activities. Offers new
creative ideas for solving problems related to professional activities; capable of
preventing and resolving conflict situations peacefully.

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat
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B/
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09/
LA42
09/
AL42
09

Awmepuka oedueri/
JIutepartypa
Awmepuku/
American literature

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Enrany (¥nsiopuranus, AKII)/ Crpanosenenue (Bemukooputanus, CILIA)/
Countrystudy (GreatBritain,USA)

ByJ1 KypCTBIH MaKcaThl CTyJICHTTEpPAe KOMMYHHUKATUBTI MOJICHUETAPAIIBIK JIaFAbLIAP IbI
KaJBIITacThIPy 00Jbi Tabbuta sl \Llens qaHroro Kypcea - hopMupoBanue
KOMMYHHKATUBHBIX MEKKYJIbTYPHBIX HaBbIKOB y 00yuaromuxcs.\The purpose of this
course is the formation of communicative intercultural skills in students.

Kypc 6apbIchiHa CTYACHTTEP aMEPUKaH/BIK 9/1IcOMET Ke3EHIHIH epeKIIeTiKTepiMeH,
«POMaHHBIHY JKaHP peTiHAe maiiia 60Iybl MEH JaMybIHBIH aHBIKTAMACHIMEH JKOHE
CeHTI/IMeHTaHI/BMHiH JAaMYBIMEH TaHbICAbI. HSTH)KeCiHI[C CTYACHTTEP aMECPUKAHBIK
o71eOHeTTIH IIBIFY Teri MeH Ka3ipri ke3iHe JeifiHri Heri3ri Oenrinepi Typains! 6epik 6imiM
anazpl.\ B xoze kypca o0ydaromiiecss 03HaKOMATCS ¢ 0COOEHHOCTIMU TIepHOia
aMepI/IKaHCKOﬁ JIMTEPATYPBLI, C ONIPEACIICHNEM BOSHUKHOBEHUS U PA3BUTUS «pOMaHa» KakK
JKaHpa U pa3sBUTHUs CCHTUMCHTAIU3MaA. B PE3YIbTATE CTYACHTHI JOJKHBI HpI/IO6peCTI/I
TBEpIOE 3HAHHE OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH M XapaKTePHBIX YePT JUTEPATypbl AMEPUKH
oT ucTOKOB 110 coBpemennoctu.\ During the course, students will get acquainted with the
features of the period of American literature, with the definition of the emergence and
development of the "novel” as a genre and the development of sentimentalism. As a
result, students should acquire a solid knowledge of the main features and characteristics
of American literature from its origins to the present.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence

JKahaHIpIK KOITMOACHHETTI dJIeMIE OMIp CYpyre KabieTTi TYIFaHbl KAJbINTACTBIPY
oxicTepiH Konmanyasl Oineni. OKyImIbIIapABIH pyXaHH-aJaMIepIIiliK KYHIBIIBIKTaphl
MEH MaTPUOTTHIK CeHIMEPiH KablnTacThipaabl. Tin yipery ToxkipuOecinae xoHe
FBUIBIMH-3€PTTEY KBI3METIH/IE AOCTYPIIi )KOHE HHHOBALMSUIBIK OKBITY S/IICTEpiH KOIAaHa
ananpl. Kocibn KpI3MeTke OaiilaHbICTBI MOceeNep i SNty YIIiH XKaHa MIBFapMaIlbUIBIK
UzesIIapabl YChIHABI; YKAHKAIIBI JKaFIaiiap bl Al/IbIH alyFa )KoHe 6ei0iT sKxomMeH
wenryre Kabinerri.\ YMeer npuMeHsITs METO/Ibl POPMUPOBAHUS IMUHOCTH, CIIOCOOHON
JKUTH B TI100aIbHOM TIOJIMKYJIBTYPHOM MHUPE. CDopMMpyeT JAYXOBHO-HPaBCTBCHHBIC
LIEHHOCTH ¥ NaTPUOTHYECKUE YO IeH!Us o0ydaroiuxcs. Mcnone3yer TpaiuliuoHHbIe 1
HWHHOBAIIMOHHBIC METOAbI 06y‘IeHI/I${ B SI3BIKOBOI nenaromqecxoﬁ TIPAKTHKE U B
I/ICCHCI[OBaTeHBCK()ﬁ JCATCIIBHOCTH. Hpe;{narae’r HOBBIC KPEATUBHBIC UJICU JUIST PEHICHUA
3aj1a4, CBSI3aHHBIX C MPO(ECCHOHATBHON EATENFHOCTHIO; CIIOCOOEH PEI0TBPAIIATh 1
paspemiats KOH(IMKTHBIE cuTyauu MupHbIM TyTem.\ Knows how to apply the methods
of forming a human capable of living in a global multicultural world. Forms spiritual and
moral values and patriotic convictions of students. Uses traditional and innovative
teaching methods in language teaching practice and in research activities. Offers new
creative ideas for solving problems related to professional activities; capable of
preventing and resolving conflict situations peacefully.

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat




BIT | ATLS AFBUIIIBIH TUTHIH Emruxan/ Tect Tin Teopusicsl (Tia Tapuxsl, poHETHKA TeopHschl)/ Teopus si3bIka (HCTOPHS A3bIKA, Ara OKBITYIIBI,

TK/ | 4210/ JIEKCHKOJIOTHSICHI Ok3amen/ teopust ponernxn)/ Theory of the language (history of language, theory of phonetics) TejaroruKa

B LSAY MEH CTUJIMCTHUKACHL/ Exam - FBUIBIMAAPBIHBIH

KB/ a JIekcuKoIorus u «AFBUIILIBIH TUTIHIH JIEKCHUKOJIOTUSICHI )KOHE CTUIIMCTUKACKD) KypPChI €YPOIaJIbIK Maructpi Abajinnaesa

BD 4210/ CTHJIUCTHKA CTaHJapTTap TaJaNTapbHa Colikec Oa3allbIK IIET TiNiH OiNeTiH 3aMaHayH MaMaH I eIpbIHKYT

EC LSEL | anmmiickoro si3bika/ JaiibIH/ay/1a Herisri noHaep/in 6ipi 6oubin Tadbuia bl «JIEKCHKOIOTHS U CTHIIMCTHKA kenecOaiikp3bl/ Crapimit
4210 Lexicology and

stylistics of the
English language

AHTIIUHACKOTO S3BIKAY OJHa U3 HpO(i]PU'IPIpyIOIlIPIX JUCIHHUILINH B IIOATOTOBKE
COBPEMEHHOI'O CIIEIUAINCTA, BJIAICIOIIETO 0a30BEIM HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM B
COOTBETCTBUH C TPEOOBAaHUSIMHU EBPOIEHCKOT0 CTAHAAPTA, HAIPAaBJICHA Ha YIIIyOieHne
JIMHTBUCTHYCCKOI'O, QJHHOHOFI/I‘ICCKOFO 06u1e-Haquoro Kpyro3opa, Ha ):[am;Heix’Imee
paciuupeHue HMHOSI3EITHOM KOMMyHPIKaTPIBHOfI u Me)KKyHLTypHOﬁ KOMIICTCHIIUHA
obyuaemoro.\ The course "Lexicology and Stylistics of the English Language" is one of
the main disciplines in the preparation of a modern specialist who speaks a basic foreign
language in accordance with the requirements of the European standard.

By kype nekcukansik GipiKTiH AaMyBIHBIH HETi3ri GakTopiaapbl MEH 1aMy
3aHIBUIBIKTAPbIH, OHBIH ()OPMAIIbl CEMAHTHKAIIBIK JKOHE CEMaHTHKAIIBIK
epeKmeniKTepiH, OHBIH (fpyHKI_II/IOHaJ'IZ[LI CHIIAaThIH, COHlIaﬁ-aK KOMMYHHUKaIUAJIBIK
MakcaTTapra JKeTy YLIiH opTYpJIi ceiliey Kypannapbit 6apabap naifanany yurH
JIaFbLIap MeH KabiieTrepi KanslnracTbipyra Oarpirranran.\ B ganHom kypee
YACIACTCA BHUMAaHUE Ha PACKPBITHE OCHOBHBIX CbaKTOpOB u 3aKOHOMepHOCTeﬁ pa3sBUTHUA
JIEKCUYECKOM €IMHMLIBI, €€ (POPMAIILHO-CMBICIIOBOM M CEMaHTHYECKOH OCOOCHHOCTEH, ee
(hYHKLIHOHAIIBHOTO XapakTepa, a Takxke GOPMHUPOBaHHE YMEHHUIT U HABBIKOB aJI€KBATHO
HCII0JIB30BaTh PA3JIMYHBIE CPEACTBA BBIPAKECHUS IS JOCTUKECHUST uenef/'[
xkommyHnukanwmii.\ This course focuses on the disclosure of the main factors and patterns
of development of a lexical unit, its formal semantic and semantic features, its functional
nature, as well as the formation of skills and abilities to adequately use various means of
expression to achieve the goals of communication.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komrerenuust/ Special competence

ANBIHFaH aKIrapaTka aHJIn3 )KaCaﬁHBI JKOHE XaHa aKIapaTThl 03 OeriHIe CHHTeSL{eﬁI{i;
KOCi0M KapbIM-KaThIHACTA AYbI3IIa MAIMAEME Kacay YIIiH JICKCHKAIBIK JKOHE
rpaMMaTHKAJBIK KypaJiapAbl AypbIC NalaanaHa/bl; aHbIK, JJIENIl XKaHE JOTHKAJIBIK
aybI3IIa )KoHe jka30amra KapbIM-KaThIHAC Kacaii/(bl; aFbIIIIBIH TiTiHIH epexenepin
caKTaiipl\ AHAIM3UPYET MONYYEHHYIO U CAMOCTOATENLHO CUHTE3UPYET HOBYIO
nH(OPMALINIO; TPABUIBHO HCIOJIB3YET JEKCUKO-TPAMMATUYECKHE CPEICTBA IS
CO31aHHsl YCTHOI'O BBICKA3bIBaHUS B HpO(i)eCCI/IOHaHBHOM 06H.IGHI/H/I; Co31aeT YE€TKYO,
apryMEHTUPOBAHHYIO U JIOTUYHYIO YCTHYIO U MIMCHbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIMIO; COONIIOAaeT
HOPMBI U y3ychl aHrmiickoro s3bika.\ Analyzes the received information and
independently synthesizes new information; correctly uses lexical and grammatical
means to create an oral statement in professional communication; creates clear, reasoned
and logical oral and written communication; observes the norms and rules of the English
language.

npenoaaBaTeilb, MarucTp
NEAarorn4eCKux HayK
Abanwiiaesa
I bIpBIHKYIH
Kenecbaepna/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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AFBUIIBIHKOHEKA3a
K/opBICTUIIEpiHIHCAT
BICTBIPMAJIBITHIIONOT
usicel/
CpaBHUTeNIbHAS
TunonorusiaHrIMHCK
OromKaszaxckoro/pyc
CKOTOSI3BIKOB/
Comparative
typology of English
and Kazakh/Russian
languages

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

N

Tin Teopusch (Tin Tapuxsl, GoHETHKA TeopHsichl)/ Teopus si3bika
(ucropus si3bika, Teopust ponetrkn)/Theory of the language (history of
language, theory of phonetics)

By KypcThIH MaKkcaThl CTYJSHTTEp I YIII TUIIH (aFBUILIBIH, OPBIC,
Ka3a1<) T'paMMaTHUKAJIbIK epexmeniKTepiH CAJIBICTBIPBIIT )KYMBIC JKacaytra
yipery. Llenb nanHoro Kypca - 00y4uTh CTYJCHTOB K CDABHEHHUIO U
COTIOCTaBJICHUIO TPAMMATHUECKUX 0COOCHHOCTEH TpeX S3BIKOB
(amrnmiickoro, pycckoro, kazaxckoro s361koB).\ The purpose of this
course is to train students to compare and contrast the grammatical
features of three languages (English, Russian, Kazakh).

[Tonni MeHrepy HOTIKECIHE CTYACHT OPTYPIi TUTACPIiH KYHEeCiH
Tangay kKoHe Kapama-Kapchl KO0, OJIapbIH SPEKIICIIKTEPiH Talaay
JaFIbUIaphl MEH JaFbLIapbiH MeHrepeni.\ B pesysnprate ocBOCHUS
JUCLUILIMHBI 00YYaroIUiics TpHoOpeTaeT HaBbIKU M YMEHHUS aHAIIN3a
1 MPOTHUBOIIOCTABJICHUSA CUCTEM PA3HBIX A3BIKOB, aHAJIN3a UX
ocobennocteit.\ As a result of mastering the discipline, the student
acquires the skills and abilities of analyzing and contrasting systems of
different languages, analyzing their features.

ApHaiibl Ky3ipertinik/ CrerpansHas koMmereHmnus/ Special
competence

AnpIHraH aKIrapaTKa aHJIn3 macaix’mu JKOHC JKaHA aKIapaTThl 63
OeTiHIIe CHHTE3/CHI1; KOCiON KapbIM-KAaTBIHACTA aybI3IIa MalliMAeMe
JKacay YIIiH JIEKCHKAIBIK )KOHE TPaMMAaTHKAIBIK KYpaIIapasl IYPHIC
naianaHaibl;, aHbIK, AQJICIIl XKOHE JIOTUKAJIBIK aybI3Ia jKOHE
’az0ala KapbIM-KaThIHAC KAacai/Ibl; aFbUIIIBIH TUTIHIH epexeNnepi
cakTaipl.\ AHATM3UPYET TOMYUICHHYIO H CAMOCTOSATEIBHO
CHHTE3MPYET HOBYIO HH()OPMALIUIO; MPABUILHO UCIIOJIB3YET JIEKCHKO-
rpaMMaTUYCCKUC CPCACTBA JIsA CO3/IaHUS YCTHOI'O BHICKa3bIBaHUA B
npodeccrnoHaTbHOM OOIIEHNH; CO3/1aeT YeTKYI0, apTyMEHTHPOBAHHYIO
1 JIOTUYHYIO YCTHYIO U IMCbMEHHYH0 KOMMYHUKAIUIO, CO6J'I}0,I[a€T
HOPMBI U y3yChl aHruiickoro si3bika.\ Analyzes the received
information and independently synthesizes new information; correctly
uses lexical and grammatical means to create an oral statement in
professional communication; creates clear, reasoned and logical oral
and written communication; observes the norms and rules of the
English language.

A¥a OKBITYILIBI,
nmcaaroruKa
FBhUIBIMIAPBIHbIH
Maructpi Abajinnaesa
I b1peIHKY T
kenecOaiikpi3pl/ Crapimit
npenoaaBaTeilb, MarucTp
NEAarorn4eCKux HayK
Abanwiiaesa
I bIpBIHKYIH
Kenec6aeBna/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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KoncTpykTHBTIK
OKBITY
anicremeci/MeTozsl
KOHCTPYKTHBHOT'O
o0yuenus/
Methods of
Constructive
teaching

5

Emruxan/
Dk3ameH/
Exam

Tect

Beiiinpeyui monnep/Ipoduanpyromue nucuuniannbl/ Profiling disciplines
1

Ierrinaix 6iniM Oepyain onicremeci/Metoauka HHOSA3bIYHOTO 0Opa3oBanus/Methods of
foreign language education

Ludpsik 6imimM Oepy OpTachIHbIH MeAarorukanbik au3aiHpr*/ [legarornueckuii qu3aitn
mpoBoii oopazoBaTenbHOl cpensl*/ Pedagogical design of digital educational
environment*

KypcTbIH MoHI - LIET TiAEPiH OKBITYIa KOJJaHbUIATHIH HHHOBALMSIIBIK d/Iic-
KypCTap/blH FEUIBIMU-TEOPUSUIBIK HeTi3aepi, OTapAblH epeKIIeNTikTepi MeH THIMLIITI,
oiicTeMeNiK aFblIap/ bl JKeTUIAIpy Typaisl aknapar oepy.\ [Ipeamerom usydyenust
Kypca siBiisiercsi IHHOBaIlMOHHBIM METO/I, UCIIOIb3YEMBbIH ISl IIPEIo1aBaHus
WHOCTPAHHBIX A3BIKOB - IIPEAOCTABJICHUE I/IHq)OpMaHI/II/I 0 HAYYHO-TCOPETUIECKUX
OCHOBAX KypCOB, HX OCOOCHHOCTSIX U 3()(eKTHBHOCTH, COBEPIICHCTBOBAHUE
Mmeroanueckux HaBbikoB.\ The subject of the course is an innovative method used for
teaching foreign languages - providing information about the scientific and theoretical
foundations of courses, their features and effectiveness, improving methodological skills.
KoHcTpykTHBHOE 00yu€eHHE -3TO ClIELHAalbHas B UCKIIOUUTEILHON CTEIEHU MIpeKpacHast
HHTETpalus pa3inIHbIX IIOAXOI0B B 06y‘{eHI/II/I, HarpaBJICHHBIX Ha Pa3sBUTHUE U
(dhopmuposanue JIMUHOCTH. KOHCTPYKTHBHAS JIMUHOCTD - 3TO TBOPYECKAs JIMYHOCTb,
06naz1a}0u1aﬂ KOHCTPYKTUBHBIMU NPUBBIYKAMU, KOHCTPYKTUBHBIM MBIIIJICHUEM.
KOHCpr’KTI/IBHOC MBIIUIEHUE - 3TO MBIIMUJIEHUE, HAIIPABJIICHHOC Ha PEIICHUE KOHerTHOﬁ
po0JIeMbl IyTEM OINpE/EIeHHs TapaMeTPOB, KOTOPbIE CBSI3aHHbI C €€ YCTOHYUBOCTBIO.
OHO HE OTAENUMO OT TBOPYECTBA ¥ UHTYHLIUH (OCO3HAHUE AECHCTBUTEILHOCTH HE C
OIIBITOM M HE C NIOMOIIBIO JIOTUYECCKUX UTOI'0OB, a ITyTEM HEIIOCPEACTBEHHOTO
HaOJII0IeHN), 311eCh CO3UAATEIbHOE, MPAKTUYECKOE U XYA0KECTBEHHO-
TEXHOJIOTMYECKOE MBIILIEHNE HAXOJUTCS B HEPa3phIBHOM B3auMocBs3u.\ KoHcTpyKTHBTI
0KbITy-6¥II KEKE TYJIFaHbI JAMBITYyFa KOHE KaJIBIIITACThIpYyFa OarpITTaJIFaH OKBITYHarbl
OpPTYpJIi TOCUIEPIIH epeKIe HHTerpanusicel. KOHCTPYKTUBTI TyiIFa-ChIHAAPIIE 9JIETTepi,
CBIHIAPJIBI OilIaysl Gap MIbIFapMaIIbUIbIK TyiFa. ChIHAAPIIBI Ofnay-0yi1 Genrii Oip
MOceseH1 OHBIH TYPAKTBUIBIFBIMEH OalIaHBICTEI HapaMeTpnepni AHBIKTay apKbLIIbI
menryre GaFpITTaNFaH OifIay. Bys mIbIFapMaIIbIIbIK IEH HHTYHIMAIAH OemiHOeH i
(IIBIHBIKTBI TOKIPUOE apKbLUIBI €MEC, JIOTUKANIBIK KOPBITBIHABLIAP APKbLIBI €MEC,
TiKkenelt GaKplIay apKbUIbI KY3€Te achlpy), MYH/IA MIBIFAPMAIITBUIBIK, TPAKTHKAIIBIK JKOHE
KOPKEeMIK-TeXHOIOTHSUIBIK Off1ay axkppamac Gaitansicta 6omazs\ Constructive
learning is a special exceptionally excellent integration of various approaches in learning
aimed at the development and formation of personality. A constructive personality is a
creative person with constructive habits and constructive thinking. Constructive thinking
is thinking aimed at solving a specific problem by determining the parameters that are
associated with its stability. It is not separable from creativity and intuition (awareness of
reality not with experience and not with the help of logical results, but through direct
observation), here creative, practical and artistic-technological thinking is inextricably
linked.

beitinai Ky3siperTinikrep/mpodunupyrompe komnerenuun/Profil competences
MekTenTe LIET TiTiH OKBITY/IBIH 3aMaHayH S/iCTEMEIK Jyienepi MeH
6a}“11apnaManapLIH CbIHU TYPFbIIaH Ta.]'[):[aﬁ)lbl. O3LIK TI€AarorukajiblK TEXHOJIOTrUsIap bl
IIBIFApMAIIBUIBIKITCH Maiinananansl. LlleT TisliH OKBITYABI JaMBITYJBIH HETi3ri
OarpITTaphl MeH NpuHIUNTEPiH Oineni. Kasipri sxanns! OiliM OepeTiH MEeKTenTe meT
TITiH OKBITY/IbI YIBIMAACTBIPYIBIH TEOPHSUIBIK HEeTi3epin cunaTTaiisl.\ Kpurinaeckn
AHAJIM3UPYET COBPEMEHHBIEC METOIUICCKUE CUCTEMBI U IIPOTrpaMMBbl o6yquI/m
HWHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B IIKOJIE. TBOPUECKU MCIOIB3YeT MEepeOBbIe NeJarornueckKue
TEXHOJIOTHH. 3HAE€T OCHOBHBIE HanpaBJICHUA U IIPUHITHIIBI Pa3BUTUS HHOSI3BIMHOI'O
06paSOBaHI/Iﬂ. OnuceiBaeT TCOPETUYCCKHUE OCHOBBI OpraHu3aliiil HHOA3BIYHOI'O
obpa3oBaHus B cCOBpeMeHHO#1 00meobpasoBarenpHoit mkone.\ Critically analyzes
modern methodological systems and foreign language teaching programs at school.
Creatively uses advanced pedagogical technologies. Knows the main directions and
principles of the development of foreign language education. Describes the theoretical
foundations of the organization of foreign language education in a modern secondary
school.

A¥a OKBITYILIBI,
Nearoruka
FBIIBIMIAPBIHBIH
marucTpi EcembexoBa
I bIpbIHKYT
Tyxenosna/ Ctapuuinii
pero/1aBares,
MarucTp
MEIAarOrM4eCKUX HayK
EcembexoBa
HIbIpbIHKYIIB
Tykenosna/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences
EsembekovaShirynkul
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Ieren Tinin
JCHTCUIICTI OKBITY
onicremeci/
Meroauka
YPOBHEBOI'O
0o0y4eHust
HMHOCTPaHHOMY
SI3BIKY/
Methodology of
Teaching Foreign
Language by Level

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Ierrinaik 6iniM Oepyain onicremeci/Metoauka HHOSI3bIYHOTO 00pa3oBanust/Methods of
foreign language education

Ludpsik 6imimM Oepy OpTachIHbIH MeAarorukanbik au3aiHpr*/ [legarornueckuii qu3aitn
mpoBoii odpazoBaTensHOl cpens*/ Pedagogical design of digital educational
environment*

«leren TidiH JEHreHIeN OKBITY d/IiCTEMECI» IOHIH OKBIN YHPEHY MaKcaThl — Oi1iM
anyuipLIapra canaisl 6imimM Oepyai sxetinaipy.\ Lensro usydenus npeamera «Meroanka
YPOBHEBOTO 00Y4EHHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY» SIBJISICTCS [IOBBIICHHE KA4eCTBa
obpaszoBanus obyuaromuxcs.\The purpose of studying the subject "Methodology of
Teaching Foreign Language by Level" is to improve the quality of students' education.
BisiM anmyIsl op OKYIIBIHBIH Ka0iJeTi MEH MyMKIH/IIK JICHTeiliHe Kapamn OKbITY MEH OiiM
JeHreliHiH epeKuIenirine Kapait okyra 6eilimaeyni yipeneni. binim amymsiiap o3ar
OKyIIBLTApABIH KaOlleTi MeH HKeMALIITiH oJaH opi OekiTyre, yarepiMi ToMeH
OKYIIBLIAPABIH OKyFa JEreH BIHTAChIH apTTHIPyFa MAIIbIKTaHa/bL.\ Yuaiuiics y3Haer,
KaK aJ]alTHPOBATh MPETo/IaBaHKue  00YYECHHE B COOTBETCTBHHU C XapaKTEPUCTHKAMH
YPOBHSI CIIOCOOHOCTEH M BO3MOXKHOCTEH Kax0ro y4arerocs. CTyAeHTbl IPaKTHKYIOTCS,
4TOOBI erie GOJIbIIe YKPENUTh CIIOCOOHOCTH U THOKOCTB NPOJBHHYTHIX CTYCHTOB,
MOBBICHTH MOTHBALIMIO CTY/ICHTOB ¢ HU3KO# ycnieBaemocThio.\ The student learns how to
tailor teaching and learning to suit each student's level of ability. Students practice to
further strengthen the ability and flexibility of advanced students, increase the motivation
of students with low academic performance.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komrerenuus/ Special competence

MekTenTe eT TiTiH OKBITYIBIH 3aMaHayH d/iCTEMEITIK JKyieepi MeH
GarapiamMaapblH CIHU TYPFbIIAH Taiaaiabl. O3bIK NeIaroruKaiblK TeXHOIOTHsIIAP/IbI
LIBIFAPMAIIBUTBIKIICH Taiinananansl. LeT TiTiH OKBITYAbI JAMBITYBIH HETi3Ti
OarbITTapbl MEH NMPUHIMNTEPiH Oineni. Ka3zipri xxanms! 6i1iM OepeTiH MeKTenTe meT
TLIH OKBITY/IbI YHBIMAACTHIPY/IBIH TEOPUSUIBIK HeTi3epin cunarraiiapt.\ Kpuruuecku
QHAJIM3HPYET COBPEMEHHBIC METOANYECKUE CUCTEMBI U IPOTPAMMBbI 00y4eHHS
HHOCTPaHHOMY SI3BIKY B LIKOJIE. TBOPYECKH HCIIONB3YET IEPEAOBBIC [IEAarOTHIECKUE
TEXHOJIOTMH. 3HAET OCHOBHbIC HATIPABJICHHS U NIPHHIUIIBI PA3BUTHS HHOSI3BIYHOTO
ob6pazoBaust. OMUCHIBACT TCOPETHUECKHUE OCHOBBI OPTraHNU3AIMH HHOS3BIYHOTO
00pa3oBaHusI B COBpeMeHHOIT 0b1eodpasosarenpHoii mkoie.\ Critically analyzes
modern methodological systems and foreign language teaching programs at school.
Creatively uses advanced pedagogical technologies. Knows the main directions and
principles of the development of foreign language education. Describes the theoretical
foundations of the organization of foreign language education in a modern secondary
school.

A¥a OKBITYIIIBI,
MeIaroruka
FBIIBIMIAPBIHBIH
MmarucTpi EcembexoBa
I b1peIHKY T
Tyxenosna/ Crapuuinii
IIpernoaBareb,
MarucTp
MEeIarOrM4eCcKuX HayK
EcembexoBa
I bIpBIHKYIH
TykenosHa/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences
EsembekovaShirynkul
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Exinmi meren
TIAIHIH
MPaKTUKAJIBIK
IpaMMaTHKAChI
(xbITait, KOpEH, apabd
Typik)/
IIpakTuyeckas
rpaMMaTHKa BTOPOTO
HMHOCTPaHHOTO
sI3bIKa (KUTAUCKUiA,
KOpEHUCKUHA,
apalbckuid,
Typeuxkuit)/
Practical Grammar
of a Second Foreign
Language
(Chinese,Korean,
Arabic, Turkish)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Exinmrimerenrini (A2) (kprrait)/BropoiinaoctpaHHsin3bik (A2)(kuTaiickuii)/
SecondForeignlanguage (A2)(Chinese)

Exinmi meren tini B1 (kpiTait)/ Bropoit nunoctpanssiit s361k Bl (kuraiickuit)/Second
foreign language B1 (Chinese)

KypcThIH MakcaTsl — 0i1iM alymsuIapislH KOMMYHUKATUBTIK KY3BIPETTLIITIH, coilney
MOJICHHETIH JIaMbITY YILUiH TULIIH IPaMMAaTUKAIBIK jKarbiH MeHrepty.\ Llesnbro kypca
SIBJIACTCA OBJIAZICHUC I‘paMMaTPI‘IeCKOﬁ CTOpOHOfI peun Ui pa3sBUTUSA KOMMyHPIKaTPIBHOﬁ
KOMITETeHIMH, KyIbTypsl pedr.\ The purpose of the course is to master the grammatical
side of speech for the development of communicative competence, culture of speech.
Kypc TaxsIpbinTap OOHBIHIIA TEOPUSIIBIK MaTepUagaH, o3 OeTiHIIe OpbIHAayFa
YCBIHBUIATBIH MPAKTHUKAJIBIK TallCbIpMallapAaH, TaKbIPBIIITAP OOMBIHIIIA JKaTThITYJIapJAaH
TYpa/ibl, COHBIMEH KaTap TECT TalchblpMallapblHaH, OHJIAHH JAEePEKKO3/1epAEH, Kopei
rpaMMaTHKachl OOHBIHINA 3aMaHayH pecypcTapra ClITeMenep/eH, apaiblk OakblIay
6J'IOFI)IHaH, 6a1<r,1nay TECTIHEH T¥paZ[BI.\ Cocrour u3 TEOPETUICCKOI0 MaT€puraiia 1o
TEMaM, U3 npeajnaraéMbiX 1j1d CaMOCTOATEIBHOI'O BBIIIOJTHEHUSA IPAKTUYECCKUX 3auaﬂm“4,
ynpa)KHeﬂm‘/i 110 TEMaM, a TAKXKE COACPIKUT TECTOBLIC 3alaHUA U CETEBBIX UCTOYHUKOB,
CCBUIKH Ha COBPEMEHHBIE PECYPCEI 110 TpaMMaTHKE KOpeﬁCKOFO S3bIKa, HpOMe)KyTO‘{HBIfI
KOHTPOJIbHBIN OJIOK, KOHTPOJIBHBIH TECT IO KaX10M TEME, & TAK)KE UTOTOBbIN
koHTpoubHBIN 610k.\ It consists of theoretical material on topics, practical tasks proposed
for independent completion, exercises on topics, and also contains test tasks, a list of
references and online sources, links to modern resources on Korean grammar, an
intermediate control block, a control test for each topic, as well as the final control block.
beitinni ky3sipertinikTep/npodummpyromue komnereHnun/Profil competences

Ller Timinaeri MOTIHAEPII TYCIHIIPII, TYCIHEA! )KOHE SPTYPJIi ASPEKKO3ACPACH aKmapar
anazpl. JKa3yapiH rpauKaibK, MyHKTYalHsUIbIK 5KIHE oporpadusiIblK cayaTThUTBIFBIH
MeHrepeai. MoTiHaepre, akiapaTrrapra 3 oibIH OUIIIpe OTHIPHII TYCiHIepMe Oepe
ananpl. MogeHreTapaibK KOMMYHHKALUSIHBI, OKBITBLTIATHIH TiMI/IE KOCIOU KapbIM-
KaTbIHAC JarAblUIapbIH MCHFCpFCH.\ OOBACHSAET ¥ IOHUMACT HHOSM3BIYHBIC TEKCTHI K
H3BJICKACT I/IH(bOpMaHI/HO 13 pa3INYHbIX HCTOYHHUKOB. Bnaz[eeT HaBbIKaMH rpa(imqecxofz’l,
MYHKTYalHOHHO# 1 opdorpadpuueckoil rpaMOTHOCTH HCbMA. Y MEeT IaBaTh
XapaKTEPUCTUKY COOBITHSM, CBEJCHUSIM, IPOYHTAHHOTO TEKCTA C BHIPAKEHUEM CBOEH
TIO3HUIIUH. O6HaﬂaeT 3HAaHUSIMH Me)KKyJ'IBTypHOﬁ KOMMYHHUKaINH, BIIaICET HaBbIKaMU
npodeccuoHaIbHOW KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
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/Kangumar
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MopeHueTapaiblk
KapbIM-KaThIHAC
MPAaKTHUKYMBbI(KbITAH,
Kopeii, apab Typik)/
IIpakTukym no
MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKAIIHI
(xuTaiickwuii,
KOpEHCKUIA,
apaOckuii,
Typeukuii)/ Practice
on Intercultural
Communication
(Chinese,Korean,
Arabic, Turkish)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Exinmrimerenrini (A2) (kprrait)/BropoiinaoctpaHHsin3bik (A2)(kuTaiickuii)/
SecondForeignlanguage (A2)(Chinese)

Exinmi meren tini B1 (kpiTait)/ Bropoit nunoctpanssiit s361k Bl (kuraiickuit)/Second
foreign language B1 (Chinese)

MoeHueTapaiblKk KOMMYHHUKAIIWS, KEPTUTIKTI )KOHE 0acKa eNiepAiH MOJACHHETI
KOHTEKCTIH/Ie eKiHIII IIeT TUTIHIH Heri3ri Ma3MyHBIH aHBIKTai/Ibl, IPaKTHKa
JIaFAbLUIap bl Kallaid KoJanyra 00Ja/pl )koHe 0acka MOICHHET OKIJIIepiMeH o3apa
Oaitnanblc skacay OapbICBIHAA OIap/bl MaiianaHy JbIH IPAKTUKAIBIK TOKIpHOECiH
Ointeni.\MexKyJIbTypHasi KOMMYHUKALUS OIPE/IEIsieT OCHOBHOE COJIEPIKaHUEe BTOPOTO
HWHOCTPAHHOTI'O SI3bIKa B KOHTEKCTE MECTHOM U I/IHOCTpaHHOif/I KYJIBTYp, KaK UCIIOJIb30BaTh
HaBbIKH Ha IMPAKTUKE U yCBANBacCT HpaKTI/I‘IeCKPIﬁ OIBIT UX HCIIOJIBb30BAHUS BO BPEMSL
B3aUMOJIEHUCTBHSI C TIpeCcTaBuTelsIMK IpyruX KyapTyp.\ Intercultural communication
determines the main content of the second foreign language in the context of local and
foreign cultures, how to use skills in practice and learn the practical experience of their
use during interaction with representatives of other cultures.

MaaeHuerapaiblk KapbIM-KaTbHAC GapbIChIHIA OLTIM aTyliblIap HErisri ceiney
(hopmanapbiH naiinananaisl, GassHAAN B, CUIIATTAN B, TYKBIPBIM/IANIbI, MOHOJIOT,
nikipranac, cyk0ar xyprizesi.\ B xone MexKyIbTypHON KOMMYHHUKALMU 00y4atoIuecs
UCIIOJIb3YIOT OCHOBHBIE ()OPMBI pEUH, PACCKa3bIBAET, OMUCHIBAET, 0000IIAET, BEIET
MoHoJoTH, qucityThl, 6ecems.\ In the course of intercultural communication, students use
the main forms of speech, retelling, describing, generalizing, and conducting
monologues, debates, and conversations.

beitinni ky3sipertinikTep/npodummpyromue komnereHnun/Profil competences

Ller Timinaeri MOTIHAEPII TYCIHIIPII, TYCIHEA! )KOHE SPTYPJIi ASPEKKO3ACPACH aKmapar
anazpl. JKasynpiH rpapuKaibK, MyHKTYanHsIIbIK 5KoHe op(orpadHsiblK cayaTThUIBIFBIH
MeHrepeai. MoTiHaepre, akiapaTrrapra 3 oibIH OUIIIpe OTHIPHII TYCiHIepMe Oepe
ananpl. MogeHreTapaiblK KOMMYHHKALUSIHBL, OKBITBLIATHIH TLI/IE KOCIOU KapbIM-
KaTbIHAC JarAblUIapbIH MCHFCPFCH.\ OOBACHSAET ¥ IOHUMACT HHOSM3BIYHBIC TEKCTHI K
H3BJICKACT I/IH(bOpMaLII/IIO 13 pa3INYHbIX UCTOYHUKOB. BnaueeT HaBBbIKaMH rpacbnqecr(oﬁ,
MYHKTYalHOHHO# 1 opdorpadpuueckoil rpaMOTHOCTH HCbMA. Y MEeT IaBaTh
XapaKTEPUCTUKY COOBITHSM, CBEJCHUSIM, IPOYHTAHHOTO TEKCTA C BHIPAKEHUEM CBOEH
TIO3HUIIUH. OGnaﬂaeT 3HAaHUSIMH Me)KKyJ'IBTypHOﬁ KOMMYHHUKaINH, BJIAJCET HaBBIKaMHU
npodeccuoHaIbHOW KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
T.
/Kangumar
MeJaroruIecKux HayK
Kamumea I'.

/ Candidate of
pedagogical sciences
Kamisheva
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EC

ATKB
03208/
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AFBUIILIBIH TUTIH
KociOu OarbITTa
OKBITY
(’KapaTBUIBICTAHYMOT
ingepi)/
OO0yu4enue
AHIIIMICKOMY S3BIKY
o
npohecCHoHaTbHOM
Y HaIlpaBJICHUIO
(TekcThImOeCTECTBO3
HaHHIO)
Teaching English
language on
professional
approach (texts on
natural science)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Kacibu-6arnapnanranmerentini (C1)/IIpodeccronansHo-
opuentupoBanHsiiinHocTpanHbiis3eik (C1)/ Professionalorientedforeignlanguage (C1)
[lerenrininapuaiibiMakcarraokpiry (C2)/SI3bikuisicniennansubixueneii(C2)/Language for
specific purposes (C2)

KprTBIHMaKCaTBI -
OKYYPAICiH/ICHHTEPAaKTUBTIOAICTEPMEHKaHATEXHOJIOT UslTap AbITai 1aTaHAOTIPBIIL,
FBIJ’ILIMI/IMQTiHZ[epMeHX(¥MBICX(aCayapKBIHBICGﬁﬂey, Kaszy, TI)IH,I[HHTYCiHy, OKY,

JIaF ABLIAPBIHKOHECO3AIKKOphIHKeTIaipy. \Llenu Kypca-yirydieHne yCTHOM ped, MIcbMa,
BOCIIPUATHUSI PEUYH HA CITyX, YTCHHS, HABBIKOB M CJIOBApHOTO 3aI1aca IyTeM paboThl ¢
TEKCTaMHU, IOCBAICHHBIMU HAYKE, C NUCIIOJIb30BAHUEM UHTECPAKTUBHBIX METOJOB 1 HOBBIX
TexHoJoruii B mpouecce o0yuenus.\ The purposes of the course are to improve speaking,
writing, listening comprehension, reading, skills and vocabulary by working with science
texts using interactive methods and new technologies in the learning process.
KprTBIHMa3M¥HBIZ FI)IJII)IMMa3M¥HBIHaCSfIKeCFBIHLIMH-
KOIIITIKCUMIATTaFbIOCiiMICIMEreHMATiHACPMEH,
MaKaaliapMeH)KoHeOKyMaTepHaiapbMeH)KyMbIckacay.\B cofepikanie Kypca BXOIHT:
pa60Ta C HCAJAIITUPOBAHHBIMHU TEKCTaMH, CTATbAIMU U IIO3HABATCJIIbHBIMUA MaT€pHUajlaMu
Hay4HOI'O U TOMYJIIPHOTO XapakTepa B COOTBETCTBHY C cojiepskanueM Hayku.\ The content
of the course includes: work with unadapted texts, articles and educational materials of a
scientific and popular nature in accordance with the content of science.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence

JKahaHIpIK KOITMOACHHETTI AJIeMIE OMip Cypyre KabileTTi TYIFaHbl KAIBIITACTBIPY
oxicTepiH Konmanyasl Oineni. OKyImIbUIapABIH pyXaHH-agaMIepIIiliK KYHIBUIBIKTaphl MEH
MAaTPHOTTHIK CEHIMEPiH KabimTacThipaasl. Tin yiipery ToxipuOecinae »oHe FhUIbIMHU-
3epTTey KbI3METIH/E TOCTYPIIi KOHE HHHOBALMSLIIBIK OKBITY 9iCTEPiH KOJIIaHA allajbl.
Kocibu KpI3MeTKe OaifTaHbICTEI MOceIeep/Ii IenTy YIIiH )KaHa MIbFapMaIlbUIbIK
UzesIap bl YChIHABI; YKaHKAIIBI JKaFIailap bl al/IbIH alyFa KoHe 0ei0iT sxomMeH
wenryre Kabinerri.\ YMeer npuMeHsITs METO/Ibl POPMUPOBAHUS IMUHOCTH, CIIOCOOHON
JKUTH B TI100aIbHOM TIOJIMKYJIBTYPHOM MHUPE. CDopMMpyeT JAYXOBHO-HPAaBCTBCHHBIC
LIEHHOCTH ¥ NaTPUOTHYECKUE YOKIeH!Us 00ydaroluxcs. Fcnonp3yer TpauiuOHHbIE 1
HWHHOBAIIMOHHBIC METOAbI 06y‘IeHI/Iﬂ B SI3BIKOBOI nenaromqecxoﬁ TIPAKTHKE U B
I/ICCHCI[OBaTeHLCK()ﬁ JACATCIBHOCTH. Hpe;{narae’r HOBBIC KPECATUBHBIC UJICU JUIST PEIICHUS
3aj1a4, CBSI3aHHBIX C MPO(ECCHOHATBHON EATENFHOCTHIO; CIIOCOOEH PEI0TBPAIIATh 1
paspemiath KOH(MIMKTHBIE cuTyanuu MupHbIM TyTem.\ Knows how to apply the methods of|
forming a human capable of living in a global multicultural world. Forms spiritual and
moral values and patriotic convictions of students. Uses traditional and innovative teaching
methods in language teaching practice and in research activities. Offers new creative ideas
for solving problems related to professional activities; capable of preventing and resolving

conflict situations peacefully.

A¥a OKBITYILIBI,
nmcaaroruKa
FBhUIBIMIAPBIHbIH
Maructpi Abajinnaesa
I b1peIHKY T
kenecOaiikpi3pl/ Crapimit
npenoaaBaTeilb, MarucTp
NEAarorn4eCKux HayK
Abanwiiaesa
I bIpBIHKYIH
Kenec6aeBna/
Seniorlecturer,

Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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AFBUIILIBIH TUTIH
TCXHHUKAJBIK
GarpITTa OKBITY/
OOyu4enue
AHIIMIICKOMY S3BIKY
10 TEXHUIECKOMY
HanpasneHuo/ Teach
ing English language
on technical
approach

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Kacibu-6arnapnanranmerentini (C1)/IIpodeccronansHo-
opuentupoBanHsiiinHocTpanHbiis3eik (C1)/ Professional orientedforeignlanguage (C1)
[lerenrininapuaiibiMakcarraokpiry (C2)/SI3bikuisicniennansubixueneii(C2)/Language for
specific purposes (C2)

KypcrpiHMakcatsl —
CTyICHTTEpiHapHAHBIICKCUKAHBIMEHI epyiHeapHAIFaH TEXHUKAIbIKMaTepHaiapHerizitze
aFBUILIBIHTUTIHOKBITY. \LIe/bo Kypca sIBisieTcst 00y4eHHEe aHITMIHCKOMY SI3bIKY Ha OCHOBE
MaTepHaJIOB TEXHHYECKOTO XapaKTepa AIsi OBJIACHUsI 00yJaroMMICs
crienan3npoBanHoi siekcukoii.\ The purpose of the course is to teach English on the
basis of technical materials for mastering specialized vocabulary by students.
KypcThIHMiHACTTEPiCTy ACHTTEP AI TEX HUKAIBIKMOTIHHI HCTHIIB IiKePEKII eI KTepiIMEHTaHbIC
THIPYBIKAMTH/IBI, MBICAJIBI: TEPMHHIEPMEHTEPMHHOJIOTHSIIBIKTIPKECTEPAIHOOTYHI,
OasHIayKYHeiiri, SKCIPecCHBTIKKYpanapAbIHO0oIMaybl. CTyAeHTTep TeXHUKAIBIK
MOTIH/IEp apKbUIbI aybI3Ila JKOHE Xka30ala rarapuapas! urepeni.\ B sagaun kypca Bxogur
03HAKOMJICHHE CTY/ICHTOB CO CTMIIMCTHYECKHMMH OCOOCHHOCTSIMH TEXHMYECKOTO TEKCTa
TaKue KaK: HaJlM4ue TEPMUHOB U TEPMUHOJIOTHYECKUX COUECTAHUH, TOTHYHOCTD
M3JI0KEHHSI, OTCYTCTBHE BBIPA3UTEIBHBIX CpeACTB. OOydaroiyecs MoyqaT HaBbIKH
YCTHOW U MMCbMEHHOM paboThl ¢ TexHuueckumu Tekcramu.\ The objectives of the course
are to familiarize students with the stylistic features of the technical text, such as: the
presence of terms and terminological combinations, logical structure, lack of expressive
means. Students will gain skills in oral and written work with technical texts.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komrerenuus/ Special competence

JKahaHIBIK KOIIMOAEHHUETTI dJIeMIe OMip cypyre KaOileTTi TYIFaHbl KaJIbIITACTEIPY
oxictepin Konmanyasl Oineni. OKyIIbUTApABIH PyXaHHU-aqaMIepIliliK KYHIUTBIKTAPbl MEH
MAaTPUOTTHIK CEHIMIEPiH KaibimTacTeipaasl. Tin yiipery ToxipuOecinae »oHe FhUIbIMHU-
3epTTey KbI3METIHE AOCTYPIIi )KOHE HHHOBALHMSUIBIK OKBITY O/IICTEpIH KOJIJaHa aiajibl.
Kocibu kp3meTke 6ailiaHbICThI MOCETENep i LISy YIIiH KaHa IIbIFAPMAIbLTBIK
UesIapabl YChIHABI; YKaHKAIIBI JKaFIailap bl al/IbIH alyFa jKoHe 0ei0iT sKomMeH
wenryre Kabizerri.\ YMeer npuMeHsITs METO/b!I YOPMUPOBAHHUS JIMIHOCTH, CIIOCOGHOM
JKUTH B INI00aIbHOM TOJIUKY/IBTYPHOM Mupe. POpMUpPYET TyXOBHO-HPABCTBEHHbIC
LICHHOCTH U MIATPUOTHYECKUE YOeKAeH s 00ydarouxcst. Vicronap3yeT TpaguiOHHbIC 1
WHHOBAILIOHHBIE METO/IbI 00YUCHHS B SI3IKOBOM MEIArOrMIecKOil IPaKTHKE H B
HCCIIE/IOBATENBCKOM IeATebHOCTH. [Ipearaer HoBbIe KpeaTHBHBIC UACH TS PELICHNUS
3a/1a4, CBSI3aHHBIX C MPO(ECCHOHAIBHON e TENbHOCTBIO; CIIOCOOCH TPEAOTBpaIaTh U
paspeniaTh KOH(IUKTHBIE cHTyay MEpHBIM ImyTeM.\ Knows how to apply the methods of]
forming a human capable of living in a global multicultural world. Forms spiritual and
moral values and patriotic convictions of students. Uses traditional and innovative teaching
methods in language teaching practice and in research activities. Offers new creative ideas
for solving problems related to professional activities; capable of preventing and resolving
conflict situations peacefully.

A¥a OKBITYILIBI,
nmcaaroruKa
FBhUIBIMIAPBIHbIH
Maructpi Abajinnaesa
I b1peIHKY T
kenecOaiikpi3pl/ Crapimit
npenoaaBaTeilb, MarucTp
NEAarorn4eCKux HayK
Abanwiiaesa
I bIpBIHKYIH
Kenec6aeBna/
Seniorlecturer,
Master of pedagogical
sciences Abadildayeva
Shyrynkul Kelesbaevna
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A
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Exinmi meren Tini
B1(xsrTaii, kopet,
apab Typik)/
Bropoii
HMHOCTPAHHBIH SI3bIK
B1 (xuraiickuii,
KOpEHUCKUHA,
apaOckuii,
Typeukuii)/Second
foreign language B1
(Chinese,Korean,
Arabic, Turkish)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
ycrHO/
writtenform,
orally

Exinmi meren tini (B2) (xsrTait)/ Bropoii unoctpannsiii 361k (B2) (xuratickuif)/ Second
Foreign language (B2) (Chinese)

Exini meren TiiHae coiniey jxoHe Xka3y JaFIbUIapblH JaMbITy (KbiTail)/ Pa3sButue
HaBbIKOB I'OBOPEHUA U ITMCbMaA HAa BTOPOM MHOCTPAaHHOM H3BIK€(KHTaﬂCKHﬁ)/
Development of speaking and writing skills in a second foreign language (Chinese)
ExiHIi 1meT TiniH KapbIM-KaThIHAC KYpaslbl PETiHIe MEHI€PTY, SIFHU CTYJCHTTEPAiH
KOMMYHHKATHBTIK KY3BIPETTIIIrH KAJIBIITACTEIPY. MoeHHeTapaIblK-KOMMYHUKATUBTIK
KY3BIPETTUIIK TYJICKTIH MOACHUETAPANIBIK ACHIeH/IC IIET TN KapbhIM-KaThIHAC Kacay
Kabijeri MeH JalbIHABFGI peTiHe Tycinineni.\ OBiajeHne BTOpbIM HHOCTPAHHBIM
SA3BIKOM KaK CPpEACTBOM OGIlIeHI/ISI, TO €CTh d]OpMI/IpOBaHI/Ie KOMMyHHKﬁTHBHOﬁ
KOMI'ICTBHHI/Iﬁ Y CTYACHTOB. Me)KKyJ'ILTypHO-KOMMyHI/IKaTI/IBHaSI KOMIICTCHIO A
[MOHMMAETCS KaK CIIOCOOHOCTh ¥ TOTOBHOCTD BBIITYCKHUKA K HHOA3BIYHOMY 06].].[61-[1/[10 Ha
MeXKyIbpTypHOM ypoBHe.\ Mastering a second foreign language as a means of
communication, that is, the formation of communicative competencies among students.
Intercultural communicative competence is understood as the ability and readiness of a
graduate to communicate in a foreign language at an intercultural level.

- KypbUIBIMABIK JKaFbIHAH Ka3aK TUTIHIET] CO3IKTEpACH o3relnie Kopel TiniHaeri
CO3MIKIICH XKYMBIC jkacaii amy/pl; - Ce3mikTi maiifagaHa OTBIPBII, MOTIHACPACH KaXKETTi
aKmaparTel Tadypl; - Ceiliey TiNIHIH KapanaibiM JaFabUIapblH MEHIepyai; - ©3 oibIH
AaHBIK, KE€H KOJIEMJIEC, a3JaraH I'paMMaTHKAJIBIK, JICKCUKAJIbIK KaTecis, JKazbarra TYpAC
KeTKize 6inyi yiipery;\ -O0yunTh YMEHHIO MOJIB30BATHCS KOPEHCKUM CIIOBApEM,
OTJIMYAIOIIMMCS 110 CTPYKTYPE OT IPUBBIYHOTO CIOBaps Ka3aXCKOTo A3bIKa; -YMEHHE
HaiTH HHCt]OpMaI_II/HO B TEKCTaX C UCIIOJIB30BAHUEM CJIOBAps; -SHCMGHTapHI)Ie HaBBbIKH
pa3roBopHoii peun; -CriocoOHOCTh pa3BepHyTO M OoJiee MOJIIHO U3JIaraTh MBICIIU B
MMHCHMEHHOM (bOpMC C MUHUMAJIBHBIM KOJIMYECTBOM I'PaAMMATUYCCKUX U JICKCUYCCKUX
ommu6ok.\ - The ability to use an Korean dictionary that differs in structure from the usual
dictionary of the Kazakh language; - Ability to find information in texts using a
dictionary; - Basic conversational skills; - The ability to express thoughts in writing in a
detailed and more complete way with a minimum number of grammatical and lexical
errors.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence

Iler TimiHgeri MOTIHAEPI TYCIHIIPII, TyCIHEl )XoHE OPTYPIIi AepeKKo3aepaeH aKapar
anazpl. JKasyapiH rpapuKaibK, MyHKTYanHsUIbIK, 5IHe op(orpadHsIIbiK cayaTThUIBIFBIH
MeHrepeai. MaTinaepre, aknaparrapra e3 oibIH OUIIpe OTHIPHIN TYCiHIepMe Oepe
aJlaJbl. MQI[GHI/ICTapaIILIK KOMMYHUKaIIUSHBI, OKBITHUIATBIH TiHI[C Kocion KapbIM-
KaTbIHAC JarAblUIapbIiH MCHFCPFCH.\ OOBACHAET ¥ MIOHUMACT HHOSM3BIYHBIC TEKCTHI K
U3BJIEKaeT MH(POPMAIIMIO U3 PA3IMYHBIX HCTOYHUKOB. Braseer HaBbikamu rpaduueckoi,
MyHKTYaIlOHHOH 1 opdorpaduyuecKoii rpaMOTHOCTH ITHCbMa. YMeeT 1aBaTh
XapaKTEPUCTUKY COOBITHSAM, CBEICHUSIM, IPOYUTAHHOTO TEKCTA C BHIPAKEHUEM CBOEH
TIO3HIIHH. O6na,:[aeT 3HAaHUAMHA Me)KKyJ'ILTypHOfI KOMMYHHUKAIUH, BJIAJCCT HABBIKAMU
npogeccHoHaTbHON KOMMYHHUKAILMH Ha H3ydaemoM s3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
T.
/Kangumar
MeJaroruIecKux HayK
Kamumea I'.
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Exinmi meren
TiTiHIH TEOPHUSIIBIK
IPaMMAaTHKACHI
(xbITaii, KOpeii, apad
TYpiK)/
Teoperuueckas
rpamMMaTHKa BTOPOro
HMHOCTPAaHHOTO
sI3bIKA (KUTAHCKUIA,
KOpEHUCKUHA,
apaOckuii,
Typeuxuii)/
Theoretical
Grammar of a
Second Foreign
Language
(Chinese,Korean,
Arabic, Turkish)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Exinmi meren tini (B2) (xsrTait)/ Bropoii unoctpannsiii 361k (B2) (xuratickuif)/ Second
Foreign language (B2) (Chinese)

ExiHui meren TiiHae coiiniey jxoHe xka3y JaFIbUIapblH JaMbITy (KbiTail)/ PasBuTre
HABBIKOB TOBOPEHUS M IINCEMA HA BTOPOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE(KHTaHCKUiT)/
Development of speaking and writing skills in a second foreign language (Chinese)
KypcTbIH MakcaTsl — CTyAEHTTEpre eKiHII MeTeN TUTiHIH rpaMMaTHKAChIH TiT Oimimi
FBUIBIM CaJIaChIHBIH 0OJIiIMI PETiH/Ie MEHI'€PTIll, OHAFbI KYP/ei KOHCTPYKIHSIAP bl
kapactbIpy. \C(opMHpOBaTh y CTYACHTOB HAy4HOE NIPEICTABICHUE O IPAMMATHYECKOM
CTpOE BTOPOTO SI3bIKa KAK CUCTEMBbI, YACTH KOTOPOIi CBSA3aHbI ONPEIEICHHBIMH
B3aMMOOTHOIICHUSIMU pa3IHdHOM cTeneHn cioxsocTu.\ To form in students a scientific
understanding of the grammatical structure of a second language as a system, the parts of
which are connected by certain relationships of varying degrees of complexity.

ExiHIn mieTen TUTiHIH TEOPUSsUIBIK TPAMMATHKACHI TI9HI OOMBIHINA HETi3T1 TEOPHUSIIBIK
OarbITTapABL, 3epTTeyIepAl O, 03 ToXIpuOeciHAe KOIAaHAAbl, CHHTCTHKAIBIK JKOHE
AQHATUTUKAIBIK (popMaIapIbIH JKacaIybl Typabl K&XKETTI aKmapaTThl
penpoayKuHsIIaiap, GoHemanap, Mopdhemanap, co3zep KoHe CoeMIep it petiH
aHBIKTal/IBl, OPTYPIIi coieMaeri co3 TOpTiOiHIH Herisri cebenTepiH Ti3exni, TEOPUSIIBIK
rpaMMaTHKa GOMBIHINA JKYPTi3iIreH 3epTTeyaepai CHaTTaiipl, Oenrisi FpUTbIME
aKMapaTThl )kaHa OaFbITTaAPMEH TaHbICAIbl.\ Y CBAMBAET OCHOBHBIE TEOPETUUECCKHE
HaIpaBJICHUA U UCCIIEAOBAHUSA 10 IIPEAMETY TeOpeTH‘IeCKOﬁ I'paMMaTHUKH BTOPOTro
HUHOCTPAHHOTI'O A3bIKA U IPUMEHSACT UX B cBoeit IIPAKTHUKE, BOCIIPOU3BOAUT HCOﬁXOZ[l/IMbIC
CBCICHUA O CO3JaHNU CUHTCTUYCCKHUX U aHAJIMTHYCCKUX (I)OpM, ONPEaCIIET POJIb
(bOHeM, MOp(bCM, CJIOB 1 H'pe[[J'[O)KeHPIﬁ, OIIMCBIBAET OCHOBHBIC ITPUYHHEI ITOPsJAKa CJIOB B
Pa3HbIX MPEATIOKEHUSX, IPOBOAUT UCCIIEIOBAHUS 10 TEOPETUUECKON rpaMMaTHKe,
3HAKOMUT C M3BECTHBIMU HAYYHBIMHU CBEICHUSMH B HOBBIX Hanpasienusx.\ Assimilates
the main theoretical directions and research on the subject of theoretical grammar of the
second foreign language and applies them in his practice, reproduces the necessary
information about the creation of synthetic and analytical forms, determines the role of
phonemes, morphemes, words and sentences, describes the main reasons for the order of
words in different sentences, conducts research on theoretical grammar, introduces well-
known scientific information in new directions.

ApHaiibl Kysiperrinik/ CriennanbHas komiereHmus/ Special competence

et Tiniaeri MoTiHAEPAI TYCIHAIPII, TYCIHEAl )KOHE PTYPIIi IEPEKKO3IEPIeH aKnapaT
anazpl. JKa3yapiH rpauKanbK, MyHKTYalHsUIbIK 5KIHe op(orpadHsIIblK cayaTThUIBIFBIH
MeHrepeni. MoTiHzAepre, akiapaTTapra o3 OifbIH OiIIipe OTHIPHII TYCiHAepMe Oepe
anazapl. MoeHneTapablK KOMMYHUKAIMSHBI, OKBITBUIATHIH TiJ1JIe KSCIOM KapbIM-
KaTbIHAC JarAblIapbIiH MCHFCPFCH.\ OOBACHSAET ¥ MIOHUMACT MHOSM3BIYHBIC TEKCTHI M
H3BJICKACT HH(bOpMaHHIO 13 pa3jIMYHbIX UCTOYHUKOB. Bna;[eeT HaBBbIKaMH rpa(i)nquKofx'I,
MYHKTYaHOHHO# 1 ophorpaduueckoil rpaMOTHOCTH MHCbMA. Y MeeT IaBaTh
XapaKTEPUCTUKY COOBITHSM, CBEJCHUSIM, IPOYHTAHHOTO TEKCTA C BHIPAKEHUEM CBOEH
TIO3HUIIUH. OGnanaeT 3HAHUSIMH Me)KKy.TILTypHOﬁ KOMMYHHKaINH, BIAICET HaBBIKaMH
npodeccuoHaIbHOW KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanaugateiKamuinesa
T.
/Kangumar
MeJaroruIecKux HayK
Kamumea I'.

/ Candidate of
pedagogical sciences
Kamisheva
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[eren TidiH apHaiibI
MaKCaTTaOKBITY
(C2)/

SI3BIK 15t
CricnyaJIbHbIX
neseii(C2)/Language
for specific purposes
(€2)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Kocibu-6arnapranran meren Tini/ [IpodeccronansHOOPUEHTUPOBAHHEINA HHOCTPAHHBII
361K/ Professional oriented foreign language

[leren Tini (kacioun)\ MHocTpanHsiii s3b1k (npodeccuonanbHbiii)\ Foreign language
(professional)

«lIleren TiniH apHaiibl MakcaTTa OKBITY C2 JeHreii» KypChIHBIH HEri3ri MaKkcaThl YITTHIK
OKBITY MOJIEJIiH ecKepe OThIPhIM, C2 OKBITY/IbIH KaJIIIbl FBUIBIMH JKJHE FhIIBIMU-KICIOH
JIeHreifiHe XaIbIKapasiblK CTaHAApPTTapFa KOJI KEeTKi3y Goubii Tabbuia s\ OCHOBHOMN
3ajadeil Kypca «SI3bIK U1t CHenHabHBIX [eneil ypoBeHb C2» SBISETCS JOCTIKCHHIE
MEXK/IyHapOIHO-CTaHIaPTHOIO OOIIEHAYYHOr0 1 HAYYHO-TIPO(ECCHOHAIBHOIO YPOBHS
obyuernoctn C2 ¢ y4eroM HanMoHaIbHON Mozenn obyderns.\The main objective of the
course “Language for Specific Purposes Level C2” is to achieve the international
standard general scientific and scientific and professional level of C2 training, taking into
account the national learning model.

biniM OepyaiH MoJeHHETapaIbIK XKOHE FHUIBIMU-KICINTIK OarapiiaHybIH TEPEHIETY,
apHaiibl KaciOM KapbIM-KaThIHAC JKOHE COMIICY NOH/IEpI asChIHA OiliM alyIIbUIapAbIH
KOCIITIK MaHbI3/bl OLIIIMI MEH JaFbLIapbIH KaJIbIITACTHIPY epeKIle GOIbI Ta0buIaIbL.\
CreruuIHBIM SBIBIETCS YIIyOJIeHHe MEXKYIBTYPHOIH U Hay4HO-TIPO(ECCHOHAIBHOM
HAIpaBJIEHHOCTH 00y4YeHHs1, HOPMHUPOBaHHE Y 00YYAIOIINXCS TPO(ECCHOHATBHO
3HAYMMBIX 3HAHUI M YMEHHUI B paMKaX CHEHAIbHO-TIPO(ecCHOHATbHOIT chepbl
obmenust u pedesoii remaruku.\ The specificity is the deepening of the intercultural and
scientific-professional orientation of education, the formation of students' professionally
significant knowledge and skills within the framework of the special-professional sphere
of communication and speech subjects.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komnerenuus/ Special competence

Ller Timinaeri MOTIHACPII TYCIHIIPII, TYCIHEAl )KOHE SPTYPJIi ACPEKKO3AePACH aKImapar
anazel. JKasyapiH rpadUKaibK, MyHKTYaHsUIBIK )KoHE 0p(orpadusuibK cayaTThUIBIFbIH
MeHrepeai. MaTiHzaepre, akmaparrapra o3 OifbIH OUIIipe OTBIPHII TYCiHAepMe Oepe
anazpl. MaJieHHueTapasblKk KOMMYHHKALUSHbL, OKBITBUIATHIH TiJ€ KOCIOH KapbIM-
KaTbIHAC JaFabuIapbiH MeHrepreH.\ OOBsICHSIET ¥ IIOHUMAET HHOSI3BIYHBIC TEKCTHI 1
u3BJIeKaeT NHPOPMALMIO U3 Pa3INYHBIX HCTOYHUKOB. Biasieer HaBbIkamu rpaduyeckoi,
MYHKTYaHOHHO# 1 ophorpaduueckoil rpaMOTHOCTH MHCbMA. Y MeeT IaBaTh
XapaKTePUCTUKY COOBITHAM, CBEJICHHUSIM, IPOYHTAHHOTO TEKCTa C BHIPAKEHUEM CBOCH
nosunuu. O61a1aeT 3HaHUSIMH MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKAIIUH, BIIafeeT HaBbIKaMH
npodeccuoHaNbHOW KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

A¥a OKBITYIIIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat
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AypI3m1a ceiiney
IPaKTUKACHl/
IIpakTHka ycTHOU
peun/
Practice of oral
speech

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

Tect

Kocibu-6arnapranran meren Tini/ [IpodeccronansHOOPUEHTUPOBAHHEINA HHOCTPAHHBII
361K/ Professional oriented foreign language

[leren Tini (kacioun)\ MHocTpanHsiii s3b1k (npodeccuonanbHbiii)\ Foreign language
(professional)

Llenslo kypca siBisieTcs: OPMHUPOBAHUE S3BIKOBOI KOMIICTCHIINY, YMEHUS Y(Q(HEeKTHBHO
TI0JIb30BATHCA A3BIKOM UIA Epeaavn 3MOLll4ﬁ, HWHOCKa3aHHUA C UCII0JIb30BaHUEM
UINOMAaTHYHBIX BBIpa)KeHPIi/’I, YMEHUS BOCTIDUHUMATDH Ha CIIyX, AyTCHTHUYHBIC TEKCThI
MOHOJIOTUYECKOI'0 U JUAJIOTHYECKOT0 XapaKTepa, COOTBETCTBYIOIINUX pequoﬁ TCMATHKEC
B paMKax cep OOLIEHHUS, ONPEIENICHHBIX ISl JaHHOTO Kypca.\ KypeTbid MakcaTsl —
aybI3Ia T/l XKOFaphl IeHTrel1e MEHIepTy, NANOMATUKAJBIK TipkecTepi, co3
TipKeCTepiH epKiH Tip/e KOoJIany JeHreliHe qeiin jkeTKi3y 6o Tabsuianst.\ The
purpose of the course is the formation of language competence, the ability to effectively
use the language to convey emotions, allegory using idiomatic expressions, the ability to
perceive by ear authentic texts of a monologue and dialogical nature, corresponding to
the speech theme within the areas of communication defined for this course.
KoMMyHHKaTHBTI MOICHHETTI KaJIBIITACTBIPY MaKCaThl OOJaIIaKk MaMaHAaPIbIH KoCiOn
ic-opeKeTiH/ie MaHBI3(bI OOJIBINT TAOBUIATHIH JIMHT BUCTHKAIIBIK, IUCKYPCHBTIK (coiiney),
MOJICHH, JJICYMETTIK )KOHE CTPATErUsUIBIK KOMIIOHEHTTEPACH TYPATBIH KYpAEIi
MHTErPATHBTI TYTACTHIK 00JIbIn Tabbutaabl. KypcThIH MakcaTsl — LIET TUTIH OKBITYIA
OiiM Oepy >KYHeciHIH epeKIIeNiKTepiH TOIBIK eCKepe OTHIPHIIL, IEeTel TUIIH MEeHrepy
JIeHreiiiH XablKapaislk OiriM Oepy cranzapTTapbina skaksiHaary.\ Lenso
(hopMupOBaHKsE KOMMYHUKAaTUBHOM KyJIbTYPbI SBJISIE€TCS CJIOKHOE MHTEIPATHBHOE LIEJIOE,
COCTOSIIIEE U3 IMHTBHCTUYECKOTO (S3BIKOBOT0), AUCKYPCHUBHOTO (PEUeBOro),
KYJBbTYPOJIOTHYECKOT 0, COUUAIBHOI'O U CTPATETHYCCKOr0 KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE
SIBJISIFOTCSL BOXKHBIM B IIPOGECCHOHANBHOM JEATEIbHOCTH Oy IyIIUX CIIELUATICTOB.
33[[3‘13. Kypca - HpI/I6JII/[)K€HI/Ie YPOBHs BJIaACHUSA WHOCTPAHHBIM SA3BIKOM K
MEXlyHapOJHbIM CTaHJapTaM 00y4EHHUsI C TIOJIHBIM y4ETOM OCOOCHHOCTEl CUCTEMBI
o0OpasoBaHust B 00yueHnr uHOCTpaHHOMY si3bIKy.\ The purpose of the formation of a
communicative culture is a complex integrative whole, consisting of linguistic
(linguistic), discursive (speech), cultural, social and strategic components, which are
important in the professional activities of future specialists. The objective of the course is
to bring the level of foreign language proficiency closer to international standards of
education, taking full account of the peculiarities of the education system in teaching a
foreign language.

ApHaiibl Kysiperrinik/ CriennanbHas komiereHmus/ Special competence

et TiniHaeri MoTIHAEPAI TYCIHAIPII, TYCIHEAl )KOHE PTYPIIi IEPEKKO3IEPIeH aKnapaT
anazpl. JKasyapiH rpapuKaibK, MyHKTYanHsUIbIK, 5IHe op(orpadHsIIbiK cayaTThUIBIFBIH
MeHrepeni. MoTiHzAepre, aklapaTTapra e3 OHbIH OUIIipe OTBIPHIN TyCiHIepMe Oepe
anaapl. MoieHneTapablK KOMMYHUKAIMSHBI, OKBITBUIATBIH TiJ1JIE KSCIOM KapbIM-
KaTbIHAC JarAblUIapbIiH MCHFCpFCH.\ OOBACHAET ¥ MIOHUMACT HHOSM3BIYHBIC TEKCTHI K
H3BJICKACT I/IH(bOpMaLII/I}O 13 pa3jIMYHbIX UCTOYHUKOB. Bna;[eeT HaBBbIKaMH rpa(buqecrcoﬁ,
MYHKTYaHOHHO# 1 ophorpadpuueckoil rpaMOTHOCTH MHCbMA. Y MEeT IaBaTh
XapaKTEPUCTUKY COOBITHSM, CBEJCHUSIM, IPOYHTAHHOTO TEKCTA C BHIPAKEHUEM CBOEH
TIO3HIIHUH. O6na11ae1‘ 3HaHHUIMHU Me)KKyJ'[BTypHOﬁ KOMMYHHKAIIUH, BJIAJACET HABBIKAMHU
npodeccroHaNbHOW KOMMYHHUKAIIMK Ha M3y4daeMoM sizbike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

A¥a OKBITYILIBI,
TYMaHHTAPIIBIK
FBUIBIMZAP MarucTpi,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasei6aesna\ Craprumit
PeIoiaBaTelb, MarkucTp
ryMaHHTapHBIX HAyK,
MawmsbipbaeBa Maxa66at
Kasbi6aesua\Master of
Humanities,
Mamyrbayeva Makhabbat




bell
TK/
A
KB/
PD
EC

EShT
SZhD

4305/
RNG
PVIY

4305/
DSW
SSFL
4305

Exinmi meren
TUTIHAC COIey KOHE
)Ka3y JaFIbUIapbIH
JIaMBITy (KbITai,
Kopeii, apab Typik)/
Pa3Butne HaBBIKOB
TOBOPEHUS U MUCbMa
Ha BTOPOM
HHOCTPaHHOM
SI3bIKE(KUTANCKHH,
KOpEHUCKUHA,
apalbckuid,
Typeuxkuit)/
Development of
speaking and writing
skills in a second
foreign language
(Chinese,Korean,
Arabic, Turkish)

Emruxan/
Dx3amen/
Exam

JKaz6ara,
aybi3mra/
ITHCbMEHHO,
yctHo/ Written
form, orally

Exinmi meren timi (Al, A2, B1, B2)/ Bropoit unoctpannsrii a3k (Al, A2, B1, B2)/
SecondForeignlanguage (A1, A2, B1, B2)

Baf}:[apnaMa):[a KepCCTiJ’II‘eH JICKCUKA-TpaMMaTHUKAJIBIK MaTE€pUAJIAbI MEHTEPTY, eKiHII
ImIeTeN TiTiHAE OUBIH aybI3IIa, ka30ara skeTkize Oimy i, aybI3ia, xka30ama ce3/i TyciHe
Olmyni yiipeTy, KOMMYHHKALH MaKCaThiHA Kapai rpaMMaTHKAIIBIK MATEPUAJIbl OPBIH/IbI
KoJImaHa 6inyre 6ayny\ Hﬁy‘II/ITL TI0JIb30BATHCA JIEKCUKO-TPAaMMATHUICCKUM MaTEPHUaIoOM,
ONPEACICHHBIM nporpaMMoﬁ; - HaBBIKAMH U3JIOKCHUA I/I[[eﬁ Ha U3y4a€MOM SA3bIKE; -
HaBBIKaMH ITOHUMAaHHW U aHaJIu3a B yCTHOﬁ M MHCbMEHHOM pe4r Ha NTHOCTPAHHOM
SA3BIKE; - CIIOCOOHOCTLIO yTIOTpe6J'I$ITL HeKCHKO-TpﬁMMﬁTI/[‘ICCKI/Iﬁ MaTepuai B
COOTBETCTBUY C KOMMYHHKATHBHOM 3a1aueii.\ To teach how to use the lexical and
grammatical material defined by the program; - the skills of presenting ideas in a foreign
language; - skills of understanding and analysis in oral and written speech in a foreign
language; - the ability to use lexical and grammatical material in accordance with the
communicative task.

ExiHIi 1mer TiniH yipeHy — OKbIThUIATHIH OipHEIe TiJl MOJACHUETIHIH o3apa
OpeKeTTeCyiH ecKepe OTHIPHIII, XKAJIIbI KY3bIPeTTUTIKTep i oaH opi nameITy. ExiHmm mer
TLTIH OKBITY/IBIH 0a3aiIbIK KYPCHIHBIH OaFapiaMachiHIa Ka3ipri Ke3eHIeri OKBITYIbIH
HET13r1 )KOHE KETEKIIi MaKcaThl KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETTUTIKTI, SIFHU Oaraapiamaia
IIeT TUIIIK KapbIM-KATHIHACTHI JKY3eTe achlpyFa JalbIHIBIFBI MEeH KabineTin
KaJIBIITACThIPY 60J1bi Tabbutaasl \[[py H3ydeHnr BTOPOro HHOCTPAHHOTO S3bIKA PeUb
UAET O NAJbHEHIIEM Pa3BUTHU OOIINX KOMIIETEHIMH ¢ y4ETOM B3aUMOJICUCTBUS KYJIBTYP
HECKOJIbKHX M3y4aeMBIX SI3bIKOB. B mporpamme 6a30Boro xypca 00y4eHuUst BTOPOMY
HWHOCTPAHHOMY $13bIKY OCHOBHOI U BEAYIIEH LIENIbI0 00Yy4YEHUs] HA COBPEMEHHOM ATare
SIBJIETCsT (HOPMUPOBAHIE KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETCHIIUH, T. €. TOTOBHOCTH U
CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISITE HHOS3BIYHOE OOLIEHHE B ONPEAENEHHBIX IIPOrpaMMOH
npezenax.\Bylearning a second foreign language, we are talking about the further
development of general competencies, taking into account the interaction of cultures of
several languages being studied. In the program of the basic course of teaching a second
foreign language, the main and leading goal of training at the present stage is the
formation of communicative competence, i.e. readiness and ability to carry out foreign
language communication within the limits defined by the program.

Apmnaiibl Kysiperrinik/ CrienuansHas komrerenuus/ Special competence

Ier TiniHgeri MoTiHAEPAI TYCIHAIPII, TYCIHEAl )KOHE PTYPIIi IEPEKKO3IEP/IeH aKnapaT
aJlaJbl. )KaSyZ[BIH I‘pa(bHKaJ'[BIK, TIYHKTYalHSUIBIK JKOHE Op(i)OI‘pa(bI/ISUIBIK CayaTTbUIbIFbIH
MeHrepeai. MaTinaepre, aknaparrapra e3 oibIH OUIIIpe OTHIPHIN TYCiHIepMe Oepe
anazapl. MoeHneTapablK KOMMYHUKAIMSHBI, OKBITBUIATBIH TiJ1JIe KSCIOM KapbIM-
KaTbIHAC JarAblIapbIH MeHrepreH.\ OOBACHSAET ¥ IOHUMAET HHOS3BIYHEIE TEKCTHI M
U3BJIEKaeT MH(POPMAIIMIO U3 PA3JIMYHBIX HCTOYHUKOB. Braseer HaBbikamu rpaduueckoi,
MYHKTYaHOHHO# 1 ophorpaduueckoil rpaMOTHOCTH MHCbMA. Y MEeT IaBaTh
XapaKTEPUCTHKY COGLITI/I}IM, CBE€ICHUSAM, IIPOYUTAHHOI'O TEKCTA C BLIPAXKEHUEM CcBOEH
TIO3HIIHH. O6na,:[aeT 3HAaHUAMHA MC)I(KyHLTypHOﬁ KOMMYHHUKAIINH, BJIAJCCT HABbIKAMHU
npodeccuoHaNbHOW KOMMYHHKAIUK Ha u3ydaeMoM si3bike.\ Explains and understands
foreign language texts and extracts information from various sources. Possesses the skills
of graphic, punctuation and spelling literacy of writing. Able to characterize events,
information, read text with expressing his own position. Possesses knowledge of
intercultural communication, possesses the skills of professional communication in the
target language.

Ileparoruka
FBUTBIMIAPBIHBIH
kanauaateiKamuinesa
T.
/Kangumar
MeJaroruIecKux HayK
Kamumea I'.

/ Candidate of
pedagogical sciences
Kamisheva




bell
TR/

KB/
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EC

KBT4
308/
YaPK
Yad3
0s/CP
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Kurrai, xopeit, apat
TYPIK GacTiacosinin
i/

A3k npecen
KHTANCKHR,
KOpeAcKuit,
apabcknil, Typeuxuil
3iKa/
Chinese, Korean,
Arabic, Turkish
press language

Esmuxan/
Icsamen/
Exam

Kasbama,
aysruna/
HHCEMEHHO,
yerno! written
form, orally

v

Exum weren 1ini (Al, A2, Bl, B2)! Bropo# mioctpannud a3ux (Al, A2, BI, B2)/
Second Foreign language (A1, A2, Bl, B2)

Kypc GaprIcLinaa CTyACHTTEp xopeRt Gacnacosiiin KATMITacy, JaMy TapHXEIMCH
Tauticasl, GaCITACH3 TINTHAC CORICN KYPYIL YHDECHIN, OFaH TAAIRY AucaiLl, KIpMe
COAIEP MCH MANCKT COANEPI KONMAHAAL. \ B X04€ Kypea CTY/ICHTE IHAKOMATCA C
MCTOPHCH CTRHOR/ICHHA M PIABHTHA KOPCHCKOA NPECCH, YIaTCA COCTARIATE
NPCAIOAKCHHA Ha F3LIKE MPECCH], AHATHIMPORATE €, HCMOTLIOBATL HAHOME! H
JHANCKTHAIC CIOBA. \ During the course, students get acquainted with the history of the

lNeaarornxa

FLUTBIMAPLIHEH
wanmaars Kammoesa
r.
/Kanamaar
NEJArOrH4CCKHX HAyK

Kauumera I
/ Candidate of
dagogical sciences

formation and develop of the Korean press, learn to make in the languag
of the press, analyzc it, use idioms and dialect words
KypcTun MinacTrepi - 6acnacesieri MaTiHACPA! MOPHOSOMHATIK JKarknan TaiayFa
YAPCTY; MaTIH MAFRINACKIH TYCIHY YIIIH HAKTE! #OCNAp KYPYIM YHDPCTY, aKnapara Cull
ke30eH Kapan, KOPEITLIHAL KACAY I yipery. Kype conmnaa cryacnrrep Kopeit eutepi
Gacnacoinii CTHILIIK CPEKIIENIKTEPiMEH TRHLICK, MATEPHAIAADEA CapanTama Aacai
anaa\ 334K Kypea: HayduTh MOPHOSOTHICCKOMY AHATHIY NEYATHRIX TCKCTOB,
COCTURAATE YCTKHA NNAH NOHHMAHHA CMBICAA TEKCTA, KPHTHYCCKH OTHOCHTLCA K
HHGOPMALIH W ASTETH BLIBO/E. [TO OKOHYAHMH KYPCA CTYACHTLI CMOTYT
THCR €O CTH OCOBCHHOCTAMM NPECChl KOPCHCKHX CTpas M
M IKCTIEPTH3Y MaT) \ Objectives of the course: to teach morphological
analysus of pnnted lcxls to make a clear plan for under g the ing of the text,
to critically treat information and draw conclusions. At the end of the cours»e. students
will be able to get acquainted with the stylistic features of the press of Korean countnes
and conduct an examination of materials
Apualiu xyvipermunin/ Ci HAR KC / Special competence
[LleT TininacH MITIHACPAI TYCIHAIPIN, TYCIHE IHC FPTYP/I ACPEKKOLICPACH AKNAPAT
anaae. FKazyanu NYHKTYRIHATRK #2HE OpHOrpadUANLIK CRYRTTRUTHIBIH
Merrepeni. Matinacpre, aknapariapra o3 ofikn GLLIpe oTHpPMN TycinacpMe Gepe
s MaICHHETAPAILIK KOMMYHHKAIMAHEL, OKLTLLIATRH TLLAC KICIOH Kapbiv-
KaThiHac mrnuuapun MeHrepren.\ OGLACHACT M NOHHMACT HHOAILITHRIC TCKCTE M
" W3 PAVIHYHLIX HCTO Bnaacer Hasuixamu rpaduyecxoi,
nynmyumom«on 1 ophorpadHHCCKOi IPAMOTHOCTH NHCLME YMECT 1aBaTL
XAPAKTCPHCTUKY COBLITHAM, CBEACHHAM, NP0 0 TEKCTR C Bb ceocH
no3nuMH. OGTANACT IHAHHAMH uuxynnypuoﬁ KOMMYHHKALHM, ETARECT HABLIKAMM
NPOGECCHONANLHOR KOMMYHHKALMH HA M3yqacMoM A3uke.\ Explans and understands
fomgn langungc texts nnd cxmv:ts nformation from various sources. Possesses the skills
ic, punc g literacy of writing. Able to characterize events,
mfom\mon. read text wuh cxpn:ssmg his own position. Possesses knowledge of
unication, possesses the skills of professional communication in the

Kamisheva
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